Motrista

Danas sam shvatila, iz jedne moje privatne situacije, koliko je vaZno vagati svaku rije€, i kako lagano mogu ne samo
nestati prijateljstva, ve¢ se u nas uvuéi nepovjerenje prema onima oko sebe, i to ne zbog njih - ve¢ zbog nas samih. Tako sam
danas, razmisljajuéi o mojoj osobnoj situaciji, jo¥ jednom shvatila kako je nasa osobna odgovomnost za svaku rije¢ ogromna, a
zamislite onda kad se netko od nas nade u nekoj istaknutoj drustvenoj poziciji! Moja osobna situacija ¢e, najvjerojatnije, biti
rije¥ena, iako ne vjerujem da ée sve biti kao prije - jer rijeéi su izre€ene, i koliko god da povulete koji puta neke rijeti, ili se
ispri¢ate - ono nesto neugodno ipak ostaje zauvijek.

| “Respektirajuéi novu hrvatsku vlast izabranu odlukom veéine naroda, ovim potvrdujemo, da ée Hrvatski svjetski kongres i

| dalje suradivati sa svim relevantnim &imbenicima nafega naroda u Cuvanju i postizanju nedvojbenih hrvatskih interesa i
vrijednosti, posebice u njegovanju potpune suverenosti RH i BiH pred moguéim najavama stvaranja asocijacije Zapadnog
Balkana i bilo kojih drugih politickih asocijacija".”.. Ovo su uvodne rijefi Rezolucije HSK, koje donosimo u Prilogu
HRVATSKOJ ISKRI Djelomi¢no su te rijeci veé navedene u pro§lom broju HI (br. 62) , na str. 4.

Kad &itam rije&i ove Rezolucije, razmisljam kako drustveni radnici koji vode HSK nisu dovoljno svjesni koliko je vazno
birati svaku rije&, pokusavajuéi dati pozitivhu konotaciju - jer rije&i “respektirajuéi hrvatsku vlast izabranu odlukom vecine
naroda, ovime potvrdujemo da ée HSK i dalje suradivati sa svim relevantnim imbenicima....” ostavljaju u meni, a sigurna sam
i u onima kojima je to bilo upuéeno, nekakvu negativou konotaciju. Da sam ja privatno dobila pismo s ovakvim uvodom -
zamislila bih se nad naklono¢u pisca (ili pisaca) ove poslanice - i shvatila bih da osoba koja potpisuje tu poslanicu i ja nismo
ba¥ u najboljim odnosima.

, O Cemu se radi? Kako svi znate u Zagrebu je nedavno zavrsio je 4. Svjetski kongres HSK-a, i nakon njega poslano je
pismo s Rezolucijama HSK, $to je uobiajeno, hrvatskoj Vladi. No umjesto pristupa hrvatskoj Vladi koji bi donio nove, dobre
odnose - HSK se odluio na korak koji ja ne razumijem u potpunosti, jer smatram da se je trebalo u¢initi sve kako bi se odnosi
izmedu domovine i dijaspore poboljsali. Jer, kako svi znamo, odnosi izmedu nas i domovine nisu ba$ sjajni.

Iz nekih &udnih razloga odnosi izmedu domovinske i raseljene Hrvatske su napeti, da ne kaZem loi. Tko je kriv teSko je
reéi, ali uzroka ima mnogo. Pobjednici na izborima, jasno ne vole jako one koji su glasali protiv njih, a kako je, recimo,
dijaspora glasala za HDZ - svi smo nastradali. Govori se o zatvaranju konzulata, nitko iz hrvatske Vlade nas ne posjecuje,
nema nekakvih bliskih i toplih veza, upravo se osje¢a hladnoca, sve nekako zamire - gotovo da dolazi do neprijateljstva, a to je
potpuno krivo. Hrvatska je naSa domovina, i ono $to mi osje¢amo za Lijepu nasu nitko tko nije napustio tu zemlju i Zivio
negdje drugdje ne moZe razumjeti. Zato mislim da bi hrvatska Vlada hitno trebala poslati svoje predstavnike ovdje medu nas na
razgovor, dogovor, upoznavanje, da se razjasne neke stvari, da nam odgovore na pitanja - jer to nije samo njihova zemlja - to je
i nasa domovina!I mi imamo nekakva prava, a jedno od tih je da se s nama razgovara. No, da se opet vratimo na Rezoluciju
HSK-a:

U njoj ima nekih zaista dobrih, potrebnih tofaka (posebno tocka 10.), ali i nekih koje ja zaista ne mogu razumjeti. Posebno
navodim to¢ku br. 9) : “HSK moli hrvatsku vlast da ucine sve Sio je u nyhovo; mocéi, kako bi frojica
politickih zatvorenika u SAD-u Sto prije ugledali svoju domovinu...”.Raspitivala sam se da li itko zna o
pustanju bilo ko_]eg politi€¢kog zatvorenika iz zatvora u SAD-u., i po rijeima mnogih - nitko, koliko mi znamo, do sada nije
pusten. Po rijedima Ranka Primorca (njegovog pisma kojeg smo tiskali 15.10. 1998 u br. 20, na str. 24, a danas ga ponavljamo
na str 30) , u Americi po zatvorima i danas leZi bar jo¥ petorica politi¢kih zatvorenika: Ante Ljubas (osuden na 40 godina), Ivan
Cale (40 godina), Milan Bagari¢ (30 godina), Ranko Primorac (40 godina), Vinko Logarusi¢ (20 godina) i Zvonko Busi¢ (150
godina).

HSK moli RH za pomoé trojici politi¢kih zatvorenika? Zasto trojica? ZaSto ne svi politi¢ki zatvorenici? Tko su ti
“privilegirani” za koje moli HSK? Tu se moZe postaviti pitanje: da li HSK uopée zna koliko politickih zatvorenika sjedi po
zatvorima USA? Drugo, ako ne znaju, pa su pogrijesili u broju - to je velika sramota. Trece, a ako, ne daj BoZe, znaju koliko ih
je po ameri¢kim zatvorima (§to bi trebali znati) - po kojem su to oni pravilu izabrali samo trojicu, a ne sve?

Kad razmi$ljam o ovoj Rezoluciji HSK hrvatskoj Vladi i hrvatskom narodu - ja ju naZalost ne prihva¢am u cjelini, i ne
¥elim da se moje ime nade ispod nje. Uvod ove Rezolucije svakako je mogao biti paZljivije napisan, ali s totkom 9. su
uvrijedili one ljude koje su dali svoju slobodu za ovu stvarnost, medu njima i mog prijatelja gosp. Antu Ljubasa, ¢ija kazna je
40 godina u zatvoru. Tko zna, moZda je on i jedan od onih “izabranih”, koje HSK Zeli u domovini Hrvatskoj - moZda i nije, to
nije ni bitno sada. Bitno je to da je netko od politi¢kih zatvorenika izostavljen - namjero ili nenamjerno!

Na kraju mislim da je HSK naZalost ispustio rijetku, dobru priliku da napravi nove, dobre odnose sa domovinom, kad su
veé znali kako stvari stoje. KaZe se, za svadu je potrebno dvoje - pa zasto onda izazivati? Dijelovi ove poslanice, naZalost, nisu
pozitivni, ni dobro promigljeni, a da tocku br. 9 uopée ne spominjem. Zato, neka se ova poslanica promijeni, ili neka
predstavlja one koji su je poslali. Mene, a vjerujem da tako misle i drugi - ta poslanica ne predstavlja.

Tako ja mislim.

Valentina
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Prilog: Rezolucija HSK-a
Mesic, Ni jedan general nece vise u Haag

Ovih dana u razgovoru s prijateljem saznala sam o jednoj anketi koja me je

U hvatanju ratnih zloéinaca NATO ce
angaZirati srpske placenike

Urednica pise....

Dragi prijatelji,

upravo zaprepastila. Naime, u Hrvatskoj je provedena anketa koliko &itaju Hrvati. U
to je bilo ukljuceno svo &itanje: &itanje knjiga, novina, magazina, pamfleta itd. Po toj
anketi ispada da samo 38% Hrvata &ita! Ta anketa je porazna, ali i ne¥to nad &m bi se
svi mi morali dobro zamisliti.

Posebno bi se mi, ovdje u Kanadi, trebali zamisliti nad ovim stanjem nafe kul-
ture. ViSe puta mi je reCeno da ne donosim &lanke na engleskomn, ¢ jer tko ti to razu-
mije!’. Kad razgovaram o0 HRVATSKOJ ISKRI s raznim ljudima po hrvatskim par-
kovima ili organiziranim dogadajima, gesto &ujem odgovor ‘a ja vam to ne itam!’
Koji puta &ak se Euje ‘mi knjige i takve stvari uopée ne kupujemo!”

. Razgovarala sam sa mnogim odgovornim ljudima ove zajednice i mnogi sma-
traju da je “jezino” stanje naSe zajednice lode. Mnogi Hrvati ne znaju dobro govoriti
engleski,mnogi su zaboravili hrvatski, a da o nekakvom veéem ditanju i ne govorimo.

Ovaj uvod nije zbog toga da se “progura” HRVATSKA ISKRA na bilo koji na-
Cin, ve¢ da vas sve podsjetim da nam je taj na$ hrvatski jezik blago na kojem nam
mnogi zavide, jer tako lijepog, tako bogatog jezika nema na daleko. Engleski jezik
dnevno guta veéi broj jezika; nemojmo dozvoliti da nam engleski jezik proguta na§
lijepi hrvatski jezik, pa se potrudimo oistiti na$ hrvatski od tudica: sluZite se svojim
rijeCima, &istim jezikom, i uz to proitajte dnevno bar nesto - dio knjige, novine...

Uz sve to, mi Zivimo u Kanadi i taj na¥ izbor mjesta Zivljenja daje nam duZnost
nauditi engleski, zbog boljeg posla, zbog buduénosti, zbog djece. Mnogi su zaboravili
svoj jezik, a nisu naudili ovaj kojim se sluZi pudanstvo Kanade, tako da se Eesto Cuje
nekakav “broken English”. Taj “broken English” mora nestati iz nasih usta - jer onaj
tko govori “broken English” neka se ne zavarava - taj ne govori ni hrvatski, niti

engleski!

I zbog svega toga, danas u ovom broju vam donosimo mnogo lijepih ¢lanaka na
najliepSem jeziku svijetu - onom, na kojem vam je majka prvi puta progovorila. Uz
sve ostalo, prilaZemo ¢lanak o dijalektima kojim govore Hrvati Sirom Hrvatske, pai
izvan nje..... za Vae ljetno &itanje!

Za. one koji miSalju nepotpisana pisma - nemojte se ni truditi, jer miti jedno
nepotpisano pismo ne moZe biti objavljeno.

Valentina

We invite readers to express their opinions in Letters to the
Editor. Submissions must not be longer then 250 words. We
reserve the right to edit with respect to length or libelous
statements. All letters must include your first and last name,
your address and telephone number.

Vase zdravije

STRES

razorna napetost preko granica izdrzljivosti

Tko nikad nije osjetio da je pod stresom, pod nepodnosljivim
teretorn posla ili opsjednut bilo kojom vrstom zabrinutosti?

Stres je, naZalost, jedan od najée¥¢ih suputnika svakodnevnog
Zivota, §to ga karakteriziraju napetost i premalo vremena za
opustanje u odnosu na potrebe nafeg organizma.

Taj "tajanstveni” neprijatelj po&esto ne dozvoljava da ga se
potpuno upozna. Nije, na primjer, lako shvatiti da stres moZe
imati i pozitivno djelovanje, uz pretpostavku da se ravnomjerno
izmjenjuju razdoblja “otpustanja” s razdobljima "pritiska".

S druge strane, nagomilani stres moZe djelovati izrazito lose
na na$ organizam, na na$e organe, mijenjajuéi njihovo funkcio-
niranje toliko da se razviju prave bolesti.

Sto je to stres?

Struénjaci definiraju stres kao skup reakcija prilagodbe
organizma na poticaje razli€itih vrsta, kao $to su: osjecajt,
promjena prehrane, uZurbano Zivijenje, elektromagnetska polja.

Reakcije nisu uvijek negativne. Stovife, postoje dvije vrste
stresa: pozitivan i negativan (tzv. distres). Pozitivan stres omo-
guéuje suoavanje s nepredvidivim okolnostima s maksimalnim
sposobnostima. Nastaje, na primjer, u sklopu napetosti pred ispit
na kojem se moramo pokazati u najboljem svjetlu il kad
moramo dokazivati svoje stavove u okruZenju neistomiSljenika.
Njegovo djelovanje nije dugotrajno, pa nakon pozitivhog stresa
mora uslijediti razdoblje opustanja, tijekom kojeg organizam
dobiva priliku da povrati snagu.

O negativnom stresu govori se kad reakcija na poticaje §to
izazivaju napetost, tjeskobu i bijes potraje duZe vrijeme, bez
razdoblja opustanja. To je tipitno stanje osoba koje neprestano
rade i ne pomisljaju da bi se trebale odmoriti i opustiti. Na dugu
stazu takav stres moZe napraviti velike Stete na razliCitim
organima, te izazvati pojavu neugodnih, pa i smrtonosnih bolesti
(&ir na Zelucu, infarkt, moZdana kap).

Stres danas viSe nije ograni¢en samo na radno vrijeme, veé se
$iri na sva podrudja Zivota. Zelja za uspjehom ne prestaje ni pred
pocinak. Sve se vife Zivi prema motu: "Vise rada u §to manje
vremena". Pri tom mislimo na neprestanu zaposlenost. Istovre-
meno telefoniramo, fotokopiramo, ¥aljemo faksove i piSemo
izvje3éa. Cekanje nije moderno.

Stres mogu izazvati psihicki, biolo¥ki ili vanjski faktori. Jaki
osjecaji (tugovanje za mrtvim, odvajanje, ali i nenadana sreéa),
pogresne uzimanje lijekova, neuravnoteZena prehrana, uZurbano
Zivljenje, elektromagnetska polja elektri¢nih instalacija, neza-
dovoljavajuéi drustveni Zivot, samo su neki od uzroka stresa.

Ne reagiraju svi jednako na stres: neki mu bolje odoljevaju,
dok mu drugi brZe 1 lak$e podlijeZu. Svatko od nas osjetljiv je na
drukéije poticaje, pa se ne mogu ustanoviti uzroci stresa koji bi
vrijedili za sve. Svi bismo trebali znati prepoznati opasne
situacije i nauditi ih izbjegavati.

Pate i tijelo i duh

Reakcije na poticaje tipine za stres izravno se odraZavaju na
organizam. Todnije, odgovor na stres djeluje na endokrini sustav
(sastavljen od Zlijezda $to IuCe hormone), ZivCani sustav i
imunoloski sustav (obrana organizma).

Pod stresom u krvi se poveéava koncentracija hormona $to ih
Iu¢e nadbubreZne Zlijezde (osobito kortizola), ali i hormona
rasta, prolaktina i, s vremenom, i hormona §titne Zlijezde (T3 i
T4). Istodobno dolazi do smanjenja razine seksualnih hormona,
te onih zaduZenih za metabolizam $ecera (inzulina i glukagona).
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Svi ti hormoni djeluju na razlifite organe i to na sloZene
natine, ali takoder djeluju i medusobno, te na cijeli organizam.
Traje 1i stres predugo, moZe nanijeti velike $tete organizmu i
potaknuti razvoj nekih bolesti (probavne smetnje, &r na Zelucu,
pa 1 infarkt). Rizik je najviSe povezan s kortizolom stoga $to on
potiCe lu€enje kiseline u Zelucu, povecava krvni tlak i koncen-
traciju Secera u krvi.

Tijekom faze opustanja, $to bi morala uvijek uslijediti nakon
reakcije, oslobadaju se i drugi hormoni koji pokusavaju ublaZiti
djelovanje kortizola, uravnoteZiti stanje u organizmu i sprije€iti
Stetu na organima. Ti hormoni su melatonin iz epifize, pregne-
nolon i DHEA iz nadbubre’ne Zlijezde.

Ubrzani rad ZivEanog sustava

U razdobljima stresa Ziv&ani sustav lu¢i znaajne kolifine
neuroprijenosnika i neurohormona koji prenose poruke izmedu
Ziv€anih stanica i upravljaju psihi¢kim i fizi¢kim aktivnostima.

Pretjerana koli¢ina neuroprijenosnika najesc¢e se luci pod
utjecajem adrenalina i noradrenalina, tvarima $to kontroliraju
glavne psihicke i fizi¢ke aktivnosti: paméenje, uéenje, pozomost,
sposobnost poduzimanja akcija i inicijativu, motivaciju i ener-
giju, a aktiviraju se u sludajevima opasnosti.

ProduZeno aktiviranje Ziv€anog sustava moZe potaknuti
razvoj bolesti kao S$to su tjeskoba, depresija, poremedaji
paméenja, neuroloke bolesti kao Alzheimer.

Sustav koji brani organizam od napada virusa, bakterija,
odnosno poremeéaja i bolesti, uvelike ovisi o stresu. Izuzetno
teSka razdoblja mogu dovesti do faze imunodepresije, tj.
smanjenih obrambenih sposobnosti organizma, zbog ¢ega se je i
u trenucima predaha te§ko opustiti.

Kroni€an stres, §to traje tijekom duZeg razdoblja, moZe
smanjiti obrambene sposobnosti organizma i olak$ati razvoj
infektivnih bolesti.

Najrizi¢nije bolesti

Stres moZe biti faktor koji olak8ava pojavu nekog poremecaja
(pa se govori o "psihosomatskom” faktoru), zajedno s drugim
Cimbenicima (genetskim, ambijentalnim, prehrambenim).

Psihicki poremecayi, kao gomilanje tjeskobe (Sto se ofituje
kao napad panike, duboka tuga i gubitak kontrole) i depresija.
Biokemijske promjene §to se u mozgu zbivaju tijekom razdoblja
siresa, osobito pojatano stvaranje neuroprijenosnika, takoder su
u osnovi ovih bolesti.

Poremecaji probavnog sustava, dakle loSa probavd (osjecaj
teZine 1 boli u Zelucu, &esto radi povecane kolitine kiseline u
Zelucu), nadraZeno crijevo (zatvori i proljevi) tipi¢ni su znaci.

Poremecaji rada srca, $to se manifestira ubrzanim kucanjem
srca (tahikardija) i poviSenim krvnim tlakom ili boli u prsima,
cesto se javljaju nakon frustrirajuéih doZivljaja.

Poremecaji wrogenitalnog sustava, kao smanjenje spolne
Zelje, prijevremena ejakulacija, i urinarni poremedaji (bolno i
Cesto mokrenje). Stres moZe smanjiti razinu spolnih hormona.

Sveobuhvatno lije¢enje

Kako znati jeste li pre$li vlastitu granicu i da je stres veé
poprimio opasne razmjere? NajlakSe éete to shvatiti proutavajuéi
svoje ponaSanje i uofavanjem da pretjerano reagirate na nevazne
dogadaje, neprestano ste umomi i vi§e ne moZete podnositi ritam
svakodnevnice.

Sto sada? Kako biste ubla¥ili poteSkoce izazvane stresom,
potrebno je sveobuhvatno djelovanje protiv svih rizi¢nih faktora.
Prvo treba utvrditi da simptomi nemaju fiziolo§ko podrijetlo, te
se podvréi pregledu srca, obaviti krvne pretrage i EKG. Lije€enje
zatim treba usmjeriti na otklanjanje stresa uz pomo¢ psihotera-
pije, metoda otpustanja, pravilne prehrane, uzimanjem vitamina i
minerala, biljnim preparatima i, dakako, lijekovima, ali uvijek
pod kontrolom lije¢nika. (Casopis Doktor u kudi, br. 20)
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Vasa pisma.....

Cjenjena gospodo, 13772000

Evo prilaZem vam “postal order” od
$50.00 US za pretplatu na HRVATSKU
ISKRU.

Cestitam Vam na izvrsnom “glas-
niku”, koji je objektivan, zanimljiv i pun
duha (hrvatskoga) koji dolazi , u prvom re-
du - od Vas. Onaj opis Velebita je izvrstan!
Kad bi se u Vas ugledali na8i “gradani -
drugovi” iz turizma!

S postovanjem,

S. Hadrovi¢ (iloc¢ki unuk)

p. Brekovié, Karlovéanin,
uvijek spreman na Salu

Humor

1

mesnocu, kolesterol, kaiorife,

Jer, sol ni aditive. Kutlja je prazne,

ali ima 10éno sve Sto lfudi zele
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PISMO RANKA PRIMORCA PISANO TRAVNJA 1997,

Ima li nade i za nas
politicke zatvorenike

Cijenjeni gosp. Ministre,

Dopustite da Vam se prvo pred-
stavim, a zatim navedem razloge za
0vo pismo. Ja sam Ranko Primorac i
nalazim se u americ¢kom federalnom
zatvoru. Uhicen sam 24, lipnja [981.
i osuden 18. svibnja 1982. na 40 go-
dina robije. Osuden sam s jo§ neko-
liko hrvatskih rodoljuba i pripadnika
Hrvatskog narodnog “Otpora™, a to
su: Ante Ljubas (40 godina), Ivan
Cale (40 godina), Mile Marki¢ (30
godina), Milan Bagaric (30 godina),
Franjo Ivi¢ (30 godina), Nediljko
Sovulj (25 godina), Stipe Ivkusic (20
godina) i Vinko Logarusic (20 godi-
na). Osim mene, jo§ su u zatvoru Ca-
le, Ljubas i Bagaric, te Zvonko Busi¢
iz skupine koja je sudena prije nas
zbog otmice zrakoplova i ne vidi se
kraj nafem tamnovanju. Sve nase
dosada3nje Zalbe i molbe bile su od-
bijene. Premda je svakome jasno da
smo zatvoreni iz politi¢kih, a ne kri-
minalnih razloga, nase se molbe od-
bijaju kao da bi na3 izlazak na slobo-
du bio nekakva opasnost za drzavu i
drustvo.

Obracam se Vama, gospodine
Ministre, iz dva razloga. Prvo bih
Vas molio da mi priopcite, ako je to
moguce, da li je Vlada Republike
Hrvatske do sada i§ta poduzimala
kod ameri¢kih vlasti da bi nas se pu-
stilo na slobodu. Ako nije, ima li ka-
kvih objektivnih razloga da se za nas
nista ne poduzme od strane hrvatskih
vlasti? Drugo, da li postoje ikakvi
politicki i/ili legalni putevi kojima bi
Republika Hrvatska, to jest Mini-
starstvo vanjskih poslova, moglo
ubrzati na$ izlazak na slobodu u do-
glednoj buducnosti?

Gospodine Ministre, ima nas ov-
dje u zatvoru s vie strana svijeta i vi-
dim da se mnoge zemlje brinu za

RASPORED PIKNIKA U ZUPNOM PARKU

“FR. KAMBER?”
Kolovoz 6 - “Livno” »
Kolovoz 13 - Velika Gospa, Hrv. Zupa, Toronto
Kolovoz 20 - - Hrv. Nog. Klub “Dalmacija”
| Kolovoz 27 - Upravitelj parka
1 Ruyjan 10 - Proslava Male Gospe, Ziipa Toronto
| Rujan 17 - Fond Slavonija

sudbinu svojih ljudi, premda su veci-
na od njih ovdje zbog kriminala. Ja i
moje kolege smo u okovima ne zbog
luksuza ili kriminala, nego iz ideala
slobode i borbe za slobodnu hrvatsku
drzavu, koju smo, hvala Bogu, ipak
dozivjeli. Poznato je da su niase teske
osude bile rezultat ladagnjih jugo-
americkih odnosa, dakle politicke.
Sve one koji su radili na ru§enju Jugo-
slavije nastojalo se ne samo usutjeti,
nego unistiti na bilo koji na¢in. Tako
se preko nas koji smo osudeni na gole-
me zatvorske kazne, htjelo poruéiti
svim rodoljubnim Hrvatima da se ma-
ne “corava posla™. Ali, hvala Bogu,
vremena su se promijenila, Hrvatska
drzava je obnovljena i obranjena, ¢ak
smo i saveznici Amerike. Nadam se,
dakle, da nas u ovim novim okolnosti-
ma hrvatska Vlada nije zaboravila ili
mozZda, ne dirajudi u nag slucaj, Zrtvo-
vala “vecim” interesima.

Gospodine Ministre, ja, a vjerujem
i moje kolege, Zeljeli bismo saznati da
li ima ikakvih nada da bi hrvatska
Vlada poduzela nesto da bi se skratile
godine naeg tamnovanja. Ja sam
osobne i $ecerni bolesnik, pa bih zelio
dok sam Ziv osjetiti barem malo slo-
bodu svog naroda i svoje domovine,
Ali ako bi podizanje nageg slucaja ste-
tilo temeljnim interesima hrvatske
drzave, mi ¢emo i dalje rado biti Zrtve
za sveju domovinu, Ali i u tom sluca-
ju bilo bi nam drago barem saznati da
tako mora biti i da je nasa Zrtva cije-
njena. Nadamo se da nismo zaborav-
ljeni od onih koji su dosli na éelo nage
slobodne domovine, o kojoj smo tako
dugo sanjali i za koju smo bili i ostaje-
mo spremni Zrtvqvati sve, pa i svoje
Zivote.

Uz iskrene pozdrave, odani Vam

Ranko Primorac

Populacijske novine NAROD

”hlijesti iz Torontai

Zamoljeni smo da objavimo:

State of Ilinois
OFFICE OF THE GOVERNOR
Chicago 60601

Dear Editor, ) ) )
The Governor’s Office of Ethnic Affairs has been sending

recent news releases and photographs to you. I hope the
information has been informative and helpful. -

I appreciate the time and effort you take to print the
material in your publication. I know you have a busy work
schedule but I would appreciate it if you could send me a copy
of the article.

If you have any questions or concerns, please feel free to
contact me. I look forward to hearing from you. Thank you
for your assistance and cooperation.

Sincerely,
Pat Michalski
Assistant to the Governor for Ethnic Affairs

Pictured left to right: John Jurlev, Pat Michalski, Assistant to
the Governor for Ethnic Affairs and Myrna Jurdev.
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FOR IMMEDIATE RELEASE: ,‘

CHICAGO, ILL: Governor George H. Ryan’s representative
Pat Michalski was honored by the ethnic communities of
Ilinois. Over 70 ethnic communities were represented.
Michalski expressed her gratitude to the Governor and
Illinois First Lady Lura Lunn Ryan for their interest and
commitment to the ethnic communities of Mlinois.

OBAVIJEST

Dr. Ivo Sanader ¢elnik HDZ-a, naja¢e hrvatske stranke
koja je momentalno u oporbi dolazi u dvodnevni posjet Hrvatima
juZnog Ontarija. Gosp. Sanader e prisustvovati Svetoj Misi u su-
botu 5. kolovoza u ¥est sati naveder u crkvi Hrvatskih mudenika u
Mississaugi. Poslije Svete Mise odrzat ¢e javnu tribinu sa za-
kuskom u dvorani ispod crkve.

U nedjelju 6. kolovoza gosp. Sanader ée takoder prisustvovati
Svetoj misi na Hrvatskom centru u Norvalu. I nakon ove mise biti
¢e prilika za razgovor sa gosp. Sanaderom.

Pozivamo sve Hrvate bez obzira na stranatku pripadnost da
iskoriste ovu proliku kako bi se $to bolje upoznali s pravim
stanjem i smjerom dogadaja u Domovini.

GRAND OPENING!

InMotion Dance Inc.

Invites you and your family to

1107 Lorne Park Road, Unit 11
SATURDAY AUGUST 12", 10 AM - 6 PM
Free dance classes all day... face paintings....
BBQ.... Registration for fall classes (kids and
students)....

Classes commence on Aug. 14"

www.inmotiondance.com

Pretplatite se na
HRVATSKU ISKRU
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Najnovije vijesti
Priredila: Valentina Krémar

MILIJUNTI STRANI TURIST

PASJAK/RUPA, 29. srpnja (Hina) - Preko grani¢nih pri-
jelaza Pasjaka i Rupe u subotu je u Hrvatsku u$ao milijunti strani
turist u ovome mjesecu, izvijestila je pograni¢na policija.Ove je
godine u odnosu prema pro$loj promet povecan gotovo dvo-
struko. Lani je u srpnju preko tih dvaju grani¢nih prijelaza u
Hrvatsku u$lo oko 575 tisuca stranaca. Od petka do subote u 13
sati preko tih prijelaza u Hrvatsku je stiglo 122.183 turista. Na
granici nema duljih ¢ekanja, a na cestama nema zastoja. Promet
od Rupe do Crikvenice regulira velik broj prometnih policajaca.

Grani¢ne prijelaze obisao je i direktor Glavnog ureda Hrvat-
ske turisti¢ke zajednice (HTZ) Niko Buli¢, kako bi provjerio
kako rade sluZbe zaduZene za turisti¢ki promet. Izraziv§i zado-
voljstvo u€injenim, Buli¢ je rekao da tako treba raditi i sljedecih
mjesec i pol dana. Dodao je da je u Glavnom uredu HTZ-a te u
uredima turisti¢kih zajednica na terenu uvedena stalna sluZba
tijekom vikenda i praznicima.(Hina)

PREMIJER RACAN PODUPIRE
POZITIVNE PROCESE U MOSTARU

MOSTAR, 28. srpnja (Hina) - Hrvatski premijer Ivica RaGan
u petak je, drugog dana svojeg posjeta BiH, nakon razgovora s
mostarskim gradonacelnikom Safetom Orufeviéem i dogradona-
Celnikom Nevenom Tomicem izjavio da podupire pozitivne pro-
cese u Mostaru te "snaZno podrZava" napore za nommaliziranje
stanja u tom gradu. Ra€an je rekao kako nova hrvatska vlast Zeli
suradivati s Mostarom radi perspektive svih, a kako je istaknuo,
posebice hrvatskog naroda.

Po RacCanovim rijefima nova hrvatska vlast neée zanemariti
Mostar i BiH niti Hrvate u BH, ali ée suradnja i pomoé biti druk-
¢iji no $to je to Cinila biv¥a politika u RH. "Pomagat éemo i po-
dupirati sve one koji su, za razliku od dosadadnje politike konfli-
kata, merazumjevanja i nepovjerenja - spremni graditi mostove
suradnje, dijaloga i tolerancije", dodao je pri tomu Radan.

Ratan je potvrdio kako ¢e se i RH ukljugiti u obnovu mo-
starskog Starog mosta. Na novinarski upit hoée 1i RH "procesu-
irati" one koji su srufili Stari most Ra¢an je kazao kako ée se
mnogo ufiniti,ako smo u ime kulture civilizacije i tolerancije u
stanju zajednicki osuditi one koji su srugili Stari most. On je pri
tome istaknuo kako pravosudnim i istraZnim tijelima treba pre-
pustiti da utvrde kaznenu odgovornost za ruSenje Starog mosta.

Hrvatski je premijer kazao kako je s Oruceviéem i Tomi¢em
dogovorio da Mostar i RH zajedni¢ki od Svjetske banke zatraZe
kredit za financiranje izgradnje kolektora za pro¢iéavanje Ne-
retve. Objasnio je kako je rije€ o velikoj investiciji, ali da je to od
zajednickog interesa, jer Neretva dijelom protjece i kroz Hrvatsku
iulijeva se u Jadransko more. Ra&an je kazao kako je dogovoreno
da RH financira opremanje Ureda grada Mostara za povratak
izbjeglica.

Komentirajuéi nedavni zahtjev skupine &lanova Senata
Hrvatskog sveutiliSta u Mostaru za smjenom rektora prof. dr.
Marka Tadi¢a jer se on, kako su mu zamjerili, uz ostalo zauzimao
za uspostavu suradnje s Univerzitetorn "DZemal Bijedi¢" u isto-
¢nom Mostaru, Racan je kazao kako e njegova vlada podupirati
sve one koji pridonose suradnji i toleranciji.

Orucevi¢ je izjavio kako od nove vlasti RH otekuje da, kako
je rekao, ostaci starog sustava koji su bili instalirani na mos-
tarskom podruéju budu zamijenjeni novim dunosnicima. Pri to-
mu OruCevi¢ je kazao kako je osobno hrvatskog ministra vanjskih
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| poslova Tonina Piculu zamolio da novi konzul RH u Mostarz

bude otvoren Covjek i prijatelj Mostara koji bi pridonosio stva-
ranju dobrih odnosa mostarskog podru&ja s prijateljskom dr7a-
vom Hrvatskom.

Neven Tomi¢ je kazao kako je Ra¥anov posjet Mostaru i BH
posebice vaZan zbog razbijanja predod’bi da su, nakon sije-
Eanjskih izbora u RH, Hrvati u BH ostavljeni sami.

SIBENIK IPAK DOBIO OBALU
DR. FRANJE TUDMANA

SIBENIK, 28. stpnja (Hina) - Na sjednici ibenskog Grad-
skog vijeca vladajuéa koalicija HDZ-HSLS uspjela je, bez obzira
Sto su vijecnici oporbe napustili sjednicu, izglasati promjenu na-
ziva Obale oslobodenja u Obalu dr. Franje Tudmana - prvog
hrvatskog predsjednika.

Saborski zastupnik SDP-a i vije¢nik Ivan Ninié usprotivio se
da se na danasnjoj (petak) sjednici odluduje o prijedlogu da se
sredinji dio rive koji nosi naziv Obala oslobodenja preimenuje u
Obalu dr. Franje Tudmana, dok se povijesno ne valorizira nje-
gova uloga. (Hina)

Clinton pozvao Mesic¢a ;
Racana da posjete SAD

WASHINGTON -Ameri¢ki predsjednik Bill Clinton pozvao
je hrvatskog predsjednika Stjepana Mesiéa i premijera Ivicu Ra-
Cana da u kolovozu posjete SAD, a njihov radni posjet Washing-
tonu poet e 9. kolovoza. O tome je hrvatskog veleposlanika u
SAD-u dr. Miomira ZuZula jufer u Bijeloj kuéi obavijestio Clin-
tonov savjetnik za nacionalnu sigurnost Samuel Berger. Hrvatsko
izaslanstvo, uz ostalo, imat &e priliku razgovarati s predsjed-
nikom Clintonom i s drZavnom tajnicom Madeleine Albright.U
Kongresu €e razgovarati sa &lanovima Odbora za vanjsku po-
litiku. Senator John McCain izrazio je Zelju da bude domacin
hrvatskim &elnicima.

Hrvatsko izaslanstvo ofekuju i razgovori s elnicima Svjet-
ske banke i MMF-a i s predstavnicima brojnih nevladinih insti-
tucija koje se bave pitanjima vanjske politike. (V eCernji list)

Mons. JOSIP BOZANIC:6. kolovoza
idem u Beograd u posjet
patrijarhu Paviu

Na pitanje jesu li predstavnici Katolitke crkve ukljuceni u iz-
radu Zakona o vjerskim zajednicama, nadbiskup Bozani¢ je od-
govorio: - Jo§ prije smo rekli da smo za to da se napravi Zakon o
vjerskim zajednicama i bili smo voljni sudjelovati u njegovoj iz-
radi, no do danas, kada se &ini da je napravljen nacrt toga zakona,
Katolitka crkva u izradi nije sudjelovala, jer nije bila pozvana.
Sudjelovat éemo kad budemo pozvani.

Na upit da komentira rusenje pravoslavne crkve u Lovasu i
najavu ruSenja katolicke crkve, mons. Bozani¢ Jje rekao:

- To je predmet koji traZi $iru analizu i veé¢ sam spomen ru-
Senja ne govori o neemu lijepome. Cini mi se da su u sukobu
dvije stvari, s jedne strane da se u drustvo unese zakonitost, a s
druge da praksa nije ila tim putem. Perspektiva je zakonitost i to
se ne moZe izbjeci, no kada je rije o zakonu, Crkva ima institu-
ciju koja kada nesto ozakoni, promatra u buduénosti i sadagnjosti.
I kada treba nesto sanirati, sagledava u tome kontekstu, u kon-
tekstu proslosti, sadasnjosti i buduénosti. To govorim nafelno, jer
u konkretne primjere ne bih Zelio ulaziti. Uostalom, 6. kolovoza
posjetit &u srpskog patrijarha Pavla u Beogradu i moZda ée ondje

biti govora i o tome. (Ve&ernii list)
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Boli u ledima
Glavobolje

Vratne boli

Upale zglobova
Napetost i bolovi misSi¢a
Radnicko osiguranje
Prometne nesreée
Sportske ozlijede
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25224 Keele Street
Toronto, Ontario

416 - 244 - 4900

Toronto Institute of Spinal Health
 Dr. J. Zeljko Srbelj, D.C.. D.Ac.

Uspjesno i profesionalno lije¢enje boli i ozlijeda

“Rucna Medicina za KraljeZnicu”
na dvije adrese:

Piknik Hrvaitske Stranke Prava

za Kanadu “Dr. Ante Starcevi¢”
Piknik Hrvatske stranke prava za Kanadu “Dr. Ante Starde-
vi¢” bio je 23. srpnja u Zupnom parku “Father Kamber”. Dosla
sam dosta rano njutro (i otifla dosta brzo, jer posao zove) - dok su
ljudi tek dolazili u park, no ve¢ pri samom dolasku primjetila sam
veliki red pred pe€enjem, i kako mi kaZe jedna od &lanica Stranke
prava, gda. Fadila Braj, ona sama je ¢ekala za meso oko sat i pol!
Otito je da tih 24 pefena odojka i janjca nije bilo dovoljno za sve
prisutne, jer kako mi govore ¢lanovi ove stranke - posjetilo ih je
preko 600 ljudi , $to nije ni mali broj posjetiteljat
Probavala sam razgovarati sa raznim &lanovima Stranke pra-
va, no to gotovo nije bilo moguce, jer svi su bili jako zaposleni na
svojim radnim mjestima,tako da sam taj razgovor ostavila za kas-
nije. Tako sam pro§etala malo parkom, porazgovarala s nekolici-
nom posjetitelja, koji su do tada veé zauzeli stolove u hladovini
parka. Neki od njih su bili i sami &lanovi Stranke, a neki od njih
su dosli u ovaj Zupni park na odmor, kao i gotovo svake nedjelje.
Kasnije mi je gda. Braj u kratkom razgovoru rekla da je
Hrvatska stranka prava zaista zadovoljna sa rezultatima ovog pik-
nika, jer ih je posjetilo mnogo ljudi, medu njima i razni poznati
Ljudi. Po rijetima gde. Braj bilo je ljudi iz raznih stranaka, koji su
dodli provesti jedan ugodan dan u drudtvu starih prijatelja i poz-
nanika. Ona isti¢e kako se sve jate osje¢a kako se ljudi u emigra-
ciji opet zbliZuju, jer su na jedan izvjestan nain nekako razo-
Carani sa Hrvatskom, pa se opet okreéu prema sebi, svojim
obiteljima, svojim udrugama i svojoj zajednici ovdje u Kanadi.
Na kraju kratkog razgovora gda. Braj mi je naglasila kako joj
je bilo drago vidjeti mnoge, koje ve¢ dugo nije vidjela i malo za-
hvaljujuéi vremenu (koje je konacno postalo “ljetno™), malo za-
hvaljuju¢i dobrom drustvu i dobrim ljudima - svi koji su dosli na
piknik Hrvatske stranke prava za Kanadu “Dr. Ante Stardevié”
proveli su jedan zaista ugodan dan u Zupnom parku “Father
Kamber”. (VK)

o Medicinske usluge
Kiroprakticne usluge
Fizikalne terapije
Masiranje
Akupunktura
Snazno gibanje
Tjelesne vjezbe
Yoga vjezbe

Vjezbe sa ledima

OO0 o000 O0OO0

2 Jane Street (kod Bloor St.)
Suite 208, Toronto, Ontario

416 - 760 - 7418
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Midland 2000, u prijateljskom razgovoru: - &3
gosp. Drago Geoheli i Ivan Jazbac [

ljava vijersko okupljanje u naSoj zajednici, ovo je jedan poseban
dan kada se srecu cijele obitelji, prijatelji koji se nisu vidjeli ve¢
godinama, ili stvaraju tek nova prijateljstva. Mnogi koji su pu-
tovali autobusima iz svojih Zupa posebno su se radovali putu u
Midland i natrag, jer oma posebna atmosfera, koja oznalava
Midland i sve oko njega je nezaboravna.

Autobusi su napustili Midland oko 5 sati popodne, a na$ auto
je krenuo nesto kasnije natrag za Toronto.

Sto reéi na kraju? Bilo nam je zaista lijepo u Midlandu,i uz
kisu! Uz hodocasée, bilo je zaista ugodno sresti i razgovarati s
mnogima, koje sam upoznala ovdje pred koju godinu, na jednom
od hodo&a$éa, pa u ime HRVATSKE ISKRE jo$ jednom veliki
pozdrav svim hodotasnicima koje sam susrela tog dana u
Midlandu, mojim saputnicima u automobilu, svim putnicima iz
autobusa, a hamiltonskoj Zupi “Sv. KriZa” - velika hvala na
velikom radu. (VK)

Piknik i 24. obljetnica
Zupe “Presvetog Trojstva”

Zupa “Presvetog Trojstva” iz Oakvilla proslavila je svoju 24.
obljetnicu sv. misom i piknikom koji je odrZan 23. srpnja u
karlovackom parku. Stigla sam u park za vrijeme sv. mise, koju
je slavio gost Zupe, inade nama svima poznat, vI&. Stironja.

Park je bio krcat posjetiteljima: Zupljanima i gostima ove Zu-
pe. Pri samom ulasku u park morala sam upravo traZiti mjesto za
parkiranje, jer je automobila bilo svugdje. Oko kapelice sve je bi-
lo prepuno ljudi koii su paZljivo pratili rije¢i poduZe propovijedi

o oF = ¥ \ " " - " e ”

Miade dje vojkiz “Hrvatskog prela” u bunjevacko,
narodnoj nosnji, za vrijeme sv. mise
Stranica 28

' nitko na svijetu niSta neée moéi.

vI¢. Stironje. VI&. Stironja je govorio o vaZnosti ovog dana, 24.
obljetnice njihove Zupe “Presvetog Trojstva”, o vaZnosti Zupa u
Zivotu hrvatskog putanstva na ovom ili domaéem zemljistu, o
vaznosti zajedniStva, kao i vaZnosti samopostovanja pojedinca.
Ova obljetnica, 24. po redu, je neto, po rijedima vIZ. Stironje, §to
oznaCava ljepotu naSeg druZenja, smisao zajedniStva i izgradnje
ove Zupe i zajednice. Spomenuo je vIE. Stironja ljepotu mladosti
u nasim prelijepim hrvatskim no3njama, koji su bili prisutni u
velikom broju na ovoj svetanoj misi, govoreéi o tome kako jeta
ljepota dosla iz krvave hrvatske povijesti, a ta povijest ima smisla
samo onda ako se &vrsto uhvatimo za ruke zajedno. Va¥no je
sjetiti se svega i sve zapamtiti, znati i umjeti Zivjeti zajedno i
prema BoZjim zakonima, govorio je vI¢. Stironja i onda nam

I,

o \ = (-
/ Za vrijeme sv. mise u karlovackom parku

Nakon sv. mise mladi folklomme grupe “Hrvatsko prelo”
izveli su krai program. Bilo je veliko zadovoljstvo slufati one
najmanje, kao i najstarije u hrvatskoj pjesmi. Zupljani “Presvetog
Trojstva” nagradili su mlade pjevade i svirate bogatim pljeskom,
a zadovoljstvo se je vidjelo na licima svih izvoda&a,posebno onih
najmanjih u prekrasnim no3njicama, kao i voditelja grupe “Hrvat-
sko prelo”.

Malo sam proSetala parkom, srela dosta poznatih, porazgo-
va_rala s mnogima. Svatko do njih bio je zaista zadovoljan, jer
vrijeme je bilo zaista lijepo (iako samo jutro nije bilo bas
najbolje), petenje izvrsno, po obifaju (red pred pedenjem je
stalno bio dugafak), ali me je posebno radosno iznenadila

_kuhinja, gt'ijc su bile Zene s koladima: u kuhinji je bilo toliko
:ko:la(‘.a koliko do danas jo§ nisam nigdje vidjela. Kolata je bilo
svih vrsta, a kako sam i sama kupila dva tanjura - moram vam

1.'epo.1"tirati da su bili upravo izvrsni. Vijerujem da su prodali sve,
jer cijena ($5.00 po tanjuru) je bila vise nego povoljna.
Popodne je bila odigrana utakmica izmedu “Velebit

Karlovca” i “Markham United”s rezultataom 2:1 za “Velebit
- Karlovac. Kako &ujem do kasno u no¢ je bilo slavlje ove Zupe uz
. veselu hrvatsku glazbu, koja je tako dostojanstveno i sretno pro-
. slavila 24. obljetnicu svog postanka.
-svim svecenicima i asnim sestrama - hvala na svemu! (VK)

titke svim Zupljanima, a

PRETPLATITE SE NA
HRVATSKU ISKRU!

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 63, 30. VII. 2000.

1News from the Haagucﬂ

THE HAGUE, July 21 -- The Yugoslav war crimes
tribunal today upheld a landmark ruling that established
rape as a war crime, rejecting an appeal by a Bosnian Croat
commander convicted of watching as a knife-wielding
subordinate tortured and raped a female prisoner.

The five-judge appellate chamber rejected every ground
upon which the defense contested the Dec. 10, 1998, judgment
against the former commander, Anto Furundzija, 31. "The
appeals chamber has not been persuaded as to the existence of
any legal errors which require it to intervene," the Guyanan
presiding judge, Mohamed Shahabuddeen, said for the
tribunal's court of last resort.

Prosecutors hailed the decision. "It demonstrates that
people who are in a position of authority have a responsibility
to govern the behavior of people under their authority," said
Deputy Prosecutor Graham Blewitt.

Mr. Furundzija, head of the special military police umit
called the Jokers, stood by as one of his soldiers threatened a
woman being detained, then raped her during interrogation.
Mr. Furundzija received a 10-year sentence as a result of the
attack, which happened a year into the 1992-95 Bosnian war
during a campaign to expel Muslims from the Lasva River
Valley. The soldier has been indicted but not captured.

Gosp. Braj u radu, piknik Hrvatske stranke prava
“Dr. Ante Starcevi¢” na radu

“HRVATSKA ISKRA" - Broj 63, 31. VII. 2000.

Top Balkan Tribunal Upholds Ruling on Rape as War Crime

Mr. Furundzija is one of 14 convicted war criminals
sentenced to up to 45 years by the United Nations' Inter-
national Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia since
it was established in 1993. .

Two international legal precedents were set. The tribunal
admitted the victim's testimony, even though she suffered
from post-traumatic stress. It also expanded the definition of
sexual assault to be more easily punishable as an act of tor-
ture. A defense lawyer, Luka Misetic, had challenged the con-
viction on the grounds that the presiding judge, Florence
Mumba of Zambia, had not disclosed her membership in a
United Nations women's rights commission that advocated the
inclusion of rape as a war crime. The panel ruled that Ms.
Mumba had not shown bias in conducting the trial.

It also dismissed Mr, Misetic's claim that the sentence
was excessive because the crime did not result in loss of life.
The panel said the trial chamber had "exercised its dis-
cretion'' within the precedents.

Quietly watching the verdict was the defense team for
three Serbian paramilitary fighters accused of taking part in
the nightly rapes of Muslim women at detention centers in the
southeast Bosnian city of Foca in 1992. That trial, which
began on March 20, is the first international proceeding to
focus on systematic rape and sexual emslavement. (NYT)

News

The Croatian delegation, headed by Prime Minister Racan,
concluded its two-day visit to Bosnia and Herzegovina with a
meeting with B-H and Bosnian Federation officials in Mostar
on Friday. Prime Minister Racan said that all those wanting
co-existence, tolerance and democracy in B-H need to strive
towards normalising the situation in Mostar. He warned that
the Croatian government would not support anyone who did
otherwise.

%

Croatian Minister of Labour and Welfare Davor Vidovic
and Slovenian Minister for Labour, Families and Social Servi-
ces Miha Brejc met in Mokrice on Friday. Both told reporters
afterwards that there were no problems in their sectors, only
unresolved issues, which needed to be seen to as soom as
possible.The issues relate primarily to benefits for Croats
working in Slovenia, daily migrations and medical care for
Slovenian tourists in Croatia. Vidovic said that Croatia had
asked Slovenia’s help in the area of labour and social welfare
so that it might be better prepared when entering the EU.

- Preporucéujemo.....
E DR. PETER T. DONKO
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Poslije raspada komunistickih sustava u srednjoj i istonoj Europi i
pada berlinskog zida - simbola komunistitke zatvorenosti i gaZenja ljud-
skog dostojanstva - i poslije rasula SKJ i medu Hrvatima u Vojvodini
ponovo se budi volja za politickim anga¥manom na temeljima srednjo-
curopske demokratske politicke tradicije.13. svibnja 1990. grupa Hrvata
iz Subotice osniva Inicijativni odbor za osnivanje Saveza vojvodanskih
Hrvata i upuéuje poziv Hrvatima Vojvodine da se ukljude u osnivanje
udruge ¢iji €e cilj biti "ostvarivanje ravnopravnosti Hrvata u Vojvodini
na polititkom, kultumom i gospodarskom polju. U ostvarivanju ovih
cilieva Savez ée se zalagati metodama parlamentarne demokracije.”
Odaziv je bio zbilja velik: iz svih gradova i sela Batke i Srijema dolazili
su ljudi u Suboticu, uspostavljali vezu i pripremali se za osnivanje ogra-
naka takve udruge i u svojim mjestima.

15. srpnja 1990. u Subotici oduevljeni sudionici iz cijele Vojvo-
dine u prisutnosti izaslanika Hrvatske i Bosne i Hercegovine osnivaju
Demokratski savez Hrvata u Vojvodini (DSHV). Osporavan od samog
pofetka od neprijatelja hrvatskog naroda, ali i od i konformista i ulizica,
DSHV se ustrajno, otvoreno i javno borio za interese Hrvata u Voj-
vodini, na Kosovu, u Srbiji i Crnoj Gori.

Otvoreni progon Hrvata iz Vojvodine je poeo bombatkim aten-
tatom na franjevacku crkvu u Bacu - na kulturni spomenik 0- kategorije
pod zadtitom UNESCO-a u listopadu 1990. i DSHV je odmah odluéno
reagirac na to. Na samom podetku agresije JNA na Hrvatsku DSHV je
javno pozvao Hrvate Vojvodine da odbiju sudjelovanje u ratu protiv svo-
jih sunarodnjaka i svoje mati¢ne domovine, §to je ogromna veéina Hrva-
ta i posludala. Slijedio je krvavi progon ognjem i matem Hrvata iz Sri-
Jjema i Batke - DSHYV je ostao uz svoj narod u svom jadu i nevolji. Uz
Zivotnu opasnost DSHV je ustrajno prosvjedovao u Beogradu i stalno
slao upozorenja OUN, Eurposkoj Uniji, Vije¢u Europe i KESS-u o
progonu Hrvata.

DSHV: 10. obljetnica - 10 godina vjernosti
svojemu nharodu - 15.07.1990.-15.07.2000.

NajteZe je ipak bilo za vrijeme dolaska “"traktorasa" u kolovozu
1995. koji su s "doznakom o preuzimanju imanja od usta$a" stizali k
nama i s oruZjem u rukama tjerali Hrvate iz svojih kuéa. U toj tragi¢noj
situaciji Dom DSHV u Subotici bila svijetla tocka Hrvatima prognanim
iz svojih kuéa - tamo je spas. I u toj dramatidnoj situaciji DSHV jeuz
sav rizik odludno zatraZio od hrvatske Vlade da kao protumjeru ne ot-
pulta zarobljene pobunjene Srbe dok Beograd ne zastiti Hrvate u Voj-
vodini - 8to je premijer Nikica Valenti¢ 10. kolovoza 1995, i objavio. §
tugom u srcu ispratili smo svakog Hrvata koji je morao napustiti Voj-
vodinu vjerujuéi da ée se jednog dana ipak moéi vratiti.

DSHV je sudjelovao u svim mirovnim konferencijama o bivioj
Jugoslaviji u den Haagu, Bruxellesu, Zenevi i Londonu zastupajuéi in-
terese Hrvata Vojvodine.Ustrajnim radom na domacoj, hrvatskoj i medu-
narodnoj politi¢koj sceni, DSHV je uspio internacionalizirati hrvatsko
pitanje u SRJ i nema konferencije o nacionalnim manjinama u SRJ, a da
DSHYV nije sudionik. Kako na hrvatskoj, tako i na YU-,ali i na medu-
narodnoj politi¢koj sceni i u svijesti [judi nerazdvojno su povezani
Hrvati Vojvodine i DSHV.

DSHV zahtijeva za Hrvate u SRJ kultumu autonomiju i Hrvatsko
nacionalno vijeée u SRJ kao oblik samouprave hrvatske nacionalne
zajednice.

Danas DSHV organizaciono pokriva cijelo podrudje Vojvodine i
ima mnogo &lanova i simpatizera u cijeloj SRJ.

Desetu obljetnicn utemeljenja DSHV slavi u nedjelju 23. sipnja
2000. svetanom akademijom u Velikoj vijeénici Gradske kuée u
Subotici, trg Slobode 1.

Press sluzba DSHV, Subotica 15. Srpnja 20000
1. Milutinovica 31

24000 Subotica,tel.ffax: ++381 24 551-348

e-mail: helat@ezamgro.yu
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Vié. Mihokovié za vrijeme sv. mise u Midlandu
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U mojem autu u Midland putovalo nas je &ak sedmero, $to
starijih, §to “mladih”, i svatko od nas veselio se ovom danu na
svoj osobni natin. U Midlandu nas je, iako je bio ki¥ni dan, do-
Cekalo tisuée ljudi, koji su dosli ili osobnim automobilima ili
brojnim autobusima koji su pokrili sva mjesta na parkirali§tima ili
po parkovima ovog svetilta. Broj hodotasnika je, kao i svake
godine, bio impozantan: pokrili su sve breZuljke oko kapelice, 1
kako je polako kisilo cijeli dan (s manjim sun&anim stankama)
nije im bilo ni teSko sjediti pod kiSobranima pomno slufajuéi
svaku rijet dr. Skvorteviéa i ostalih domacih sveéenika.

U svojoj poduZoj propovijedi dr. Skvorlevié se obratio
BlaZenoj Djevici Mariji, “dusi du3e Hrvata”, najomiljenojoj Za-
govornici, Kraljici Hrvata i govorio o velikoj odanosti hrvatskog
naroda svojoj Zagovomici. Govorio je 0 mnogo brojnim Marijan-
skim svetistima koja diljem Hrvatske, Bosne i Hercegovine i svu-
gdje gdje se nalaze Hrvati danas odzvanjaju zazivima hododa-

= ! L ' L3
Sustret prijatelja nakon 15 godina: époljar Stanko (iz

! Kitchenera), Josip Vuglaé (Toronto) i Izidor Sremac

16. srpnja ove godine opet smo se okupili u Sveti¥tu kanad- (Kitchener) - s ij d
= § Hjeva na desno

skih mu&enika u Midlandu, na 49. hodo¢a¥éu Hrvata jubj

200_0. godine. Hamiltonska 7upa Sv. Kriza organi:‘:iralaJ jl;ﬂ:‘ﬂ?
gp_dﬁnjc hodo¢adte na koje su dosli Hrvati hodoéasnici iz svih
dijelova nase pokrajine: iz Toronta, Londona, Windsora, Kitche-
nera, Brar_nptona, Sudburyja itd. Misno slavlje je predvodio prvi
poZeXki biskup dr. Antun kvor&evi, a sv. misu koncelebrirali su
nadi domaci svedenici. Svefanu misu pratio je meduZupni pje-

Povratak Srba.....
Biskup Komarica: Brofni Srbi se vracaju,
o Hrvatima nitko ne brine

BANJA LUKA (IKA/TABB) — Banjolucki biskup Franjo Ko- se njihov razgovor o stanju obespravljenih Hrvata katolika s ba-
marica boravio je u utorak u Zagrebu gdje se susreo sa za- njoluCkog podrucja nastaviti.
mjenikom predsjednika Viade RH i predsjednikom Komisije za

Dr. Skvor&evié je, izmedu ostalog, pozvao sve prisutne da od
Majke BoZje nau¢e poniznost i opraitanje, i pozvao da odbacimo
mrZnju, da ne blatimo dusu odgovorom mrZnje na mrZnju, nego u
kr§¢anskom zajedniStvu da obnovimo sve ¥to nam je neprijatelj
unidtio i nademo izvor energije upravo u tim zajedni¢kim
nastojanjima i radu. Mons. Skvor&evi¢ je spomenuo i crkvu u

odnose s vjerskim zajednicama dr. Goranom Grani¢em. U duZem
i prijateljskom razgovoru biskup Komarica je svome domaZinu
predstavio Promemoriju o povratku, odnosno nevraanju izbje-
glica, o povratu, odnosno nepovratu imovine te ostalim aktualnim
problemima s kojima se susrecu Hrvati 1 ostali stanovnici ne-
srpske nacionalnosti na podru¢ju banjolu¢ke regije u entitetu RS
u RH, tako i Hrvata u BiH, napose u entitet RS. “Smatram po-
trebnim da budete upoznati s glavnim teSko¢ama koja stoja na
putu poZeljnog i potrebnog vratanja temeljnih Ijudskih prava
nafim sunarodojacima, osobito u banjoluckoj regiji”, rekao je
biskup Komarica dr. Graniéu.

Takoder je pojasnio da se "radi o ljudima koji se odavno Zele
vratiti, ali koji takoder trebaju drugu vrstu pomoéi da bi mogli os-
-tati u Hrvatskoj ne na tudem, nego na svome". Biskup je od dr.
Grania zatraZio da svi ti obespravljeni Ljudi budu od politiara
barem politicki ispravno zastupani u svojim legitimnim htije-
‘njima, ako im ve¢ Vlada ne moZe nov&ano pomoéi.

"Komu mi pripadamo kad se nijedan politi¢ar - ni hrvatski,
ni stpski, ni bo$njacki, ni medunarodni, za nas Hrvate katolike na
podrudju entiteta RS ne brine?" pitao je biskup Komarica. Dr.
‘Granié je konstatirao da je Zalosno $to hrvatski politi€ari iz BiH i
predstavnici medunarodne zajednice premalo vode brigu o tim
ljudima koji su najveci stradalnici rata. Obe¢ao je biskupu da ée
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Banjolucki biskup Franjo Komarica uputio je i ministru vanj- vaéki zbor pod ravnanjem vi&. §krabe, duhovnog pomoénika u

skih poslova RH Toninu Piculi Prememoriju o (ne)povratku iz-
bjeglica. "Prola su ve¢ &etiri mjeseca od kada ste u Banjoj Luci u
ime Vlade RH potpisali ugovor s premijerom Vlade RS Milo-
radom Dodikom o povratku 2000 prognanih Hrvata u RS i isto
toliko, Srba u RH i to sve u roku od tri mjeseca.Nije mi poznato
koliki se broj Srba vratio u tom periodu u Hrvatsku, ali prema
izvjeStajima UNHCR-a i drugih medunarodnih predstavnika pro-
ces njihova povratka rapidno napreduje. NaZalost, to isto se ne
moZe redi za povratak onih Hrvata koji se ve¢ odavno uporo
Zele vratiti...

Lijepo Vas molim da primite na znanje ova nafu nimalo za-
vidnu situaciju. Vjerujem da nam Zelite pomoéi, kao §to ste mi
izriCito rekli prigodom svoga boravka u Banjoj Luci po&etkom
o7zujka ove godine", kaZe se, medu ostalim, u popratnom dopisu
Promemoriji biskupa Komarice.

U posljednje Cetiri 1 pol godine do danas se na banjolucko
podrucje vratilo 509 katoli¢kih obitelji, odnosno 1024 Hrvata. Od
5585 podnesenih zahjeva od Pravnog savijetovalifta Caritasa ba-
njolucke biskupije Medunarodnoj komisiji za povrat imovine i
nadleZnom ministarstvu u RS do sada su rijeSena 502 slu¢aja, a
samo u 76 slu¢ajeva vlasnici su mogli uéi u posjed svoje imovine.
(Slobodna Dalmacija)

“*HRVATSKA ISKRA” - Broj 63, 30. VII. 2000.

“HRYATSKA ISKRA™ - Broj 63, 31. VIL. 2000.

poznatom Marijanskom sveti$tu u Voéinu, &ija je sudbina vrlo
dobro poznata svima nama. Ta crkva, koja je preZivijela i Turke i
Prvi i Drugi svjetski rat, u Domovinskom je ratu potpuno
razruSena, no ljudi i dalje dolaze i dolaze na ovo svetiste, veé
Cetvrt stoljeca. Velikodugnost prisutnih hodogasnika odrazila se u
prvom sakupljanju milodara za samo svetite u Midlandu, kao i u
drugom sakupljanju za vrijeme iste svete mise za obnovu svetidta
Majke BoZje u Voéinu.

Svako midlandsko hodo&as¢e je veliko zadovoljstvo za sve
prisutne, i to se i ovaj puta vidjelo na licima prisutnih i ulo u
glasovima pri svakoj pjesmi,a posebno pri kraju u pjesmi “Rajska
Djevo, Kraljice Hrvata” - kad su zvonki glasovi odjekivali grom-
ko do neba. Nakon svete mise na¥e domaéi svecenici proveli su

- dosta vremena razgovarajuéi sa prisutnim Zupljanima.

Prolazila sam i razgovarala s mnogima prije i nakon sv.
misi, kao i kasnije na Krinom putu, koji je poteo nakon kratkog
odmora u 3 sata popodne. KriZni put su predvodili &tadi hamil-
tonske Zupe sa svim domaéim i gostujuéim sveéenicima, a na &e-
lu duge povorke hodo&asnika bila su tri stijega: papinski, kanad-
ski i hrvatski. U razgovoru s mnogima bilo je oito koliko su svi
Zeljeli biti ovaj dan na ovom svetiftu, sa svojim sveenicima i
svojim na_lrodorn, tako da ih &ak ni kifa nije smetala.Gotovo sva-
tko je osjecao isto: uz ovo hodo&ate u kojem se uvijek osmis-




i najsposobniji ministar financija pronasao tolik novac”, pita se
GoluZa i istite da je i u Hrvatskoj prisutan trend smanjenja

pusiti, a i razina Stetnih tvari u cigaretama se smanjuje.
Kao komunikolog, GoluZa tvrdi da su ljudi kroz povijest

Twain je rekao da nije niSta lak¥e nego prestati pusiti, i to po
nekoliko puta ako treba, zakljuuje GoluZa. (Vjesnik)

ZELJA MI JE OTVORITI
TALASOTERAPIJU!

potakli su profesora Svetu Mudronju, kineziterapeuta da se iz
Svicarske nakon trideset godina vrati svojim korjenima, svom
rodnom Murteru. Znanje i iskustvo steSeno u inozemstvu - ovaj
vrsni strugnjak donio je u svoj rodni kraj kako bi obogativi Zivot
Murtera pomogao njegov brzi razvitak kao i razvitak mlade, tek
osnovane opéine. Turisticki Murter tako je dobio jos jedan izvor
zarade - zdravstveni turizam. Sveto Mudronja je kazao kako se
odludio na povratak u domovinu u godinama kad se Covjek jos
mo¥e priviknuti nekim promjenama, poSevii od prelaska
granice, sredivanja papira, uspostavijanja novih prijateljstava ali
i obnavljanja starih. Povratak je planirao jo§ od samog nastajanja
Hrvatske, aktivno sudjelujuéi u pomodi, ali istovremeno
otvarajuéi ordinaciju, jer je povratak mnogo laksi kad se za njega
ima uvjete.

Njegova je struka kineziterapija, a taj termin dolazi od
pokreta, kinetika, svega §to je povezano s pokretom. Sve se
odnosi na lokomotorni aparat, no ljudsko tijelo ne moZe se
odvajati, jer bolesti lokomotornog sustava utjefu na stanje
cijelog ljudskog organizma. Sveto Mudronja isti¢e kako je viSe
puta i¥ao u VaraZdinske i Krapinske toplice gdje su bili nasi
branitelji invalidi, a povezao se i s fizijatrima. U Murteru je velik
broj starijih ljudi s reumatskim problemima. Oni su dosta
istrofeni, radeéi teSke poslove. Medutim, zbog teSkog mate-
rijalnog statusa oni sebi ne mogu priustiti lije¢nicki tretman. On
takoder nagla$ava da ni jednog pacijenta nije odbio zato ¥to nije
mogao platiti. Osim domacih pacijenata obracaju mu se i turisti,
te pacijenti iz okolnih mjesta. Tijekom prole godine imao je
intenzivne razgovore s jednom grupom Svicaraca o otvaranju
talasoterapije na ovom podruju, a pronasao je i domace ljude
koji bi se uklopili u ove planove. (HIC)
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pusenija, tako da dva do tri posto puSata svake godine prestaje

Zov rodnog kraja i %elja da se starost dofeka u domovini

uvijek o mefemu ovisili. Ljudska psiha je olito definirana Foge
ovisno¥éu, dodaje GoluZa, navodeci ¥panjolsku poslovicu koja |§
kaZe: Ako ne pusis ili ne pije, odnijet e te neki treci vrag! Na @&
pitanje je li on pusi, GoluZa odgovara da je putujuéi po svijetu y
pugio najbolje cigare i cigarete, ali nikada nije osjetio nikakvu |
krizu da mora uzeti cigaretu. Uostalom, kaZe GoluZa, Mark |

KANADANI NJEGUJU ZAVICAJNU
TRADICIJSKU KULTURU

Pjesmom i plesom, Spli¢anima i njihovim gostima sino¢, 9.
srpnja, na Prokurativama, na Hrvatsko - kanadskom folklornom
festivalu, predstavilo se pet folklornih ansambala, izvodeéi
odabrane pjesme i plesove iz nacionalne folklome riznice. Oko
150 izvodaca iz pet hrvatskih iseljeni¢kih folklomnih ansambala, i
to Hirvatski tamburaski orkestar '"Vatroslav Lisinski' iz Missi-
ssauge, Hrvatske folklorne skupine 'Hrvatska' iz Bramptona,
Hrvatski folklorni ansambl Zrinski - Frankopan' iz Toronta, te
HKUD 'Zvuci Hrvatske' iz Oakvillea i Hrvatsko kolo i tamburica
‘Sudbury' iz istoimenog grada, prvi put gostuju u Splitu, a
tijekom viSednevnog boravka u Hrvatskoj i Hercegovini odrZat
¢e vi¥e koncerata i sudjelovati na nekoliko ljetnih glazbenih
manifestacija. Prezentirajuéi hrvatsku kulturnu badtinu u Kanadi,
gdje 7ivi oko 250.000 Hrvata, mladi iz druge i tree generacije
nasih iseljenika svojim su nastupom ukazali na veliko znafenje
njegovanja zaviajne tradicijske kulture.

Festival je u ime pokrovitelja - Poglavarstva grada, otvorio
splitski gradonatelnik prof. Ivan Skari¢, pozvavsi djecu nasih
iseljenika da dodu i dogodine u Split, dok ih je u ime
organizatora pozdravio ravnatelj Hrvatske matice iseljenika
Boris Maruna, rekavsi kako je Split grad koji je i nekad i danas
bio svjetlo u cijeloj Hrvatskoj. Voditelj ovih pet ansambala
Nikola Vrdoljak ustvrdio je kako samo domovina daje duSu. Ne
moZe se ljubiti svijet, ako se ne ljubi domovina, porutio je
Vrdoljak. (HIC-Split)
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i Zupljani “Presvetog Trojstva” za vrijeme koncerta

“Hrvatskog prela” u karlovackom parku
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“Hrvatsko prelo”

ANTUN KRKALO DEVET GODINA ROBOVAO NA
IMANJU ROMA DORDA PETROVICA U VOJVODINI!

Posljednjih devet godina u Zivotu 60 - godidnjeg Antuna Krkala iz
Bilja te¥ko da se moZe opisati u nekoliko novinskih stupaca,jer ono $to je
pro¥ivio od srpske okupacije Baranje u kolovozu 1991. godine pa do
lipnja 2000. bio bi dobar scenario za hollywoodsku produkciju. Naime,
Antunn Krkalu obitelj je izgubila svaki trag u kolovozu 1991., da bi ga
1999. godine i slu¥beno proglasili mrtvim. Sasvim slu¢ajno obitelj dolazi
do saznanja da je on ipak Ziv i nakon mnogo peripetija uspiju ga pronaci
na salafu Roma Dorda Petroviéa 1 Malom Idosu u Vojvodini, gdje je
Antun, prema rije¢ima obitelji, radio teske fizicke poslove.

Nakon okupacije Baranje, cijela obitelj Krkalo - supruga Katica i
kéerka Bo¥ica odlaze u osjecko prigradsko naselje Visnjevac gdje su kao
i svi Hrvati iz Baranje i$&ekivali §to e se dalje dogadati. Kako u to vri-
jeme Bilje jof uvijek nije bilo potpuno okupirano, odnosno vodile su se
borbe sa srpskim paravojnim formacijama, a prolazak je jo§ bio mogu¢,
Antun je odludio posjetiti kucu i nahraniti stoku.

Prognani¢ka odiseja

- Tjedan dana nakon $to smo 1991. godine napustili Baranju i kao
prognanici se smjestili u ViSnjevcu, Antun se vratio u nasu obiteljsku
kuéu u Bilju kako bi nahranio svinje. Od toga dana gubi mu se svaki trag
jer se vie nije moglo ni véi ni izi¢i iz Bilja - objaSnjava nam supruga
Katica koja ni sama ne vjeruje u ono 3to se dogodilo. Prognanicka pric¢a
obitelji Krkalo seli se iz ViSnjevca u Bjelolasicu, potom u Lipovljane, da
bi sc 1997. godine smijestili u Naselju prijateljstva u Cepinu, gdje se jos i
danas nalaze jer im teSko o$teéena obiteljska kuéa u Bilju jo§ uvijek nije
obnovljena. - Proteklih godina Sula sam razne pri€e vezane uz suprugov
nestanak, da je ubijen, te da je zavr3io u bunaru, do onih da su ga vidjali
po raznim mjestima, a to je sve bilo vrlo teSko provjeriti. Poku3ali smo
na sve nadine doznati nesto viSe o Antunu. Njegov nestanak smo prijavili
i Medunarodnom crvenom kri¥u i svim drugim vojnim i civilnim organi-
zacijama koje su u vrijeme okupacije boravile na podrucju Baranje.

No, da je Antun doista ¥iv, saznali smo sasvim sludajno, kada je
kéerka bila u Belome Manastiru, u posjetu obitelji svog decka. Tom pri-
likom je razgovarala s njihovim susjedom Vojom Boskovi¢em koji joj je
i rekao kako je njezin otac Ziv, te da se nalazi u Malom Ido3u - ispriala
namn je supruga Katica. S obzirom da Antun Krkalo ima teZu govornu
manu, uglavnom smo razgovarali s njegovom suprugom i deckom kéer-
ke BoZice, Aleksandrom Kusakovi¢em. - Svih tih godina Petrovié se Ce-
sto selio iz jednog mjesta u drugo te "vukao" sa sobom i Antuna koji je
bio njegov rob, jer je cijelo vrijeme morao obavljati teSke fizicke po-
slove, a kao "plaéu" je dobivao ostatke brane i moguénost da spava po
kojekakvim Supama. Cesto se dogadalo da dobije batina jer "gazda" nije
bio zadovoljan njegovim radom - rijeti su supruge Katice koja je dodala
kako se jo§ uvijek na Antunovim ledima vide modrice.

Strah od bijega

Porde Petrovi¢ 1997. godine napusta Baranju i seli se u SRJ, za-
jedno s Antunom kojeg je ilegalno prokrijumé&ario u ormaru. Prema
pri¢ama koje kruZe Baranjom, doznajemo kako Petrovi¢eva supruga re-
dovito dolazi iz Vojvodine kako bi u Belome Manastin podigla
mirovinu, dok samog Porda jo¥ nitko nije vidio.

- Premda je &esto pomi$ljao na bijeg, bez movca i ikakvih do-
viSe §to ima problema s govorom, te $to mu je Petrovi¢ "napunio glavu"
raznim pri¢ama kako ée ga istudi, a vjerojatno mu je prijetio da ée ga i
ubiti. Sve je to zapravo radio zbog &injenice da je Antun bio svjedokom
krada koje je Porde pocinio na podru&ju Baranje - pretpostavlja Alek-
sandar. Kada je obitelj Krkalo odlu&ila oti¢i u Mali Ido¥ i provjeriti
istinitost dobivene informacije, naifla je na niz teSko¢a administrativne
prirode.

- Kada nas je Petrovié ugledao na svom imanju, vrlo se iznenadio, a
potom i razljutio. On je sjedio u hladu, dok je Antun na suncu mijeSao
beton. Kada smo mu objasnili da Zelimo Antuna odvesti kuéi, rekao je da
to ne moZemo uéiniti bez njegova potpisa, a on ga nema namjeru dati.
Cak me i zurnuo u trenutku kada sam se poku3ala oribliZti subrugu ko-
jega devet godina nisam vidjela - govori Katica te dodaje kako su se na-
kon toga obratili Centru za izbjeglice, u kojem su veé znali za cijeli slu-
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¢aj, i ¢iji je voditelj Pero Pukanovié Petrovicu zaprijetio da mora pustiti
Antuna na slobodu ili ¢¢ mu na vrat natovariti jugoslavensku policiju.
Tek je tada Petrovié pristao da obitelji Krkalo preda Antuna koji se tada
nalazio u vrlo lo§em stanju, neuhranjen i bolestan.

Spavanje na klupi
- Unatoc tome §to nam je Petrovié obecao da ¢e sam dovesti Antuna
u Beli Manastir, ponovno smo nakon tjedan dana oti$li u Mali Ido3 kako
bismo izbavili Antuna. Jugopolicija nam je izdala neku propusnicu, no
pomoén nje nismo moghi prijedi granicu. Zbog toga smo na graniénom
prijelazn Bezdan - Batina izbaCeni iz autobusa, a granicu smo presli tek
nakon tri dana kada smo u Konzulatu RH u Subotici ishodili putni list.
Jednu smo no¢ proveli u hotelu za $to smo platili 70 DEM, drugu smo
prespavali na klupi u parku i tek smo treci dan uspjeli napustiti Srbiju -
govori Katica sretna §to je njezin suprug ponovno sa svojom obitelji.
Citava obitelj sada se nalazi u Naselju prijateljstva, u Ivinoj ulici na
kuénom broju 25, gdje s nestrpljenjem iSéekujn vrijeme povratka. Una-
to¢ sreci zbog pronalaska supruga i oca, obitelj Krkalo nesretna je zbog
nedostatka novca, ali i zbog &injenice da jo§ uvijek nisu dobili rjeSenje o
obnovi obiteljske kuce n Bilju. Naime, nitko u obitelji ne radi, tako da
svi Zive od socijalne pomoéi koja je i tako mala, a pored toga joS i ne-
redovito dolazi. Zbog toga supruga Katica i dalje za &itavu obitelj u svo-
joj kuhinji pefe kruh i nada se da ée doéi bolje vrijeme kada ée &itava
obitelj biti okupljena u vlastitoj kuéi. Kako kaZu, zbog nedostatka novca
nece ni podizati tuZbu protiv Petrovica, a za §to bi prema iskazima iz-
reenim sucu Opéinskog suda u Belome Manastiru bilo dovoljno po-
voda. U utorak je pria o Antunu dobila i formalni zavrSetak kad je
sudac Opéinskog suda u Belome Manastiru Damir Kedmenac uz na-
zotnost svjedoka i uvidom v dokumentaciju koju je sucu predodila obi-
telj Krkalo, utvrdio "identitet pokojnika”, te ga ponovno proglasio Zivim.
(Slobodna Dalmacija,15. srpnja)

HONOS POZIVA MESICA DA
POJASNI IZJAVU O MOGUCIM
IZRUGENJIMA U HAAG

ZAGREB, 25. stpnja - Udruga za zastitu vrijednosti Domo-
vinskog rata HONOS pozvala je u utorak predsjednika Republike
Stipu Mesica da pojasni svoju izjavu "u vezi s navodnim skorim
objavljivanjem haa¥Kih optuZnica protiv trojice hrvatskih gene-
rala koju su prenijeli svi hrvatski mediji".U priopéenju HONOSa,
koje je potpisao Nenad Ivankovié, ocjenjuje se da je Predsjednik
bio nejasan u svojoj izjavi kako "nema razgovora o tome da e
bilo koji general i¢i u Haag. I¢i ¢e oni koji ¢e biti pozvani”.

Jasnoca u tom pitanju nuZna je ne samo iz politi¢ko - pravnih
razloga, veé da bi se uklonila svaka moguéa sumnja da se takvim
proturjecnim i dvosmislenim izjavama moZda Zeli primiriti, pa i
zavarati hrvatska javnost, kaZe se u HONOS - ovu priopéenju.
Podsje¢a se 1 da je HONOS potetkom srpnja Ustavnom sudu
podnio prijedlog za ocjenu ustavnosti Ustavnog zakona o suradnji
sa Sudom u Haagu i Deklaracije o suradnji s tim sudom. HONOS
poziva i medije da se "odupru tendencijama kriminalizacije Do-
movinskog rata, $to se o€ituje u nekrititkom prejudiciranju haas-
kih optuZnica, licitiranju imenima mogué¢ih osumnji€enika i pri-
hvaéanju scenarija koji bi anestetizirali hrvatsko javno mnijenje,
ne bi 1i se kao samorazumljiva &injenica prihvatio povijesni pre-
sedan prema kojem obrambeni i oslobodilacki rat moZe i treba
postati predmetom medunarodne istrage i kaznenog progona".

(Hina)
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POSLJEDNJA SJEDNICA VLADE PRIJE ODMORA

Prvo novac za socijalu, pa za ostalo * Prosjeéna plaéa je u lipnju 3279 kuna * DrZzavna
potrosnja je smanjena * Vlada namjerava povecati naplatu poreza, pa i prisilom * Crkvenac
izvijestio: Vraceno 5,6 od 9,5 milijardi kuna drZavnog duga

ZAGREB - Dan prije nego §to e se navrsiti Sest mjeseci
otkako je Sabor imenovao novu vladu, ekipa premijera Ratana na
posljednjoj redovoj sjednici uoti ljetnog odmora, posvetila se
analizi proratunske politike i izvrSenju DrZavnog prorauna u
prvoj polovici godine. Tako gotovo svi pokazatelji govore o tome
da gospodarska aktivnost oZivljava, te da se vraéa red u dr¥avne
financije, Vlada ne samo da i dalje inzistira na proraunskoj ste-
dnji nego prema Saboru i ministarstvima ide s novim zakljucima
kojima traZi nove mjere racionalizacije.

Dodatna stednja i zbog HT-a

U prvom je polugodi§tu ostvareno 45,5 posto planiranih pri-
hoda i 46,9 posto planiranih rashoda. Porezni prihodi ostvaruju se
uglavnom: prema planu, s izuzetkom prihoda od PDV-a koji su
¢ak i vedi, ali kako dosad nije bilo veéih privatizacijskih transak-
cija, manji je prihod iz neporeznih prihoda.

Ministar financija dr. Mate Crkvenac isti%e da je dr¥ava dosad
vratila 5,6 od ukupno 9,5 milijardi kuna drZavnoga duga.Puno se
Stedjelo na tekuéim izdacima, materijalnim troSkovima i uopée na
drZavnoj upravi. DrZava je u prvom polugodidtu izdala 2,6 mili-
jarde kuna vrijedna nova jamstva, a od toga se 1,7 milijardi odno-
si na zdravstvo. Iz drZavne blagajne moralo se medutim platiti
328,6 milijuna kuna obveza na temelju ranije izdanih jamstava.

Ministarstvo financija procjenjuje da bruto domaéi proizvod
raste po stopi od 2,8 posto. Trgovina ostvaruje oko 15 posto vedi
promet nego u istom razdoblju lani. Rezultati turizma bit ée po
svoj prilici rekordni. Prosje€na pla¢a u lipnju je bila 3279 kuna,
nepodmireni nalozi smanjili su se od travnja do lipnja sa 24 na 22
milijarde kuna.

Ove godine nece biti spektakularnih rezultata,zakljuéeno je
na juCera¥njoj sjednici Vlade, ali se isto tako moZe zakljuciti da
novi smjer ekonomske politike daje prve rezultate. Dr¥avna po-
trodnja je smanjena, drZava postaje uredan platiSa, prekinuta je
politika sanacija poduzeta bez jasnih kriterija, a umjesto toga
provodi se ubrzano restrukturiranje gospodarstva. Rezultat je i
postotno ublaZavanje nelikvidnosti.

Vlada smatra da se politika fiskalne discipline mora na-
staviti. Namjera je Vlade povecati stupanj naplate poreza, i to ak-
tiviranjem mjera za poboljanje likvidnosti, ali i uporabom instru-
menata prisile. Na svim stavkama proracuna uvest ée se dodatne
mjere Stednje, $to je potrebno izmedu ostalog i zbog toga jer HT
nece biti privatiziran u ovoj godini, a oteZane su moguénosti tzv.
mosnog financiranja prorauna pomo¢u financijskih kredita. Je-
dan je od zakljuaka s juCerainje sjednice Vlade da svi korisnici
drZavnog proraduna moraju smanjiti planirane izdatke i o tome
izvijestiti Ministarstvo financija. Ministri su dobili nalog usporiti,
a gdje je moguce i potpuno zaustaviti stvaranje novih obveza koje
se placaju novcem iz prorauna.

Privremeni plan jesenske sjetve

Premijer Racan prihvatio je zahtjev ministra socijalne skrbi
Davorka Vidovi¢a da isplata socijalne pomoéi, za koju se svaki
mjesec izdvaja 67,5 milijuna kuna, dobije prednost pred svim
drugim proratunskim izdacima. Vlada je juder prihvatila privre-
meni plan jesenske sjetve. Prema tom planu, kako je obrazloZio
ministar poljoprivrede BoZidar Pankretié, sjetvene povrSine se
smanjuju za 2,5 posto. Ratuna se da visak penice svake godine
dosegne u prosjeku oko 170.000 tona, te se stoga primjerice sma-
njuju povrsine pod pSenicom.Pankreti¢ takoder istie da se obve-
ze drZave poljoprivrednicima sada podmiruju u roku od mjesec
dana.

Izbori za Gradsko vije€e grada Slatine i za Opéinsko vijete
op¢ine Pitomaca bit ¢e 10. rujna, odludeno je juer na sjednici
Vlade. Na prosioj je sjednici Vlada donijela odluku o imenovanju
povjerenika za grad Slatinu i za opéinu Pitoma&a jer su nakon
ostavki pojedinih ¢lanova Gradskog odnosno Opéinskog vije¢a te
lokalne vlasti morale biti raspustene.

Sabor je jucer dobio okvirno jamstvo za emisiju vrijednosnih
papira u iznosu od 500 milijuna eura. Rije€ je o emisiji u okviru
Euro Medium Term Note Programa. Petsto milijuna eura je veli-
ka svota, no ministar financija napominje da je to samo okvirno
jamstvo koje e pomo¢i da se smanje tro§kovi pripreme izdavanja
obveznica. Unutar tog okvira planirano je viSe emisija, a Vlada ée
posebnom odlukom definirati svaku od njih. (27.7.Veemii list)

VLADA NA ZATVORENOJ SJEDNICI O STANJU U
BRODOGRADNJI, INI, HZ-u i ZELJEZARI SISAK

ZAGREB - Vlada je ju¢er na zatvorenoj sjednici raspravljala
o stanju u brodogradnji, u Ini, HZ-u te u ZeljezariSisak. Nakon
duge rasprave zakljuCeno je da predloZena rjeenja ne pruZaju po-
dlogu za konacne zakljucke, ve¢ da se Vlada mora vratiti toj temi.
Potpredsjednik Vlade Slavko Lini¢ najavljuje da ée upotpunjeni
prijedlozi mjera iz ministarstava biti u raspravi u Vladi za mjesec
dana. Novinare je Lini¢ izvijestio kako je zakljueno da u istom
paketu treba obraditi probleme HEP-a, TLM-a, petrokemijske
industrije te Sest ili sedam vecih agropreradivadkih kompleksa.

Te su djelatnosti Hrvatskoj potrebne, ali njihovo ée restruk-
turiranje stajati nekoliko milijardi kuna, a prije no 3to se u taj po-
stupak ude, mora se znati to¢na cijena i vremenski raspored obve-
za. Vlada takoder traZi da se za svaki od tih sustava pripremi ne-
koliko varijanti rjefenja, a ona ée nakon toga svoje stavove i
prijedloge proslijediti na raspravu u Sabor.

Pet godina saniranja u brodogradniji, Zeljeznici i Zeljezari
nije donijelo nikakav rezultat, a utroSen je velik novac. Kvalitetan
je kadar otiSao. Lini¢ kaZe kako je Vlada puno vremena posvetila
primjerima neodgovomog ponaSanja i osobnih propusta u poslo-

_vanju. Sto se tie stanja u energetici, Vladin Je stav da problem
nije u monopolnom poloZaju Ine, nego u sustavu socijalisticke,
dogovorne ekonomije na temelju kojeg su formirane cijene.

Vlada je jucer raspravljala i o sporu izmedu Ine i vlasnika
benzinskih crpki, pri éemu je prijedlog o smanjenju carina naftnih
derivata odbijen. Natin ponaSanja privatnih poduzetnika koji su
blokirali Inu ocijenjen je neprihvatljivim. Ina nije monopolno po-
duzece, smatra Lini¢, nego produkt dogovome ekonomije. Kada
bi se snizile carinske stope za naftne derivate, rafinerijski kapaci-
teti koji su dovoljni za potrebe hrvatskog tr¥ita ostali bi bez po-
sla te bi se povecala nezaposlenost. Vlada priprema promjene cije-
na,ali te se promjene odnose na omjer rafinerijskih cijena i trosa-
tina,odnosno udio drZave u maloprodajnim cijenama.Same malo-
prodajne cijene naftnih derivata ne bi se mijenjale, rekao je Linié.

Najavio je da e biti ukinut Zakon o sanaciji poduzeéa. Na-
veo je da je samo Uljanik valjano iskoristio odredbe tog zakona, a
svi ostali neracionalno su se koristili dravnim novcem. Prosjek
pla¢a u brodogradiliStima i danas je vi$i od prosjeka u drZavi. a
brodogradili§ta pritom ne uplaéuju poreze i doprinose, ni druge
ugovorene obveze, rekao je Linié. (27.7.2000. Vecernji List)
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IAKO U HRVATSKOJ OD PUSENJA GODISNJE UMIRE CAK 12.000 LJUDI,
NITKO NE POMISLJA TUZITI PROIZVODACE CIGARETA!

Pet najvecih americkih proizvodata duhana ka’njeno je ovih
dana sa 145 milijardi dolara koje bi morali platiti biv§im pusadi-
ma na Floridi. Naime, njih 700.000 tuZilo je proizvodate cigare-
ta i zasad dobilo sudsku zadovoljstinu o kojoj pri¢a ne samo &ita-
va Amerika nego i gotovo &itav svijet. Dakako, najvise strepe
proizvodadi duhanskih proizvoda diljem svijeta za svoju buducu
zaradu ako bivsi pusati dodu na sli¢nu ideju i zatraZe zadovolj-
§tinu na sudu, pa potom i doka’u da je duhanski dim u izravnoj
vezi s njihovim narusenim zdravljem $to sigurno ne bi bilo tesko.
Naime, u svijetu od izravnih posljedica pusenja umire tri miliju-
na ljudi na godinu, u Europi 1,3 milijuna, a u Hrvatskoj 12.000.
No, za razliku od ostatka osvijeStenog svijeta, Hrvatska &e, &ni
se, jo§ dugo Cekati na odluku biviih puSaa da tu¥e hrvatsku
duhansku industriju zbog izravne rabote protiv njihova zdravlja.

Razlog je vrlo jednostavan - u Hrvatskoj broj puSada iz
godine u godinu raste, ba$ kao i profit duhanske industrije koja
pronalazi sve moguée puteve ne bi i se dodvorila Ijubiteljima
duhanskog dima, a ostatak pokuSava kupiti bogatim donacijama.
Na Zalost, "Terryjeva bomba" (ameri¢ka osuda cigarete kao
glavni uzrok niza bolesti) jos nije "badena" na Hrvatsku i sve o
¢emu se raspravlja na tu temu ostaje u dosegu akademskih ras-
prava i poku§aja dokazivanja puSata na "ustavno pravo i slobodu
odabira vlastite smrti". Naime, u Hrvatskoj jo§ nema dovoljno
snage za pokretanje sustavne akcije u kojoj ée svatko tko je u nju
ukljuden bez ostatka izvriiti svoj dio posla u spredavanju puse-
nja, od inspektora rada do trZne inspekcije koja "ne vidi" bezo-
&an Sverc cigaretama na ulicama i trznicama po &itavoj zemlji.

Mnogo je veda fascinacija prikupljenim sredstvima od poreza
na cigarete pegoli Cinjenicom da istodobno zdravstvo gubi
mnogo viSe, a time i dravna blagajna. Primjerice, svjetski su
struCnjaci izratunali da svaka tona proizvedenog duhana donosi
27,2 milijuna dolara gospodarskog gubitka, a od svakih 1000
tona te biljke umire 650 ljudi. Tome treba pribrojiti i podatak
Svjetske banke prema ¢&ijim je podatcima godisnji gubitak od
proizvodnje duhana 200 milijardi dolara na svjetskoj razini.
Hrvatski podatci o utjecaju duhanskog dima na zdravije su
porazni, jer od svih smrti &ak 20 posto pripada medu one koje su
u izravnoj vezi s duhanom. Primjerice, 95 posto svih karcinoma
plua i bronha zabiljeZeno je kod pu¥ata, a tome valja pribrojiti i
povecani rizik od bolesti krvoZilnog sustava. Medutim, to, &ini
se, nije dovoljan alarm da se upale sve signalne svijeéice koje ée
upozoravati na nuZnost sustavnije primjene barem onih zakona
koji su veé izglasani u Saboru. .

No umjesto toga upravo je hrvatski parlament mijesto gdje se
zakon koji su prihvatili uvaZeni zastupnici uopée ne postuje.
Naime, zastupnici bez kompleksa poZudno uvlade 4000 razno-
raznih sastojaka duhana i otpuhuju 2 litre dima po cigareti diljem
saborskih hodnika i dvorana za sastanke, kao da u zakonu jasno
ne piSe da niti na radnom mjestu niti na sastancima nema mjesta
za duhanski dim. Da ironija bude veéa istodobno razgovaraju o
teSkom stanju u hrvatskom zdravstvu, o besparici, ali ne i
Cinjenici da je dio trofkova poveéan i njihovom zaslugom - ne
inzistiranjem uklanjanja cigarete iz najviSeg zakonodavnog tijela
hrvatske drZave. Dapale, jedan je takav poku3aj neslavno
propao, a medu onima koji su htjeli pisati i peticije za povrat
cigarete u Sabor je i dananja predsjednica Odbora za rad,
zdravstvo i socijalnn skrb SnjeZana Biga - Friganovié.

NaZalost, svijest o Stetnosti cigareta, u Hrvatskoj ne samo da
nije ni do noZnog palca Amerikancima, nego suprotno, iz godine
u godinu broj potrofata, osobito medu mladima i Zenama,
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progresivno raste. Zbog toga se na stupu srama nece naéi, na
primjer, ravnatelj $kole koji dopusta da mu obrazovna ustanova
"pliva” u duhanskom dimu, ali hofe ravnatelj 18. zagrebaCke
gimnazije koji je zabranio puSenje u $koli i oko ¥kole.

U Hrvatskoj sve bolnice, unatof Zakonu o ogranidavanju
uporabe duhanskih proizvoda kojim se to brani, i dalje zaudaraju
na duhanski dim, a u Skolama zbog ukidanja mjesta za puSenje
profesori pufe u svojim kabinetima u koje desetak minuta
kasnije ulaze uCenici. Zabrana prodaje cigareta maloljetnicima
prihvacena je vrlo liberalno, pa prodavati u kioscima pravdaju
svoje krienje zakona "ne zamjeranjem susjedima koji ¥alju i
petogodidnju djecu po cigarete”, a u pomoé im je pritekao i
Ustavni sud koji se svojom odlukom stavio na stranu prodavaa
cigareta putem automata, a ne zdravlja. No dok se nacija truje,
zdravstvo grca u dugovima, a prerana smrt kao izravna
posljedica cigareta dio je svakodnevice, proizvoda&i duhanskih
proizvoda u Hrvatskoj ubiru vrhnje ne plaSeéi se za svoj "kruh".

Naime, prema podatcima Statistitkog zavoda, najvea neto
isplacena placa u zemlji u sijefnju ove godine bila je 288.357
kuna, a dakako dobio ju je "mozak" duhanske industrije. Lani
rekordnu placu od 556.378 kuna takoder je zasluZio netko iz te
grane, pa onda nije €udno da se na svaki na¢in nastoji Hrvatsku
staviti u vrh potro¥aa duhana u Europi.

Sve ono $to civilizirani svijet pokuSava suzbiti na svaki nain
1istjerati iz svog dvoriSta, u nas nailazi na punu podrsku. Zato ée
biti zanimljivo vidjeti kakav &e biti odnos drZave prema Okvir-
noj konvenciji o borbi protiv pufenja koju priprema Svijetska
zdravstvena organizacija. Naime, prema rijeima prim. dr. Beri-
slava Skupnjaka, Casnika za vezu sa Svjetskom zdravstvenom
organizacijom, prema toj konvenciji i protokolima regulirat ée se
pitanje cijena i poreza, krijumdarenje, zabrana prodaje cigareta u
bescarinskim zonama, zabrana reklamiranja cigareta, zabrana
sponzoriranja, navodi o pakiranju i naljepnicama na cigaretama,
te uzgoj duhana i poljoprivredna politika. Bude 1i zaista Zeljela u
Europu, Hrvatska e se, htjela ne htjela, morati pridrZavati onog
Sto civilizirani svijet ve¢ desetke godina drZi kao uobiajenu
zdravstvenu higijenu i cigaretu svrstati u nepoZeljan proizvod.

TDR: NE BOJIMO SE TUZBE
OBOLJELIH PUSACA

Direktor strateSkog marketinga Tvomice duhana Rovinj i
profesor komunikologije Marko GoluZa za Vijesnik je kazao da
se TDR ne boji moguée tuZbe oboljelih hrvatskih potro¥aga ciga-
reta, nalik na onu koju su podigli i na sudu dobili americki
konzumenti. "NaSi proizvodi odgovaraju najvi¥im europskim
standardima u pogledu zagtite potro¥a&a, koji ée se tek za neko-
liko godina poleti primjenjivati. Koli¢ine nikotina i kondenza-
nata koje su u nafim cigaretama prava su salonska zabava prema
onome 3to se prije pusilo", tvrdi GoluZa, isti®uéi da je razlog sve
vecoj hajci koja se vodi protiv cigareta, primarno nemoé drustva
u borbi protiv droge, koja je mnogo veée zlo od cigareta.

GoluZa istie dvoli¢nost izreCene presude u SAD-u. "S jedne
strane se pokuSavaju zastiti americki gradani, a s druge se kle&i
pred velikim trZi¥tima Rusije i Kine, gdje ameritku duhansku
industriju ¢eka vise od milijardu i pol potro¥ata”, dodaje GoluZa,
ustvrdivsi da se Amerikanci, unato& velikim trofkovima lijeSenja
oboljelih zbog puSenja, ne Zele odreéi velikoga prihoda od
poreza. Prema njegovim rijetima, u hrvatskom proratunu 12,5
posto ili svaka osma kuna, dolazi od poreza na cigarete. "Gdje bi
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Vijesti iz kulture

Splitsko lieto: PRIJE "JUDITE" BUBNIEV] | FANFARE

Praizvedbom opemne dvodinke "Judita” skladatelja i libretista
Frane Parata na stihove istoimenoga klasi¢nog spjeva Marka
Maruliéa Spli¢anina, 14. stpnja je poteo umjetni¢ki program 46.
splitskog ljeta. Veoma znafajnom nacionalnom kulturnom
dogadaju i uvodnom d&inu otvaranja Splitskoga kazaliSnog
festivala prisustvovao je njegov pocasni pokrovitelj predsjednik
Republike Stjepan Mesi¢. U njegovoj su pratnji bili ministar
kulture dr. Antun Vujié, gradonadelnik Ivan Skari¢ i predstavnici
Zupanije kao i domaéini te brojni uzvanici iz zemlje i
inozemstva. U izvedbi nove hrvatske opere pod ravnanjem Nikse
Bareze i u reZiji Petra Selema sudjelovali su Orkestar, Zbor i
Balet HNK-a Split.

Opeme soliste predvodili su Ukrajinka u Splitu Nelli
Manuilenko, u naslovnoj ulozi, i Spliéanin u Berlinu Neven
Belamarié u ulozi Oloferna. Predstavi je prethodio €in otvaranja
pred kazaliSnom zgradom, ispunjen nastupima domacih i
gostujuéih umjetnika iz Argentine i Mongolije. SvecanoSéu
otvaranja sadrZajno je i stilski nazna¢ena svekolika, 17 stoljeca
duga tradicija drevnoga mediteranskoga grada. Srdane pozdrave
hrvatskih umjetnika Splitu donijela je dramska umjetnica iz
Zagreba Ana Karié, a splitski gradonadelnik pozdravio je
okupljene gledatelje i umjetnike. "Proglafavam 46. splitsko ljeto
otvoremm!", uzviknuo je prvak domafega glumiSta Boris
Dvomik i potom su glimica Andrijana Vickovi€ i tenor Sveto
Matosié - Komnenovi¢ podigli festivalsku zastavu. Zavrini ¢in
otvaranja ispunili su zvuci "Fanfara", djela $to ga je za istu svrhu
prije 46 godina skladao splitski maestro 1 osnivag "Ljeta" Silvije
Bombardelli. (Vecernji list)

IZLOZBA "SVETO IME VUKOVAR"

U Club - galeriji "Magis" u Osijeku otvorena je fotografska
izloZba novinara i publicista Mladena Pavkovi¢a pod naslovom
"Sveto ime Vukovar”. Nakon uvodnih rije¢i voditeljice Tihane
Lendel, o potresnim fotografijama s motivima razorenoga Vuko-
vara govorila je procelnica za kulturu Osjecko - baranjske Zupa-
nije Xsenija Zbo%il. Istaknuv§i da fotografije prerastaju u poli-
ticki angaZman protiv onih "koji su nas gledali preko nifana" i u
glasnu optuZbu onih "koji su malu Hrvatsku Zeljeli pretvoriti u
veliku Srbiju”, Ksenija ZboZil je na posljetku zakljucila da
Pavkoviéevi fotografski radovi ponovno podsjeaju na rane koje
jog nisu zarasle.

Miaden Pavkovi¢ je, pak, pojasnio da su fotografije nastale
posve spontano, odnosno u trenutku kada je shvatio da se
vukovarska tragedija mora zabiljeZiti za buduce generacije. "Na
novinarima i publicistima je da se bore protiv zaborava!",
naglasio je Pavkovi¢, dodavsi kako se Vukovaru uvijek treba
vraéati i da bi, $tovise, trebalo mlade redovito dovoditi u posjet
Vukovaru kako bi shvatili kolike su dimenzije strahotnih

: zbivanja u Vukovaru.

'~ Mara Bareza je kao predsjednica Kluba '91, odnosno Udruge
branitelja, invalida i udovica Domovinskoga rata djelatnika
- "Podravke”, upoznala nazotne posjetitelije o podatku da su
'Pavkoviéeve fotografije, kao radovi koji prema njezinim
:rije¢ima - nikoga ne mogu ostaviti ravnodusnim, do sada bili
predstavljeni u Koprivnici, Kninu i Zagrebu. "Fotografije
pokazuju §to je ostalo od grada, a ostalo je vrlo malo. Buduée
generacije to moraju vidjeti i nikada ne zaboraviti, ne smije se
'nikada zaboraviti da je Vukovar simbol otpora...", pojaSnjava
Mara Bareza. U nastavku je¢ ovoga kulturnoga zbivanja
predstavila i list "Hrvatski branitelj” kao sve relevantnije mjesto
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izraZavanja brojnih ogorCenih sudionika Domovinskoga rata u
trenutku kada se plemeniti karakter Domovinskoga rata sve vise
marginalizira i kompromitira. (Glas Slavonije)

Zagrebacki folkiorni ansambl ide u Japan
Cetrdeset i &etiri &lana Zagrebatkoga folklornog ansambla dr.
Ivana Ivantana odlaze sutra na Drugu svjetsku folklorijadu u
Japan. Za taj egzoti¢ni put naucili su otpjevati i japansku himnu
u aranmanu Marijana Makara. U Tokiju ée desetak dana biti u
drustvu s dvije tisuée ¢lanova folklornih ansambala iz 74 zemlje!
Za taj veliki skup folklorasa svijeta pripremili su jednoipolsatni
atraktivan program. U Tokio odlaze s "Posavskim plesovima",
"Medimurskom pisanom nedeljom”, "Dubrovackom poskoi-
com”, "Podravskim svatima", sve koreografijama dr. Ivana
Ivan&ana &ije ime ansambl nosi.

Publika u Japanu, u koji nekada$nji "Vlahovi¢" nikada nije
putovao premda je profao Indiju, Afganistan, Pakistan, pa Cak i
Irak, postusat ¢e i Cossettove "Ladarke", ali i nove glazbene
aranZmane za stare koreografije koje potpisuje M. Makar. Za
veliko gostovanje u Japan koje financiraju grad Zagreb i
Ministarstvo kulture &lanovi ansambla pripremali su se na
dvadesetak ovogodi$njih nastupa u Hrvatskoj i inozemstvu pod
vodstvom energi¢nog Andrije Ivan€ana. Samo su u zagrebackom
HNK imali pet nastupa. Posebno su radili na viSeglasnom
pjevanju, dok ih za ljepotu i superiomost koreografija nije strah
svijetske konkurencije. Folklorijadu u Japanu, u povodu
tridesefog rodendana, organizira Svjetska udruga folklornih
festivala pod motom UN-a koji je 2000. godinu nazvao godinom
kulture i mira, te pod pokroviteljstvom UNESCO-a. Predsjednik
Organizacijskog odbora je Tadashi Inumaru, predsjednik
japanske Akademije umjetnosti. (Vecemyi list)

ZAGREBACKA SMOTRA FOLKLORA

Na 34. medunarodnoj smotri folklora, koja se od 19. do 23.
srpnja odrzava na pozomnici Gradec, Trgu bana Jeladi€a i u
Etnografskom muzeju, nastupit e 21 skupina izvodaca iz
Hrvatske i inozemstva koje e, u skladu s ovogodi$njom temom
Smotre, prikazati kamevalske obiCaje svojih zemalja. Osim u
paradi sudionika iz Italije, Njemacke, Madarske, Poljske,
Slovenije, Bosne i Hercegovine te Hrvatske, posjetitelji Smotre
moéi ée sudjelovati u popratnim priredbama.

Smotra potinje 19. 7. u Galeriji "Klovicevi dvori", Jezuitski
trg 4, otvaranjem izloZbe "Pokladne noSnje baranjskih Hrvata
Sokaca". U 22 sata na Gradecu &ée Zoran Predin i "Mar Pango
Quartet" odr7ati koncert. 20. 7. ée se u Etnografskom muzeju,
MaZuranicev trg 14, prikazivati filmovi o kamevalu. Na Gradecu
ée u 20.30 sati biti promocija CD-a "Hrvatska tradicijska glazba"
i "Lepo nam je, lepo, Zagorje zeleno", u 22 sata po¢inje koncert
"Cinkug§a" i Tete Lize dok e 25. srpnja ondje nastupiti Slovenac
Vlado Kreslin i irska grupa "The Cannons". Programi Smotre su
besplatni, no pojedinacna ulaznica za koncert stoji 30 kuna, a
skupna ulaznica za koncerte na Gradecu je 70 kuna. Koncerti se
u sluaju kie sele u "Tvornicu”, Subiteva2.

U petak, subotu i nedjelju KUD-ovi ¢e u 11, 19 i 21 sat proéi
Jelaticevim trgom i okolnim ulicama. Tih ¢e se dana nakon 22
sata na Gradecu odrZavati folklome radionice. Revijalni progra-
mi odrZat e se i na pozornici na Gradecu u petak u 20.30 sati te
u subotu u 20 sati kada ¢e na sve€anoj priredbi, najavljeno je,
okupljene pozdraviti gradonadelnik Milan Bandi¢ i predsjednik
Sabora Zlatko Tom¢i¢, pod &ijim se pokroviteljstvom Smotra
odrZava. Zavrina priredba bit ée na Gradecu u nedjelju u 20.30
sati, a istog ée dana u 18 sati sudionici Smotre pro¢i i Samo-
borom. (Vecernyji list)
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Iz Zivota Sabora

Jedna sjednica sabora stoji 700.000 kuna

Od jeseni za korisnike sluZbenih kartica, automobila i mobi-
tela u Hrvatskom drZavnom saboru podinju Stedljiva vremena.
Veé je naime gotova radna verzija odluke o koriStenju spomenu-
tih privilegija, i to po uzoru na onu koju ve¢ primjenjuje Vlada.
Tako ée se smanjiti broj duZnosnika koji na njih imaju pravo, i to
uglavnom na predsjednike i potpredsjednike domova, te iznimno
na duZnosnike saborskih radnih tijela. Ali nije to i sve 8to ¢e se u
parlamentu taditi da bi se smanjili troSkovi, odnosno apetiti za
novcem iz drZavnog prorauna.

Duze sjednice - rastu izdaci

Doznajemo da ée se, takoder od jeseni zastupnici najvje-
rojatnije koristiti smjestajem u jeftinijim zagrebackim hotelima,
kao ¥to je “Jadran”, a i¢i ée se ak i na unajmljivanje privatnih
garsonijera za zastupnike putnike, §to se procjenjuje jeftinijim.
Poznato je da se sada za tu svrhu koriste usluge hotela “Du-
brovnik” i “Pallace”.

Sve su te mjere §tednje to razumljivije kad se uzmu podaci iz
izvjeSéa o utrofku novca Hrvatskoga drZavnog sabora od 1.
sijecnja do 28. lipnja 2000. godine. A oni kratko i jasno pokazuju
da je u tih Sest mjeseci u nekim stavkama vec potroSen novac pre-
dviden za cijelu godinu. S tim u vezi Sabor traZi od Vlade da mu
dodijeli Sest milijuna kuna iz prorafunskih pri¢uva.

U spomenutom zahtjevu, koji je neki dan potpisao pred-
sjednik Sabora Zlatko Tomgi¢, stoji da je novac potreban zbog
povetanih ukupnih izdataka, za “pokrivanje redovitih izdataka
poslovanja, i to zbog povetanog broja zastupnika, te zbog sve
duZeg trajanja sjednica”.

Saborske su sjednice naime sve skuplje pa troskovi po jednoj
iznose 700.000 kuna. Razlozi su u tome $to je sve vise sluZbenih
putovanja koja se odnose na dolaske zastupnika na sjednice .i nji-

BIVSI PREMIJER SRJ NA
PANTOVCAKU

7ZAGREB - Hrvatski predsjednik Stjepan Mesi¢ i nekadaSnji pre-
mijer SRJ Milan Pani¢ juer su u Zagrebu razgovarali o procesu
raspada bivie Jugoslavije. Mesi¢ je svome sugovorniku prenio
misljenje kako Srbi izvan Srbije i Hrvati izvan Hrvatske trebaju
biti most suradnje, a ne sredstvo za promjenu granica i osvajanje
tudih teritorija. Mesié i Panié razgovarali su i 0 mogu¢im zajed-
nickim akcijama &iji bi cilj bio ekonomski oporavak regije. Obo-
jica su se sloZila da je gospodarska suradnja temelj suviemene
politike. ‘
Biznis lijekovima u Zagrebu i na Kosovu

Paniéeva kompanija ICN Pharmaceuticals ve¢ posluje u Za-
grebu i ima promet od dvjestotinjak tisu¢a dolara. Stoga je Panié
kazao da je biznis divna stvar jer ne poznaje granice, fe uz
smijeSak dometnuo kako prodaje lijekove &ak i na Kosovu. Za
njega polititke stranke nisu va’ne, a dobre su samo one koje
obeéavaju ljudima bolju buduénost i Zivotni standard.

- Bit ¢u najsretniji ako za svoga Zivota vidim da se u Zagrebu
¥ivi isto kao i u Parizu - rekao je Panié, te Zalosno dodao da bi to
Zelio 1 Beogradu.

- Odnosi SRJ i Hrvatske vaZni za buduénost naSe djece. Raz-
govarali smo o tome §to ée se dogoditi nakon MiloSevi¢a. Mislim
da ée tada buduénost Srbije takoder biti u EU-u - kazao je Milan
Pani¢. Dodao je da je Hrvatska veé krenula tim putem te odao
priznanje Mesi¢u na njegovim naporima. Kad dode do promjena
u Srbiji, Panié je izrazio nadu da ¢e predsjednik Mesi¢ i Hrvatska
SHRVATSKA ISKRA” - Broj 63, 31. VIL 2000.

hove odlaske. Tako je do 30. lipnja potrofeno 2,850.000 kuna,
odnosno potroSen je sav novac osiguran za cijelu ova godinu.
Sabor stoga od Vlade traZi dodatna 3,000.000 kuna iz tekuée
zalihe proraCuna.

Zastupnici od jeseni u jeftinijim hotelima

Rastu i troskovi smjeStaja zastupnika za vrijeme zasjedanja
Sabora, pri emu je svota predvidena za cijelu godinu potroSena
ve¢ 30. svibnja. S tim u vezi dug hotelima “Dubrovnik” i
“Palace” za lipnaj i srpanj iznosi 1,1000.000 kuna.

Do 28. lipnja za naknadu saborskim zastupnicima, u koje se
ubrajaju i plafe duZnosnika, zastupnicki pau$al i naknade za
smjestaj, potroSeno je otprilike pola predvidenih sredstava, odno-
sno 35,983.985 kuna. Porasli su i tro§kovi za uredski materijal, u
koji se ubrajaju i domace i strane novine koje dobivaju zastup-
nici. Tu je od predvidenih 787.500 potrofeno 473.424 kuna.
Uvelike su porasli i troSkovi otpreme poste - od oZujka su plaéene
137.602 kune, a za cijelu godinu predvideno je 160.000 kuna. /

Za tzv. tuzemna putovanja, odnosno za dnevnice za sluZbena
putovanja po zemlji, avionske i ostale karte s tim u vezi, izdatke
za smjeStaj te trofkove uporabe osobnih vozila u sluZbene svrhe
veé je potroSeno 2,768.645 od 2,850.000 kuna, pri &emu je
neplacenih obveza 92.641 kuna. Za putovanja u inozemstvo
potro$eno je puno manje - 769.142 kune.

Tekuée odrZavanje saborske zgrade pojelo je ve¢ 198.297, a
za cijelu godinu bilo je predvideno 105.600 kuna. Za internu re-
prezentaciju predvideno je 350.000, a ve¢ su potrofene 363.434
kune. Jedan od rijetkih trofkova koji se nije pribliZio ili ¢ak i
premasio predvidene okvire jest onaj za ratunala. PotroSeno ie
samo 7307, a za cijelu godinu predvideno je 300.000 kuna. S tim
u vezi i za sistematski program potrofeno je 12.200 od pred-
videnih 200.000 kuna. (VeZemii list) B
pomodi Stbiji da krene prema curopskim integracijama.

- ProSlost moramo zaboraviti, ali ne one koji su skrivili trage-
dije kroz koje smo prolazili. Bolesni su ljudi stvorili probleme iz-
medu Srba i Hrvata. Kad jedna i druga zemlja udu u EU, nestat ée
granice za koje su se ti bolesnici borili. Na putovnicama ée nam
pisati da jedni i drugi pripadamo EU-u. Mo¥da nekima neée biti
drago da Srbi i Hrvati opet imaju iste putovnice, ali to je nasa
buducnost - izjavio je novinarima Milan Panié.

Podupro je Mesi¢a u njegovoj borbi protiv ekstremizma jer
svima na ovim prostorima treba mir i sigurnost.

Predsjednik Mesi¢ kazao je da Srbija ima 3ansu za pri-
bliavanje EU-u tek nakon 3to padne MiloSevié i kad se zemlja
demokratizira.

- MiloSevi¢ nema politicke buduénosti i njegovo mijesto je u
Haagu. Ne znamo kako ¢e fizi¢ki biti doveden u Haag. Panié¢ ek
ulagati kako bi ljudima dao zaposlenje i bolji Zivot, a to se slaZe i
s mojom vizijom - kazao je predsjednik Mesié.

Na pitanje ho¢e L se politicki angaZirati u Srbiji, Panié je
odgovorio:

- Najvifie ¢u pomoéi zemlji u kojoj sam se rodio ako im kaZem
istinu. Tu ¢u slijediti primjer predsjednika Mesi€a koji je postao
moj idol i heroj jer on otvoreno govori da je nacionalizam boles-
tan. Zelim pomodéi u svrgavanju reZima Slobodana MiloSevi¢a.
Tamo je jo§ gore nego vama pod Tudmanom jer su se stvorile
klike s ekonomskim interesima i zato se on drZi na vlasti i zato
laZiraju izbore - rekao je Pani¢. Panié je kazao da je u Rusiju i
Washington odaslao prijedloge kako se rijeiti Miloeviéa.

- Ali ja znam da ¢emo mi Srbi na kraju to morati sami u&initi.
Nema demokracije s Milo3evicem - odludan je bio Panié.
(VeCemji list)




" TURIZAM

Branko Jordanic: NEMA TURISTICKOG BUMA - POLOVICA TURISTA VIKENDASI

Ovogodisnja je turistiCka sezona dobra, ali ne moZe se go-
voriti ni o kakvom turistickom bumu. To nam je rekao Branko
Jordanié,glavni inspektor DrZavnoga inspektorata,nakon uvida u
desetak tisuéa izvjeStaja njegovih 550 gospodarskih inspektora
koji svakodnevno obilaze jadranska turistitka odrediSta. - Ni
prometne guZve nisu dokaz ekstremna broja turista jer na pravci-
ma prema Splitu i Rijeci svaki drugi automobil voze Zagrep¢ani
i ostali kontinentalci koji provode vikende u svojim apartma-
nima i kuéama za odmor. Iako su i oni gosti, ne moZemo ih sma-
trati pravim turistima i sav njihov troak uvrstiti u turisticki pri-
hod jer na moru trofe podjednako kao i u Zagrebu. Tako na-
izgled zanimljiv podatak da se u Crikvenici sada na dan pele
dvadesetak tona kruha, a inade samo od 500 do 800 kilograma,
ne treba uzeti kao dokaz turistitke opsade toga grada. U Zagrebu
ili VaraZdinu pede se, naime, manje kruha - kaZe B. Jordani¢ i
dodaje kako je ove godine zamjetan broj izletnika.

Medu inspektorima viSe nema studenata

Svi su inspektori koji obilaze teren profesionalci, Sto B. Jor-
dani¢ ponosno istide te dodaje kako vi§e nema studenata koji
tra¥enjem neprijavljenih gostiju zaraduju dZeparac. Ove im je
godine rad olak3an jer su odlukom Vlade dobili MUP - ove raz-
du¥ene automobile. Prema inspektorskim izvje$¢ima B. Jordani¢
zaklju&uje kako je 99 posto turisti¢kih djelatnika jedva doCekalo
bolju sezonu nakon deset godina turisti¢ke suSe i ponasa se kraj-
nje profesionalno. Osobito mu je zadovoljstvo zahvala Turisti-
¢ke zajednice Jadranova zbog zatvaranja kamenoloma u uvali
Peskeri na otoku Krku.

"Turisti®ka zajednica Jadranova pokrenula je jo§ 1995. go-
dine inicijativu za zatvaranjem kamenoloma uz potporu gradova
Crikvenice i Kraljevice te opéine Omifalj. Sve do 5. srpnja
pogon drobilane radio je nesmetano na opce ogorCenje mjestana
i turista. Urgentnim nadzorom 1i rjeSenjemn o zabrani rada postro-
jenja dok se ne ispune propisani uvjeti zastite okoliSa dokazali
ste nam da razumijete koliko nam je to vaZno", napisala je B.
Jordaniéu Ljubica Grbéi¢, direktorica Ureda Turisticke zajed-

nice Jadranova.

Reda u turistitkim mjestima, isti¢e Jordani¢, ima vise nego
$to se pretpostavlja, a nered uglavnom stvaraju nedoredeni zako-
ni i preklapanja razli¢itih nadleZnosti. Tako je radno vrijeme
lokala rije¥eno sa &ak 400 razli¢itih odluka. Svaka opéina donosi
svoju, pa ni inspektorima nije lagano provjeravati postuju li se
propisi. Opéenito, smije¥no je da se u jeku turistitke sezone
svima ogranitava radno vrijeme. - Moramo razluditi stambene
zone od stambeno - poslovnih i &istih poslovnih. U stambeno
poslovnima treba omoguéiti mirnu zabavu, a u iskljucivo po-
slovnima ludu zabavu bez prekida - kaZe B. Jordani.

Marine na popravni, a ne pod kljué

Kako odrediti te zone, vidjet ¢e se i nakon prikupljanja svih
ovosezonskih turistickih izvjeStaja.Bit ¢e to dobra osnova za
promjenu lo§ih propisa i dobru pripremu sljedece turistitke
sezone.Ove se,naime,opet kasnilo.Tako se u travnju trebao po-
eti provoditi Pravilnik o kategorizaciji marina, ali nijedna
marina do potetka sezone ne bi uspjela zadovoljiti sve zatraZene
uvjete. Provedba pravilnika odgodena je za 1. listopada, pa e
vlasnici imati dovoljno vremena za povecanje broja i kvalitete
sanitamih &vorova, zapofljavanje viSe osoba na odrZavanju
marine i pobolj$anje servisnih usluga.

Nekim je marinama, poput objema rapskima, u Rabu i Su-
petarskoj Dragi, izdano i rjeSenje o zabrani rada, ali zatvaranja
ipak neée biti. U rjefenju su, naime, navedeni rokovi za isprav-
ljanje nedostataka. Slijepim provodenjem propisa trebalo je,
kaZe B. Jordanié, zatvoriti i lje¢iliSne komplekse s ukupno Sest -
sedam tisuéa kreveta. I to se odgada za jesen, kada objekte &eka
ozbiljna revizija, a dr7avu uskladivanje interesa dvaju nadleznih
ministarstava u lje¢ili¥nom turizmu. - Zadaca je inspektora na-
praviti rez, ali lipanj i sTpanj nisu vrijeme za rezove. U sezoni
samo gasimo vatru, ali i stvaramo uvjete da u prvoj sezoni
novoga tisuélje¢a 99 posto uvjeta bude u redu i da inspekcijski
posao postane uZitak, i inspektorima i turistickim djelatnicima -
ka%e Branko JordaniC.

TIJEKOM VIKENDA OCEKUJE SE VELIKA SMJENA TURISTA
Na Jadranu vise od 430.000 gostiju *Na moru je 31 posto posjetitelja
vise nego u isto vrijeme lani, no domacih - dvadesetak posto manje

Prema podacima turisti¢kih zajednica Zupanija, proteklog je
vikenda u sedam jadranskih Zupanija i gradu Zagrebu boravilo
435.313 gostiju. U odnosu na isto vrijeme lani, to je porast broja
gostiju od 31 posto. Domacih je turista 60.009, a stranih 375.304.
Najvedi broj turista boravi u Istarskoj Zupaniji, njih 161.080. To
je porast od 30 posto u odnosu na proslu godinu. Druga po broj-
nosti turista jest Primorsko-goranska Zupanija sa 94.158 turista ili
15 posto vise nego lani.

Zanimljiviji od broja gostiju jesu postoci porasta turista u od-
nosu na lani. U Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji broj turista poras-
tao je 36 posto, u Zadarskoj 25 posto, u §ibensko-kninskoj 69
posto, u Dubrovacko-neretvanskoj Zupaniji 80 posto, a u Licko-
senjskoj 51 posto.

No, poznato je da pojedini veliki postoci ne znace i velik broj
turista u tim podrudjima, ve¢ samo to da ih je proSle godine bilo
toliko manje. Naime, porast broja turista u §ibcnsko—lminskoj Zu-
paniji od 69 posto zapravo zna¢i da ih je ove godine, na mjereni
dan, u toj Zupaniji bilo samo 29.448, dakle, znatno manje od
Istre, u kojoj je porast "samo" 30 posto.
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U svim Zupanijama znatno je veéi broj stranih gostiju, a
prednjace Nijemci, Slovenci, Austrijanci, Cesi i Madari. Domaéih
j&, kaZn, u odnosu na proflu godinu dvadesetak posto manje. Broj
gostiju je, kaZu turisti¢ki radnici, zbog neprijavljenih gostiju za-
sigurno i veéi. Iduéeg vikenda ocekuje se velika smjena turista.
dinju talijanski kolektivni godi¥nji odmori,pa valja oCekivati da
¢ée dio mjihovih turista skrenuti i na na$ Jadran. U kolovozu ove
godine potinju i godisnji odmori nekih njemackih pokrajina, Ciji
su stanovnici tradicionalno naklonjeni nafem morw. U rujnu i
listopadu o&ekuje se vedi broj britanskih gostiju. DuZ cijele naSe
obale jo¥ ima mjesta u privatnom smjestaju. (Veemnji list)

HRVATSKA ISKRA....
VASE ZADOVOLJSTVO

“HRVATSKA ISKRA™ - Broj 63, 30. VIL. 2000.

Kako gavuni moredu bit priko &etiri dolara kil?

Ma di to na svitu jema? A u New Zealandu kil jastog -
dolor?

Najboje mi se pripomistit u Novi Zeland, pa neka mi tamo
Sajedu pensjun. Zivit éu ka lord.

Na pazar su stigle prve zagorske, kajkavske tuke -

dvanaest ijad kil! Ni§ta ne kupujem, samo merkan, $tudiran.

Svratin u “Belvija” na kafu. I kafa - dolor. Skupji smo od
Amerike.

Evo poceo san ronjat. Dobar sinjal: pretvaran se u pravoga
pensjunata.

Poza obida Citan, leZin, slufan radijo, spavan.
Ponoéni pozdrav

Prid veler izajden vanka, §etan s prijatejima, sedin u re-
storan i juSto tufe ponoa a ja se penjem uza skale. Polako
otvaran vrata. Cula me:” Oo, je li ovo ura kad penzioneri
doma dolazidu?
- Reces i jo§ jednu ri¢, omar gren vanka u disko!
- Mos, ali pri obuci kratke gace jerbo si i tako i8a u ditinjstvo.

Najidila me. Jopet ne mogu zaspat. Privréen se po poste;i,
svaSta mislin i sitin se kako to da jo§ nikor nije opisa prvi dan
u penSjunu. Oli ja bar to nisan &ita. Smista se diZen i pocinjen
tu¢ po makinjeti.

Eto, tako je po€eja ovi moji Dnevnik jednoga penzionera.
Ko zna &a ¢u sve unutra zapigivat?

Ulomak iz knjige “Dnevnik jednog penzionera”,
Zagreb 1981

Katarina, iz folklornog ansambla “Hrvatsko prelo”

“HRVATSKA ISKRA™ -Broj 63, 31. VII. 2000.

Susret Istrijana

U NEW YORKU ZIVI DVADESET
TISUCA ISTRIJANA

PULA - Louis Santalesa, roden u Santalesima kod Svete
Nedjelje, otiSao je iz svog sela 1949. godine, kad mu je bilo tek
16. godina. - 1z kojih ste razloga otisli u Ameriku?

- Moj otac je jo§ 1910. godine, s 18. godina otifao u Ame-
riku. Vratio se 1921.,radio ovdje dvije - tri godine, ponovno oti-
$ao0, i 1937. se vratio za stalno. Kupio je zemlju i kuéu, ali onda je
vec pocinjao Drugi svjetski rat, ekonomska situacija nije bila do-
bra i smatrao je da ¢e za njegovu djecu biti bolji Zivot u Americi.
OtiSao sam s bratom i sestrama, a roditelji su za nama do3li dvije
godine kasnije.Kad smo do3li tamo,brat i sestre su podele raditi, a
ja sam imao sre¢e da sam upisan u Skolu, gimnaziju. Nakon toga
sam se kao dragovoljac prijavio u ameritku avijaciju i onda sam
nakon &etiri godine dobio stipendiju za fakultet, $kolovao sam se
za inZenjera. Poslije toga sam radio u drZavnoj instituciji “Co-

lumbia University Electronic Resurce Institute” gdje sdm
magistrirao tehnologiju. Sad kad sam u penziji imam vremena
baviti se onime $to me oduvijek zanimalo, povijes¢u Istre i cijele
isto¢ne Europe.
- Vi ste i jedan od organizatora ovog susreta iseljenika u Istri? - -
- Da, ja sam inace blagajnik "Istrian-American charities associa-
tion". Tu su i ljudi iz drugih organizacija: "Histra association for
women", "Istria sport club", "Rudar sport club", "Istrian seamens
benevolents", "Jurina i Franina" i drugih. Prije dvije godine smo
organizirali susret u Torontu, lani u New Yorku, i eto ove godine
nas 300 je organizirano doslo u Istru. Doslo je jo§ nekoliko sto-
tina iseljenika koji su u Istri a nisu s nama svaki dan. U Istri nam
je jako lijepo 1 zadovoljni smo organizacijom.

- Kako je danas organizirana zajednica Istrijana u New
Yorku, i koliko ih zapravo ima? - Ja procjenjujem da u New
Yorku ima dvadeset tisuca ljudi iz Istre. Veéinom su radnici, ma-
lo je intelektualaca. No, djeca gotovo svih Istrijana idu na fakul-
tete. Iseljenici moje generacije, da tako kaZem, na Zalost, nisu ni
Amerikanci, ni Istrijani. Kad &ovjek ide van, nakon trideset godi-
na se promijeni, 1 to je normalno. Inade, svi nasi Istrijani su
uspjesni ljudi u Americi. Nitko ne Zivi od pomoéi drZave. I ovdje
medu nama ima vlasnika restorana, biznismena...

- Prema vaSim saznanjima, ima li zainteresiranih za ulaganje
u Hrvatsku?

- Ima ozbiljnih ljudi koji bi htjeli ulagati. Bilo je veé nekih

* koji su prije par godina nesto poku3ali u Istri, pa nisu bas bili za-

dovoljni. MoZda je sad s Ra¢anom i Mesiéem drukgije, ali opet,
na Zalost, mentalitet u Istri i u cijeloj Hrvatskoj jo§ je onaj so-
cijalisti¢ki. Ima ljudi koji bi ulagali u turizam, koji bi kupili hotel,
ali kad bi pitao koliko vrijedi, dr7ava bi rekla da vrijedi 20 mi-
lijuna. Ali kupac ée pogledati koliko bi zaradio s tim hotelom, kal-
kulirati i reéi da ne vrijedi vi¥e od 6 milijuna.Nasi ljudi u Americi
imaju svoje biznise i naravno da razmisljaju ameri¢ki. Oni nisu
milijuneri, ali mogli bi ulagati u neke pansione ili tako nesto.

Kéerku gospodina Santalesa, koja se upravo vratila s puta
oko svijeta, upitali smo: - Kako ti kao dijete iseljenika do-
Zivljava$ povijest svoje obitelji i Istru uopée?

- Oduvijek sam imala na u umu da su moji roditelji dosli u
Ameriku iz druge zemlje, da su vrlo te§ko radili, obrazovali se i
pokrenuli svoje biznise. Nisam puno o tome razmisljala dok ni-
sam doSla ovdje prvi puta prije pet godina. Tada sam vidjela pre-
divnu zemlju, plaZe, ku%ala odli¢nu hranu...Mislim da sam se tada
i pocela zanimati za svoje korijene i ovdasnju kulturu. Hrvatska
je zbilja prekrasna zemlja. (Glas Istre)
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Miljenko Smoje:
DNEVNIK JEDNOG PENZIONERA

Od danas - sam sebi sef!

16.X.1979. Cilu cilcatu boZju noé¢ nisan oka stiska. Dugo
san &ita dok mi god nisu po&ele suziti oti, onda san udunija le-
triku, le¥a u mraku, privréa se po posteji, ali san nikako na ofi.
Nisan nervoZast nego san uzbuden. Zovedu me na kome§jun
radi pen§juna. U sedan uri moran biti na Socijali, soba br. 58.
Sad su &eter bota, jo¥ tri ure Sekanja, neizvjesnosti. DiZen se,
brijen, kuvan kafu, pufin. Ovako uzbuden nisan bija njanci
onda kad san se Zenija oli polaga ispite.

Nes ti &a su to veliki trenuci? Nisan ni zapantija te
datume. Jer oZeni¥ se i, ako te ne kuferi, rastavi§ se. Ol kad
polaZes i pades, vrati§ se u drugi rok.

Pen§jun! Mirovina! Koja lipa, koja sveta ri¢! Koji je ono
luda rekla - jema bit Hemingway - da je penzija najodvratnija
besida. Zato i je onako svrgija. Ubija se iz puske. A poSajedu li
me u pensjun, meni ée, bogami, upalit puSka drugovacije.

Ja, bogami, trevijen sve vife nafega mladoga svita koji go-
vori o penjunu. Jur se zaposli i ve¢ govori kako jema godinu
dana radnog staZa. Oli, ako se ne zaposli, omar place kako mu
ne tede radni sta¥. A moga je bit cilu godinu bliZe penSjunu.

Meni do punoga radnoga staZa fali pet oli Sest godin.
Puno. A naradija san se. 1 Stufalo me. I radni kapacitet mi se
naglo smanjija.

Ritko koji novinar dodeka pensjun. More bit od deset je-
dan. Niti toko. Masovno partiju jedan za drugin u mnajbojim
godinan. Od nafi novinari doekali su penSjun samo stari Co-
gelja i stari KorSek, i to zato &a su isli u pen$jun pri vrimena.
Jos po ure....

I ja san se odludija uvrstit u te ritkosti. Jo§ pri godinu dana
i¥a san u likara i reka mu da bi tija po¢ u penSjun.

- Ne morete ako niste bolesni.
- Nije da san bag zdrav, $kripje tot i tamo, ali vi, doture, udrite
malo Ye¥éu dijagnozu. Napiite koju rigu vise.

ViZita me podeja Savat na preglede, analize, i kad san sve
karte donija, govori mi: “Nemojte se alit sa zdravjen!”

- Ca je, doture, oli ne mogu u penjun?

- Bilo bi bolje da ne morete!

- Onda mogu?

- Na Zalost, skupilo se u vas za dva pen§juna.

Kad me to reka, tija san ga cilog izjubit. “Fala van, doture,
nikad van ovo neéu zaboravit.”

- Ne biste morali biti tako veseli!

- Kako neéu bit vesel kad gren u pensjun?

- Ali zdravije?

- K vragu, doture, zdravje, lako ¢u ja za zdravje, samo neka se
ja uvatin pen§juna!

Nista nikad ovi likari nefedu razumit. Oni ne moredu
nikako svatit da je boje bit u pensjunu makar bolestan, nego
zdrav na radu.

Sve san karte, sve analize prida i evo ve€ sedan miseci
&ekan poziv i dréem da mi se slu¢ajno nije zdravje ¢a popra-
vilo, da se analize misu poboljSale. Ajme, koja bi to bila
katastrofa!

Digla mi se i Zena. Zna san ¢a Ce pitat:” Jesi 1i se okupa?
Jesi li priminija mudante?”

Tzlazin. Jo3 po ure i odlugit ée se moja sudbina.

Prva Cestitka

Sve je i8lo lakSe, jednostavnije i brZe nego ¢a san mislija.
Presidente kome%juna je gleda analize i daktilografkinja izdik-
tira pet-Sest latinski besid. Govori mi:” Od danas ste
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pensSjunat!”

Nisan se moga dignut s katrige. Smanta san se. Ni$ta nisan
reka. Pogleda san na leroj. Bilo je sedan uri i &etrnaest minuti.
Nisan ni piva, ni skaka, ni vika, ni &inija tumbule, nego san se,
nikako vas prazan, Supalj dovuka do otela “Marjan”. Gren
popit kafu i u kafanu najden jednoga naSeg poznatog starog
likara.

Pita me ¢a je novo.

- Nista, moj doture.
- A Homeini, Amerikanci, kako vi prognozirate da bi se mogla
razvijat situacija?
- A bas me briga, moj doture, ja san u pensjun!
- A okad?
- Jema pet minuti!
- Cestitan, drago mi je.
- Fala, fala, moj doture!
. ].E_vo éa. oce re¢ pametan, mudar ¢ovik. Nije me pita 8a mi
Jje, nije se interesira za moju zdravstvenu sliku, nego mi je li-
po, ka pravi Covik, lestita na pen¥junu. I to me omar
razveselilo.
Zdravo, kolega!
Iz otela telefonski zoven Zenu. “Ko je, javia mi se.
- Penzioner!-
- Stari!!!!

Trden javiti novitad mome prijateju Santu i najden ga sa

Zmulom u ruke.
- Zdravo, kolega!

Stari lisac pogodija je otprve: “Onda ti je upalila puska?

- Ie, je, moj kolega!

- Cestitan, Cestitan. Jo &a ¢emo se napit danas?

- Oéemo, otemo!

- A koliko si ti pinez odrediti?

- Ne znan. Dat ¢edu mi moj gibirung. Bit ée za koru kruva!
- Bit ée tebi 1 za vino.

Gren se javit mojima u redakciju. Vazimjen taksi, neka
vraZzja dica vidu &a oce re¢ gospodin penzioner. Nikome niita
ne govorin nego najprti gren u sekretarice izmatat karte,
noteSe, lapiSe, flomastere. Daje mi plik karte za makinjatu.

-Daj jos!

Cudi se sekretarica &a ¢e mi pusta karta:” Oli ete pisat
novu seriju?
Oprostajni biéerin

Tek kad san se oskrbija, govorin jon da viSe nisan &lan
kolektiva.

- Kako niste?

- Gotovo je, u pensjun san.

- Pa $to omar niste rekli?

- Bogati, oli ja ne znan svoj kelektiv, pa da mi ne date note3e i
karte!

Javjan se direturu i glavnome uredniku i pijemo oprostajni
bi¢erin. Zbogojin, drugovi. Od danas nima za mene vise
Sefova. Od danas ja san sam sebi jedini Sef!

Nima viSe telefoni, rukopisi, narudZbi, rokova....

- Ol neées vise pisat?
- ‘Ako me bude voja, kad me bude voja i §to me bude voja.

I to san svrSija, a tek je deset uri. Di éu sad?

Mislin se di more po¢ posteni pensjunat. A priko peSkarije
i pazara! Ne znan posto je kruv, posto cukar, mliko, meso, ze-

Je. Sa sve to moran nautit, da se mogu kre€at u pensionerskim
krugovima. Koji bi ja bija pen§junat a da te osnovne stvari ne
znan? Moran izvr$it cilu §tudiju cina.
Dobar sinjal
_ Na peskariju malo ribe. Gruba vrimena i ne lovi se. Samo
niSto gavuni i to po esam ijad! Ovo bi trebalo podet apsit!
SHRVATSKA ISKRA™ - Broj 63, 30. VIL 2000.

- GOSPODARSTVO

Fizulic: NAKON WTO-A SPORAZUMI
S EFTA-OM | CEFTA-OM

ZAGREB, 20. srpnja (Hina) - Punopravno &lanstvo Hrvatske u
Svjetskoj trgovinskoj organizaciji, nakon formalne procedure i ratifi-
kacije u Hrvatskom drZavnom saboru uslijedit ée krajem listopada, rekao
je na danagnjoj konferenciji za novinare ministar gospodarstva Goranko
Fizulié.

To priklju¢ivanja jednoj od najznafajnijih svjetskih organizacija,
koja pokriva viSe od 80 posto svjetske trgovine, uklanja sve prepreke za
sklapanje bilateralnih ugovora o slobodnoj trgovini s pojedinim zem-
ljama te za EFTA-om i CEFTA-om, kazao je. Ve ovog tjedna odrZan je
prvi radni sastanak s &lanicama EFTA-e te bi se do kraja godine mogao
dovrsiti cjelokupan dogovor. Sto se pak tie sporazuma sa CEFTA-om,
stanje je razlitito po zemljama. S Madarskom i Poljskom postignut je
dogovor oko industrijskih proizvoda, ostale su razlike kod poljopivrede i
prehrane, ali sve bi moglo biti dogovoreno na jesen. S Ceskom, Slovag-
kom, Rumunjskom i Bugarskom pregovori tek trebaju zapodeti, rekao je
ministar dodavi da se ovisno o zanimanju tih zemalja posao moZe dovr-
§iti do konca godine. Sto se pak tide pregovora o ugovoru o slobodnoj
trgovini s BiH, Fizuli¢ je rekao kako su pregovori u tijeku, te da iza-
slanstvo Vlade iduéi tjedan putuje u BiH - u Sarajevo i Mostar, i ofekuje
se da e rjefavanje tog problema biti potaknuto, ali je jako teko reci ka-
da ée pregovori s BiH biti zavrSeni. Pregovori pak s EU po&inju u listo-
padu, Vlada bi uskoro trebala imenovati glavnog pregovaraca, a bit ée to
najduZi i najkompleksniji pregovori. "Vjerujem da bi do proljeca iduce

- QOdluka o deblokadi ratuna nogometnih klubova bila bi po-
liti%ke prirode,a ja to ne mogu odlugiti-rekao je u utorak 18.srpnja,
ministar financija Mato Crkvenac delegaciji Hrvatskog nogomet-
nog saveza (HNS)koju je predvodio predsjednik Vlatko
Markovic.

Tako je neizvjesnost oko poletka prvenstva (planiranog za
29. ovog mijeseca), produljena barem do srijede, dakle do
sastanka delegacije HNS-a i klubova s predstavnicima Vlade.

“0d Crkvenca drugo nisam ni ofekivao”, prokomentirao je
utuenim glasom, predsjednik Hajduka Branko Grgi¢ rezultat
sastanka od kojeg su “nogometasi” mnogo otekivali, no Crkve-
nac je odlugio dosljedno provoditi zakon. Za razliku od Zorislava
Srebrica, glavnog tajnika HNS-a, koji je za Globus kazao kako
“ministar ima razumijevanja za sport i svjestan je koristi koju od
njega dr¥ava ima, te je uvjeren da e se pronaci rjeSenje”, Grgié
je bio mnogo realniji.

“Na¥ najvei, zapravo jedini, uspjeh je to §to smo problem
uspjeli podiéi na najviSu razinu. Osobno sam razgovarao s
predsjednikom Sabora Zlatkom Tom&i¢em, potom s dopredsjed-
nikom Vlade Slavkom Liniéem, a dogovorio sam i sastanke s
predsjednikom Stjepanom Mesi¢em i njegovim savjetnikom za
sport, gosp. Jelenovic¢em. Mislim da je spas nogometa, i sporta
uopte, sada najviSe u Liniéevim i rukama Vlade”, rekao je Grgic.

Crkvenac, eto, nije podlegao preSutnom pritisku, tihoj prijet-
nji da ée i vlast, ne pomiluje li sport, pretrpjeti Stetu u vidu narod-
noga gnjeva.Globus nesluZbeno saznaje da su klubovi drZavi
predloZili da im reprogramira goleme dugove prema proracunu
nastale nepla¢anjem poreza i doprinosa, i dopusti im dugoronu
otplatu.

“Prvenstvo Ce poleti na vrijeme”, kategoriCan je u svome
optimizmu Markovié.”Razgovarao sam s kim je bilo potrebno
razgovarati i dobio jamstva da ée drZava i nogomet pronaci natin
kako spasiti taj sport. Ratuni e biti ili deblokirani, ili ée klubo-

godine pregovori trebali biti dovr¥eni”, naglasio je ministar gospodarstva

isti¢uéi da Ce ratifikacija iziskivati duZe vrijeme, moZe i do dvije godine,
ali bi se ugovor dotad primjenjivao u onom frgovinskom dijelu. Takvim
ternpom, podetkom 2002. 80 posto hrvatske robne razmjene sa svijetom
bilo bi na reZimu slobodne trgovine, rekao je.

Na upit o ofekivanju prvih pozitivnih efekata prikljugivanja WTO- u,
Fizulié je odgovorio da to ovisi o podrugju. Tako su za potroface vet 1.
srpnja trebali uslijediti pozitivni pomaci, jer je tada stupio na snagu Za-
kon o carinskoj tarifi koji je za industrijske proizvode snizio carinu za
prosjeéno 28 posto. "Otckujem da e s ulaskom novih roba u Hrvatsku u
dogledno vrijeme doéi do sniZenja maloprodajnih cijena za veéinu tih
roba”, izjavio je ministar gospodarstva. Sto se pak tie poljoprivredno-
prehrambenih proizvoda,formalnim stupanjem na snagu Protokola o pri-
mitku u WTO (krajem listopada) primjenjivat &e se 30 posto niZa carina.

Hivatska postaje ravnopravni igral u svjetskoj trZi$noj utakmici, za-
kljugio je Fiznlié.Dodao je da je rijet o kompleksnom procesu koji je tra-
jao gotovo sedam godina, zahvaljujuéi svima koji su sudjelovali u tom
pregovaratkom procesu.

U materijalu Ministarstva gospodarstva podijeljenom novinarima,
dat je prikaz smanjenja carina za neke industrijske proizvode. Tako e
carina za kozmetiku (proizvode za Sminkanje, zubne paste i dezodo-
ranse...) i praske za pranje rublja sa sada$njih 14 postupno padati na 6,5
posto 2005. Za pokuéstvo od drva carina e pasti sa sada$njih 15 na 5
posto, dok &e se za hladnjake, perilice posuda,televizore i sl. carina ostati
ista - 10 odnosno 8 posto. Sto se pak ti€e izabranih poljoprivredno-pre-
hrambenih proizvoda dio &e biti obuhvaden odmah po formalnom
primitku, nakon Cega slijedi postupno smanjivanje odnosno prepo-
Jovljavanije carinske zaStite sa sadadnjih 33,7 na 16,4 posto (Hina)

Unatoé prijetnji narodnim gnjevom ministar Crkvenac nije pristao na deblokadu nogometnih klubova

Prvoligasi neée bankrotirati samo ako prijedu

u najniZe razrede natjecanja

vima biti dopusteno da otvore takozvane depozitne ratune kako
bi nekako poslovali dok se sve ne rad¢isti.”

“Sada¥nje nam stanje silno remeti planove”, kaZe predsjed-
nik Dinama Mirko Barii¢. “Kada je ova uprava preuzimala klub,
znala je za dug u tekuéem poslovanju, ali nismo ni slutili kakvo je
pravo stanje stvari. ZaSto mi moramo ispatati tude grijehe?”

Treba zabiljeiti da je HNS unajmio revizorsku kuéu Audit,
&iji je posao sastaviti izvjeSe koje bi opovrglo, ili bar pariralo,
dijagnozi poslovanja koju je u nogometnim klubovima postavila
financijska policija. Zdenka Balena, Auditova eksperta za revizije
i poreze, &ije su grimase javno davale do znanja da bi radije izbje-
gao ikakvo javno eksponiranje, pitali smo postoji li moguénost da
se nogometni klubovi posluZe inale poznatim trikom iz privrede:
progla¥avanjem bankrota i ponovnim osnivanjem i pokretanjem
proizvodnje. Balen je odgovorio:”Naravno da postoji, to nije
iskljueno. Jedan se pravni subjekt ugasi, drugi s pokrene."

Za tim bi rje¥enjem, medutim, klubovi posegnuli u krajnjem
o&aju. Naime, taj &in podrazumijeva istupanje iz lige i aktiviranje
novoosnovane udruge gradana u najniZem natjecateljskom raz-
redu. No, bas kako je rekao Balen, to nije iskljugeno. (Globus)

MATO CRKVENAC | IVAN IVEKOVIC DANAS
OBJAVLJUJU FINANCIJSKO STANJE U
NOGOMETNIM KLUBOVIMA

Dinamo najveéi porezni duZnik u zemiji
ZAGREB - Ministar financija dr. Mato Crkvenac, ravnatelj

Porezne uprave Ivan Ivekovié i glavni financijski inspektor Sta-
nko Vidi¢ danas ée na konferenciji za novinare podnijeti izvjeS¢e
o nalazima financijske policije i porezne uprave o financijskom
stanju u nogometnim klubovima. Kako nesluZbeno doznajemo,
prema upravo dovrienim nalazima financa i poreznika, NK Di-
namo najvjerojatnije je najveéi porezni duZnik u zemlji uopée!
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Dok Jakovci¢ koristi sve blagodati Racanove viade,
Kajin se prometnuo u njezinog najzesceg kriticara

ZAGREB, 24. sipnja - Jo§ od osnutka prije devet godina, Istarski
demokratski sabor (IDS) vaZi za jednu od najkontroverznijih, ali i
“najposebnijih” stranaka na hrvatskoj politickoj sceni.

Stalno balansirajuéi na granici izmedu regionalizima, kao jedne od
temeljnih programskih odrednica, te autonomastva koje mu politicki pro-
tivoici nabijaju na nos, IDS je uspjevao zadrzati vodeéi poloZaj u Istri.
Stovise, prepoznajuéi u Sestorici dobimidku kombinaciju na proslim par-
lamentarnim izborima, IDS-ovci su uspjeli prosiriti politicki utjecaj 1 na
ostale krajeve Hrvatske, a da pritom nisu izgubili gotovo zacementiran
poloZaj najjade stranke u Istarskoj Zupaniji.

IDS je na izbore, 3. Sije¢nja, izaSao na zajednickoj listi Cetvorice - s
HSS-om, HNS-om i LS-om. U svojoj izbornoj jedinici, u kojoj se kao re-
gionalna stranka jedino i kandidirao, osvojio je Cetiri zastupnicka mjesta
(Damir Kajin, Dino Debeljuh, Valter Drandi¢ i Petar Tur&inovic), a
koalicijskim dogovorom, predsjednik stranke Ivan Jakovéi¢ imenovan je
na mjesto ministra za europske integracije. Navodno je IDS imao vece
apetite, ciljajuéi i na Ministarstvo pomorstva, prometa i veza u Cemu
ipak na kraju nije uspio. Ne pristajuéi na Sutmju, kako to sami vole rei,
IDS-ovci su i u novom sazivu Zastupni¢kog doma Hrvatskoga drzavnog
sabora nastavili Zestoke i beskrompromisne rasprave. Kriti€kim istupima
prema politici Vlade 3estorice, posebno se istaknuo potpredsjednik stran-
ke Damir Kajin koji je bez dlake na jeziku o Vladi ponekad govorio kri-
ti¢nije od oporbenih zastupnika. Ta stajaliSta su ponukala premijera Ivicu
Radana da okvalificira IDS oporbenom strankom u vlasti, prozivajuéi
pritom 1 HNS i LS. Ceistvo veéinskog SDP-a upozorilo je na nemo-
guénost odrZavanja te pozicije, tvrdeéi da zastupnici tih stranaka svu
odgovornost za nepopulame poteze nove Vlade Zele svaliti na SDP radi
skupljanja dodatnih politi¢kih bodova.

Bliska suradnja tih stranaka dovela je i do ponovnog intenziviranja
pri¢a o moguéem ujedinjenju HNS-a, LS-a i IDS-a u jedpu stranku, ime
bi te manje stranke lijevog centra pokuSale ojadati svoj poloZaj. Naime,
predlagalo se stapanje HNS-a i LS-a, dok bi IDS zadrZao svoje ime, su-
radujuéi s tom novom strankom po modelu koji primjenjuju njemacki i
bavarski demoks$éani, po kojem bi IDS imao poloZaj CDU-u pridru-
Zenog CSU-a. Medutim, nenadani politicki uspon HNS-a tu je pricu, po
svemu sudeéi, odgodio za neka druga vremena.

IDS je takoder bio u sredi$tu pozorosti jedne od dosadasnjih najve-
¢ih kriza nove Vlade. Rije¢ je o aferi s Istarskom bankom, kad je mini-
star Jakov<ié ¢ak zaprijetio izlaskom iz Vlade. Jakov<ié je tada upozorio
da ée Istrani preispitati i poloZaj svoje Zupanije u Hrvatskoj, ako Vlada
ne spasi Istarsku banku &iji bi slom, tvrdili su, doveo do propasti gospo-
darstva u toj Zupaniji. IDS je time uspio “natjerati” Vladu da unato& pro-
klamiranoj politici nedavanja novca, ipak intervenira i spasi banku.

‘ Jakov¢ié se poslije nekoliko dana posuo pepelom i ispricao, ali cilj je bio
ispunjen, a IDS je jo¥ vide povecao populamost u Istri. Zanimljivo je da
je to bio i jedini takav istup, inade dosta suzdrZanog Jakovéiéa u novoj
ulozi ministra. U proslih $est mjeseci, kao glavni ideolog stranke sve se
viSe nameée Damir Kajin, koji se ne boji javno suprotstaviti drzavnom
vodstvua.

On je ostro napao prijedlog ministra pravosuda, uprave i lokalne sa-
mouprave Stjepana IvaniSeviéa o formiranju pet velikih regija po kojem
bi Istra bila samo subregija u Primorju. Kajin je tada najavio i sazivanje
savjetodavnog referenduma o buduéem poloZaju Istarske Zupanije,
kazavsi da je ministrov prijedlog potpuno neprihvatljiv. Istra je posebna i
to se mora vet jednom prihvatiti,naglasio je nedavno Kajin. Upravo zbog
te posebnosti, na kojoj Istrani toliko inzistiraju, i ne treba previse cuditi
ponovno traZenje demilitarizacije istarskog poluotoka, $to je za vefinu
drugih stranaka, a posebno IDS-u tradicionalno nesklonom HSLS-u, pot-
puno neprihvatljivo. Proslih je godina upravo medu vodstvima tih dviju
stranaka izgovoreno mnogo teskih rije¢i. Primjerice, prije nekoliko dana
Kajin je optuzio HSLS-ovce da poti¢u nacionalizam u Istri, §to je libe-
ralnu zastupnicu iz Istre Jadranku Katarin&ié-Skrlj ponukalo da odgovori
na sli¢an natin, kazavsi da, ako HSLS 3iri nacionalizam, IDS zagovara
iredentizam. OCito je da su IDS i HSLS u proglih Jest mjeseci uspjeli tek
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zata¥kati medusobne sukobe, koji se, po svemu sudei, opet

rasplamsavaju.

Bez sumnje, Sestoricu odekuje vruéa politicka jesen u kojoj ée va-
#nu ulogu i ovoga puta imati IDS. Iako je premijer Ratan kazao da svi
nezadovoljni politikom nove Vlade mogu odmah iz nje izaéi, za
vjerovati je da ée Radan uéiniti sve da Sestorica ipak ostanu $estoricom.
Goran Borkovi¢, Vjesnik

NAPOKON DOGOVOR O DUGU HDZ-
ova PREDSJEDNICKOG KANDIDATA

HDZ odluéio platiti dug za Graniéevu kampanju *
HDZ ée odmah, moZda veé¢ danas, agenciji
"Ogvyly and Mother” platiti dva milijuna kuna, a
do 1. listopada jos 300.000

ViSemjesefno natezanje oko duga za predsjednitku kam-
panju dr. Mate Grani¢a napokon je zavr¥eno. Podsjetimo, agen-
cija Ogvyly and Mother" ispostavila je HDZ-u racun za Grani-
éevu kampanju u iznosu od 2,850.000 kuna, a najjaca oporbena
stranka je to odbila platiti. Naime, iz HDZ-a su traZili speci-
fikaciju svih tro¥kova, a bilo je i natezanja o tome tko je zapravo
Sto potpisao,odnosno imao pravo na to. Dr. Grani¢ se za sve to

_ vrijeme distancirao i rekao da to viSe s njim nema nikakve veze,
odnosno da je to stvar izmedu spomenute agencije i HDZ-a. U
jednom je trenutku, zbog svega, Cak i blokiran HDZ-ov raCun,
to¢nije jedan dio, za spomenuti iznos duga.

Epilog sluaja je da su se, preko odvjetnika, HDZ i agencija
prije dva-tri dana dogovorili o visini onoga $to ¢e HDZ platiti.
Tako ¢ée odmah, moZda veé danas, biti isplaceno oko dva miliju-
na kuna, a do 1. listopada jo§ oko tristo tisuca. Iz svega se vidi da
je dogovorno iznos smanjen za viSe od 500.000 kuna. Osim toga,
rafun HDZ-a je deblokiran. Iz izvora bliskih vthu HDZ-a sazna-
jemo da je tije€ o jedinom mogucem rjeSenju jer je, u suprotnom,
prijetio dugi sudski postupak $to, uz sudske troskove, znali i
dodatnu svotu za kamate. (Vedemnyji list, 17.7.)

VOJNI INVALID U ZNAK PROSVJEDA

MESICU POSLAO SVOJA ODLICJA

NOVSKA - Profesionalni izvidnik Druge gardijske brigade,
Gromova, ratni invalid i samohrani otac, Drago Kaurinovié iz
BrestaCe kraj Novske, juer je predsjedniku Mesi¢u poslao paket
sa svojim priznanjima i odlikovanjima koja je u proteklih devet
godina zasluZio kao vojnik. Protestno je poslao svoja priznanja,
kaZe, zbog neu¢inkovitosti drZavnih tijela koja godinama
zakidaju ratnike Domovinskog rata. Od drZavne administracije
ve¢ dulje potraZuje invalidske dionice, djedji doplatak,
osiguranine za invalidnost i potporu u izgradnji obiteljske kuée.
Kako niSta od svega toga ne moZe ostvariti, veé je pisao
predsjedniku Mesi¢u. Jucer ga je na problem odlu¢io upozoriti
poslavsi mu odli¢ja ili, kako kaZe, sve svoje privilegije, koje ée u
Zagreb sti¢i danas. (VeSernji list)
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Medutim, s obzirom na to da su se u Hrvatskoj promijenile
polititke prilike, zanimalo nas je hoée li se u rjeniku naéi tzv.
tudmanice poput zlozbilja, zrenidte, mrakobjesje ili, pak, novo-
gqvorrﬁ arhaizmi poput oloslovlje (matematika), krmmboslovlje
(kibernetika), mamutnjak i k tomu sli¢no? - Takvih i jeéi nema u
Rje¢niku, jer su to rijedi jednoga pojedinca kao i zrakomlat
(helikopter), koje drugi ljudi nisu prihvatili. Zapisali smo rijed
vni;et, jer se ona rabi u vojnoj terminologiji. Vrtilet je preve-
denica iz ruskoga jezika. Narod jo§ govori helikopter, pa je on
qbraden kao i svaka druga rijed definicijom. Novotvorenica
limunika (grejpfrut) obradena je u Rje¢niku, jer je jezi¢no dobro
napravljena i omogucava zamjenu za anglizam grejpfrut, koji se
ne uklapa u sustav hrvatskoga jezika.

Pitamo Sonju kako su obradene tzv. nepodobne rije¢i u
proSlomu polititkomu sustavu kakvima su proglasene Npr.
budZet, izvjestaj i kredit? - Rijedi kredit i zajam 1avNopravio su
donesene, a rije¢ budZet obradena je s definicijom i primjerima i
dg{lcs:en je sinonim proradun. Proradun je obraden na isti nadin.
Rijeti pak izvjestaj i izvje3¢e obje su hrvatske rijedi i obradene
su slitno kao budZet i prorafun - poja¥njava autor Rje¢nika.
Uklapaju 1i se sistem i prisutnost u vase jezi¢ne poglede, pitamo
gpspodma Sonju. Njegov Rje¢nik preferira sustav i ne progoni
sistem, koji je u proteklom desetljecu bio nepodoban i gotovo je
nestao iz hrvatskoga jezika. Uz natuknicu sistem, bez definicije i
p_rimjcra, Rje¢nik donosi sinonim sustav s definicijom i primje-
rima. Sli¢no je i s rije&ju prisutnost. Po njegovu sudu hrvatsko-
mu jeziku potrebne su obje rijedi, prisutnost i nazo&nost.

A sva je sinonimika radena bez ikakvih diskriminacija. Isto
tako donosi i sve strane rijeti koje su u sustavu hrvatskoga jezika
poput abortus, aga, agovanje. Nadalje, rije¢i hrvatskoga podri-
jetla, podrijetla &akavskoga i kajkavskoga narjedja, standardne
arhaizme, koji jo§ Zive kao regionalizmi te prave regionalizme
hrvatskoga podrijetla ne oznaduju se kraticom reg i zast. Sto se
ti¢e problema akcentuacije i frazeologije, Sonje kaZe da se u
p{ozodiji Rjetnik drZi uglavnom tradicijske akcentuacije, pa
bismo mogli reci da je naglasak u blagoj mijeri moderniziran,
tako da uz novodtokavski donosi i moderni urbani akcent.
Donosi nadalje i izbor frazema, tj. samo &iste frazeme, &ije se
znatenje ne poklapa sa znatenjem nijedne rijei u njemu. Otkriti
Amerik}l znadi prikazati kao otkri¢e poznate stvari.

Svoj, pak odgovor na pitanje o Tudmanovu jeziku Sonje je
zapoCeo rije¢ima: - Tudmanov je problem u jeziku bio taj §to je
on_Ekolovanje zavrSio u Beogradu. Tamo je nautio jako dobro
vojni srpski jezik. Toga je on bio svjestan i zbog toga se trudio
d_a govori i pife Cistim hrvatskim jezikom. Buduéi da nije bio
I.mgyist, onda je u nekim stvarima pretjerao. Bio je povijesnitar,
pa je u starim tekstovima nalazio mnoge stare hrvatske rijed,
1_;oj_e je bezrazloZno tretirao kao standardne rijeti hrvatskoga
Je?ka. To nije radio samo on, nego i drugi povjesnidari hrvatske
onjcnifacije. U nekim primjerima te se stare rijeti mogu oZiviti, a
u nekima ne mogu. Zbog toga je dolazilo do odredenoga ne-
§klada s modernim shvacanjima o jeziku. U osnovi, njegova je
_!eziéna orijentacija bila ispravna, ali u nekim primjerima zastar-
jt?la. Ne znam 3to znagi njegova rije¢ utihnina, zlo¢indba je zlo-
Cin, omrazba je mrZnja. Te i neke druge njegove rijeti nisu usle
u hrvatski jezik i u hrvatski standard, zato ih i nema u Rje¢niku.

) Naposljetku, autora novoga Rjeénika hrvatskoga jezika
pitamo koje su prednosti njegova Rje¢nika spram Rjefnika
hrvatsko_ga jezika Vladimira Ani¢a. Po njegovm misljeniu,
prefdnosn su u izboru rijedi, strukturi rje¢nitkoga &lanka i njego-
voj struéno-leksikografskoj i tehnickoj obradbi. Nepromijenjene
vrste rije€i (prilozi, prijedlozi i veznici) obradeni su na grama-
tickoj i semantickoj razini. Egzaktna obradba stru¢nih termina u
definiciji Rje¢niku daje enciklopedijski karakter. Sve su opée
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rijeCi obradene takoder prema modelu znanstvene definicije.
Z.{lanstvcne sintagme obradene su kao i stru®ne natuknice i
njihov je izbor veéi nego u ikojem drugom rje¢niku. U svemu,
Rjetnikom se uspostavlja jedan fleksibilni jezieni standard, 3to
znaci da Rjeénik obraduje i donosi sve rije¢i koje funkcioniraju u
hrv_atskome Jeziku. Rjetnik je bez ilustracija i bjelina. On ne daje
savjete 1 propise, pa nije ni pravopisni ni savjetodavni rjecnik.

o Sonje kaZe da je Broz-Ivekoviéev Rjenik bio srpskohrvatski
1 folklorni premda je u naslova nosio hrvatsko ime. Taj manjak,
prema Sonji, nije ispravio ni Aniéev hrvatski jednojeziéni
rje¢nik, koji je doduSe moderniji, ali i on obiluje srpskim rije-
¢ima. Ukratko dodajmo, Sonjin Rjetnik imat ée oko 1.500 stra-
nica, a u njemu ée biti obradeno oko 55.000 temeljnih natuknica
i oko 80.000 rije&i. Sli¢ne rie¢nike imaju veliki europski jezici:
njen?aéki, francuski, engleski i talijanski jezik. Rjecnik, kaZe
Son]c, sastavio je bez tudih uzora, a temelji se na Setiri deset-
lietnom leksikografskom iskustvu na enciklopedijskim rjecnici-
ma, leksikonima i enciklopedijama. Po svernu sudeéi, Rjetnik je
raskid s ovostoljetnom tradicijom hrvatskih vukovaca i vraéa se
hrvatskomu jezi¢nom bicu. (J. Danoli¢, Viesnik, 6. lipnja 2000.)

e uE BH

" M!ai z okolice Jaske za obilnim ruckom na
oakvilskom pikniku

SluZite se nasim pokroviteljima
Q’Q, Plastics | MC. 50 Fasken Dr, Units 2,3, 4,7\

Roxdala, Ont, MOW 1K5
N3 Tel. (416) 878-2085-
C ) Fax (416) 678-2965
g STAM TRTANJ
Custom Piastic Fabrkation & Machining

Specializing in Acrylics: Designing, Displays, Advertising. Homewafy

PokaZite prijateljima
HRVATSKU ISKRU

Stranica 21




NOVI RJECNIK
HRVATSKOGA JEZIKA

Raskid s ovostoljetnom tradicijom hrvatskih
vukovaca

Dugo najavljivan i ofekivan jednojeziéni Rje¢nik hrvatskoga
jezika Leksikografskog zavoda "Miroslav KrleZa" i Skolske
knjige uskoro ée biti "oma¥éen" u Grafitkom zavodu Hrvatske u
Zagrebu te.Ce se naci u knjiZzarama.

Proteklo je stotinjak godina od prvih kapitalnih leksiko-
grafskih djela hrvatskoga jezika na novostokavskoj osnovici, Ciji
su autori bili hrvatski vukovei Ivan Broz i Franjo Ivekovic te
Puro Danitié, Petar Budmani i Tomo Mareti¢. Devedeset godina
nakon Broz - Ivekoviéeva Rjecnika, 1991. godine iziSao je
Rjetnik hrvatskoga jezika Vladimira Ani¢a u nakladi Novog
Libera. Bilo je nekoliko pokusaja i zapoCetih pothvata da se
hrvatski rje¢nik sastavi i prije, ali su polititki razlozi lingvistiCke
pokusaje prekinuli. U novijoj hrvatskoj povijesti, zamisao o
jednojeziénome hrvatskom rje¢niku rodila se davno prije u glavi
prof. Ljudevita Jonkea. Oko te zamisli okupila se skupina
hrvatskih jezikoslovaca, ali zbog nasilna gufenja Hrvatskoga
proljeta, ta je ideja zaguSena. Leksikografski rad u Hrvata zbog
povijesnih okolnosti razvijao se u specifinim uvjetima
(bogatstvo dvojezi¢nih i viSejezitnih rjefnika i siromastvo
jednojezi¢nih), a navlastito nakon stvaranja starojugoslavenske i
novojugoslavenske drZavne tvorevine.

- Rjetnitkom problematikom poteo sam se baviti daleke
1968. godine - obja¥njava Jure Sonje, glavni urednik i autor
Rjetnika. - Naime, tada sam bio najmladi ¢lan urednistva, koje je
utemeljio Miroslav KrleZa, pod vodstvom uglednoga jeziko-
slovca i leksikografa Krune Krsti¢a. Kruno Krsti¢ bio je koautor
Razlika izmedu hrvatskoga i srpskog jezika od 1940. i zabranje-
noga Hrvatskoga pravopisa od 1942. Urednitki tim je trebao
izraditi Opéi leksikon i Rje¢nik hrvatskoga jezika. NaZalost,
projekt je propao nakon Karadordeva 1971. godine. Drugi put
Zavod je poku¥ao pokrenuti rad na hrvatskome jeziku 1986.
Premda je moj elaborat Rje¢nika hrvatskoga ili stpskoga jezika
dobio pozitivne recenzije petorice strucnih i meritornih hrvatskih
lingvista (Vladimir Ani¢ i Josip Sili¢ u zajednitkoj recenziji,
Radoslav Katiti¢, BoZidar Finka i Vojmir Vinja), rje¢nik je
politika odbila, jer je bio koncipiran kao rjetnik hrvatskoga
jezika. Tako je privremeno propao i taj pokuSaj rada rjecnika
hrvatskoga jezika - objaSnjava Sonje.

Nakon neuspjelog pokusaja na koji su potroene &etiri godine
(1992. - 1996.) koji je umjesto jednojezi¢noga rjetnika urodio
sudskim sporom (Brozovié - Ladan - Raguz), trei put sreca se
nasmijedila. Leksikografski zavod u dogovoru sa Skolskom
knjigom povjerio je Juri Sonji izradbu hrvatskoga rjecnika.
Nakon ustrajna i strpljiva rada, od 1996. do 2000. i uz pomo¢
dvadesetak suradnika, posao je urodio jednojezitnim rjecnikom.
Zanimalo nas je nadalje po &emu se njegov Rje¢nik razlikuje od
dosadasnjih leksikografskih ostvarenja. - Hrvatska leksikografija
20. stoljeéa i po izboru grade ostala je konzervativna. Trpi od
romantitarskih zabluda devetnaestoga stoljeéa - kaZe Sonje.

U Rjetniku prevladava enciklopedijska metoda u radu, kako
u izboru natuknica iz opéega jezika i struénoga nazivlja, takoiu
obradi u kojoj ée on funkcionirati kao deskriptivni i normativni
leksikografski prirn¢nik. Posebnu sam brigu vodio o tome da
redenice s kojima se odreduje znadenje rijeci budu nove, prvi put
napisane - kaZe na§ sugovornik. Na upit jesu li u Rje¢nik uvrs-
tene i srpske tije¢i njegov autor odgovora potkrepljujuci svako
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objasnjenje nizom podataka. KaZe da je izbor natuknica raden po
statusu rijedi u hrvatskome jeziku. Srpskih mje¢i uglavnom
nema, jer one ne pripadaju hrvatskomu jeziku. Rje¢nik se pridr-
Zava nacela da hrvatski i srpski jezik nisu jedan jezik, nego dva
jezika. DodusSe, od svih slavenskih jezika hrvatski jezik najbliZi
je srpskomu i slovenskomu jeziku: srpski hrvatskim Stokavcima,
a slovenski hrvatskim kajkavcima, drZi Sonje. U hrvatskome
jeziku postoji znatan broj rije¢i €iji su izvori srpski. To je
posljedica dugogodiSnje jezi€no-unitaristi¢ke teorije i prakse
hrvatskih jezikoslovaca od kraja 19. stolje¢a do najnovijih dana i
Zivota u zajednic¢koj drZavi.

- Stoga sam sve takve rijedi verificirao prema Akademijinu
korpusu starih hrvatskih pisaca i leksikografa. Rije¢i koje
nemaju potvrdu u tome korpusu uputio sam na one koje imaju, a
ako takvih nema, onda sam ih obradio kao dio hrvatskoga
korpusa, jer to traZe zahtjevi jezi¢ne funkcionalnosti. Tako npr.
leksikografska odrednica kao uputnica primjenjuje se kod
srpskih rijegi ili oblika koji se javljaju i u govornika hrvatskoga
jezika, ali se ne navodi da su rije¢i srbizmi.

Srpske rijedi ili srpska znaCenja zajednickih rijeci uopée se ne
donose ako nisu &esti u uporabi u hrvatskome knjiZevnom jeziku
ili ako su veéini govornika hrvatskoga jezika prepoznatljive kao
srpske (vazduh, prevoshodno, opste). Sonje se sluZio Guberina -
Krsti¢evim Razlikama i Brodnjakovim Razlikovnim rje¢nikom,
ali i prema njima je bio kriti€an. K tomu dodaje da se nije mogao
sluZiti Mogu3evim Cestotnim rje¢nikom, jer je Mogufev Rje&nik
izi%ao kada je on zavrSio rje¢nicku gradu.

Zanimljiva su Sonjina razmi§ljanja o neologizmima, zapravo
o oZivljenicima. - Stari hrvatski jezik, koji je potvrden u viSe-
stoljetnoj hrvatskoj trodijalektnoj tradiciji, nastojao sam zadrZati
u suvremenome hrvatskom jeziku koliko sam god mogao, vodeci
rafuna o tome da i mnoge rije¢i i znaCenja koja su na granici
Fivota mogu ostati u jeziku ako se nadn obradena u modernom
rje¢niku, jer se modernim rje¢nikom sluZi velik broj pismenih
ljudi. Mi iz razumljivih razloga Zivimo u doba mnogih
oZivjelica: narod koji ima tako stari knjiZevni jezik kao 3to ga
imaju Hrvati mora teZiti tomu da 3to viSe starih rijeCi zadrZi u
¥ivotu. Posebno je zadovoljstvo kad ovjek vidi da se sluZi istim
rije€ima kojima se sluZio Marko Maruli¢. U tom smishu sve $to
je u hrvatskome korpusu leksi¢ki kajkavsko i ¢akavsko i hrvat-
sko po etimologiji pripada ravnopravno hrvatskomu knjizevnom
jeziku kao i sve §to je Stokavsko.

Neclogizama u hrvatskome jeziku ima mnogo vise nego §to
ima izvormnih rijei - drZi Sonje - jer su se novotvorenice razvijale
od pocetaka hrvatske pismenosti. Narodni je jezik bio siromaSan,
odnos prema neologizmima ne moZe biti negativan, jer bismo se
u tome slu¢aju morali odrei velikog dijela standardnog jezika.
Jedini kriterij po kojem se odreduje novotvorenica je: je li taj
neologizam u narodu prihvacen. Nakon demokratskih promjena -
pojasnjava Sonje - u hrvatski su se jezik vratile mnoge rijeci koje
su nepravedno protjerane iz hrvatskoga jezika, koje su tada$nje
vlasti proglajavale ustaskim rijeCima.

- U mome Rjetniku ne postoje ustake ili partizanske rije€i,
nego samo postoje dobre (ili loSe) hrvatske rijeci. Tako Cete u
Rje¢niku naéi: bojnika, satniju, satnika, stoZer, brigadira i sl.
Premda mletatki duZd viSe ne postoji kao $to ne postoje mi
Miletci, ali rije€i duZd i Mletci postoje u sustavu hrvatskoga
jezika. U nekoliko rijedi, na¥ je odnos prema novotvorenicama
konzervativan. Nije svaka skovana rije¢ dobra; dobra se rije¢
primi, pa se &esto i ne osjeca da je nova (kolodvor), a loSa se
rije¢ te¥ko prima (utihnina). Svi neologizmi dobro su dosli u
jeziku ako imaju neku tradiciju i ako ih ljudi prihvataju, pa ih
stoga i ne obiljezavamo kao poseban sloj u jeziku - jasan je u
svojim objaSnjenjima Jure Sonje.
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Preporuéujemo Vaim:

RODOLJUBNO ZANOVIJETANJE
Pustimo Srbiju na miru!

Bolje nam je u Srbiju izvoziti proizvode nego demokraciju!

Je 1i u Hrvatskoj potrebno toliko brige za ono $to se dogada u Jugo-
slaviji i toliko mavijanja za pad Slobodana MiloSevi¢a? Tma podosta
hrvatskih politiara i novinara koji o Jugoslaviji govore i pisu kao da
smo jo§ u istoj drZavi. Ili pak izraZavaju interese nekih velikih sila koji i
ne moraju biti hrvatski interesi. Hrvatsku nitko nije ovlastio da ureduje
stanje u Jugoslaviji pa, ako smo imali jasan stav prema MiloSevicu kao
ratnom neprijatelju, trebalo bi imati jasan stav prema njemu kao susjedu
u mirmome vremenu. O njemu, o stanju u Jugoslaviji, odlugit ce ljudi te
zemlje, medu kojima ée Hrvatska stvoriti negativno raspoloZenje prema
sebi stane 1i na stranu jednih protiv drugih.

Kome &¢ se to, na primjer, Hrvatska svidjeti u Crnoj Gori budemo li
nametljivo na strani polovice pudanstva te republike a protiv druge po-
lovice? Zasto da se svidimo jednima a ne svidimo drugima kad kao ko-
rektni susjedi ne moramo izazivati neraspoloZenje prema Hrvatskoj ni
kod jednih ni kod drugih? U susjedstvu Jugoslavije ne Zivimo samo mi
sada¥nji, Zivjet ée mnogi na¥ buduéi narataji, pa i zbog njih ne smijemo
se upletati kako ne bismo skrivili zlo paméenje na kojem se ne gradi
dobro susjedstvo.

Nama je MiloSevié bio, ali nam vise nije neprijatelj, s Jugoslavijom
imamo diplomatske odnose, medusobno smo se priznali, postoje i neki
oblici suradnje, pa je i ludost i licemjerje upletati s¢ u unutra¥nje stanje i
sukobe jedne zemlje koja nas je ostavila na miru, pa makar zato $to smo
je na to vojno prisilili. Zasto b se, uostalom, Hrvatska zamjerala Rusiji i
Kini, koje otito imaju drukgiji odnos prema MiloSevi¢u nego ostatak
Furope i Amerika, kad su nama u buducnosti potrebni jednako dobri
odnosi i s tim dvjema moénim zemljama?

Osim $to nas hvali, mi od Zapada nemamo nikakve koristi, ali zato
éemo i ove i iduéih godina i te kako bolno stenjati vracajuci samo kama-
te na zajmove $to smo ih dobili i 3to ih dobivamo od toga lihvarskoga
Zapada. Umjesto da gledamo da nam Jugoslavija - tko god u njoj vladao
- bude dobro trZite za naSe proizvode, mi za radun ne znam koga glu-

mimo nekakve demokratske uzore u koje bi se ta zemlja trebala ugledati.
Ovdje se dogodila najobiénija izborna smjena vlasti, a izbore e imati i
Jugoslavija, pa dogodila se tamo ili ne dogedila sli¢na smjena, s tom
zemljom moramo nastojati pobolj§avati odnose. Sto to mi proizvodimo a
$to moZemo prodati Nijemcima, Francuzima, Amerikancima, Talijani-
ma, Englezima...? Sa susjedima - i Srbima, i Crnogorcima, i Slovencima,
i s Bosnom i Hercegovinom, i drugim zemljama manje ili sli¢ne razvije-
nosti - moZemo svojim proizvodima trgovati mnogo uspjeSnije nego s vi-
soko razvijenima. Nama je Zapad kudikamo vise tehnolo3ki i bogata¥ki
mit nego Korist i nego nasa vlastita moguénost.

1 dan-danas, dok nam danomice 3alje gomile komplimenata, Zapad
viSe dr#i do Srbije nego do Hrvatske, ali do Srbije onakve kakva njemu
treba. Stoga moramo biti u dobrim odnosima s onakvom Srbijorn kakvu
ona sama sebe hote, a ne odradivati posao za onoga tko je Zeli po svojoj
mjeri i po svome interesu. Jedino sa Srbijom onakvom kakvu ona sama
sebe hote mo¥emo imati i poslovno-trgovadke veze, koje, kao i s drugim
susjedima, mogu biti puno korisnije nego s lihvarskim i imperijalniri
Zapadom.

Hrvatska nikome ne treba biti nikakav demokratski uzor, a sva je
sreéa ako moZe biti proizvodni, tehnolo3ki, gospodarski,trgovacki uzor i
partner. Od demokracije se ne Zivi, demokracija je puka rije, govorenje,
svada, slovo na papiru,podignuta ruka u parlamentu, glasatki listi¢ u gla-
sadkoj kutiji, a Zivot je placa, stan, hrana, odjeca, obuéa, automobil, do-
bra cesta. To Hrvatskoj treba, a ne izvoz demokracije u Srbiju. Zar nam
sa Srbima nije bilo dovoljno nevolja, i zar isti taj Zapad, koji nas danas
nagovara na izvoz demokracije u Srbiju, nije pokazao svu svoju bes-
¢utnost u tim nevoljama?! Pitam se, uostalom, ne bi li taj Zapad pokazao
istu takvu be¥éutnost u istim ponovljenim nevoljama sa Srbima? Sigumo
- bi! Za$to onda sami izazivamo bilo kakve nevolje?

Milan IVKOSIC , Vegemji list
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jedna od najuglednijih putnickih
agencija u Kanadi. Utememiljitelj i
vlasnik ove poznate tvirke je obitelj
Lon¢ari¢. Profesionalnim uslugama
ove agancije koriste se Hrvati iz
Kanade, Hrvatske, Ujedinjenih
Ameri¢kih Drzava i drugih zemalja,
vec vise od 30 godina.
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General Turist Travel Service Ltd. je * Nasa agencija zastupa gotovo sve zrakoplovne i
pomorske linije.

e Organiziramo grupna (charter) putovanja s najnizim
cijenama, narocito u domovinu Hrvatsku.

» Takoder, veé vige od 30 godina, obitelj Loncari¢
uredjuje i emitira hrvatski radio sat “Zvuci Hrvatske,”
kojeg moZete slusati: na radio postaji CHIN 100.7,FM
od ponedeljlka do petka od 14:00-15:00,
te nedjeljom od 12:00-13:00 sati. (15.40AM)

e Za sve informacije obratite se na nas ured.

- Ivica (JoBN) LONCARIC -
3045 Southcreek Rd., Unit 1, Mississauga, Ontario 14X 2X6

| (905) 602-8900 Generaltourist@ICA.net  www.

generaltourist.com Fax: (905) 602-8899 |
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Pravednost, mir i istina

Kad su se prije nekoliko dana biv3i muslimanski stanovnici Srebe-
nice vratili u "njihov" grad - na petu obljetnicu masakra u kojem je stra-
dalo najmanje sedam tisu¢a muslimanskih mu3karaca - novi srpski sta-
novnici doCekali su ih zvi¥ducima i prijetnjama. Samo je SFOR sprijetio
veti izgred. Istodobno je visoki opunomocenik Europske unije za BiH,
Austrijanac Wolfgang Petritsch, optimisticki izjavio da se vet sto musli-
mapa vratilo n Srebrenicu i da je to dobar znak. Ba§ se tih dana ponovno
potvrdilo da u ljudskom Zivotn postoje razlifite, &esto i suprotne per-
spektive. Velika je razlika jeste li visoki medunarodni dufnosnik, koji na
bosansku stvarnost gleda 1z mercedesa ili BMW-a, ili ste siroma3an iz-
bjeglica koji upla¥en sjedi u autobusu i osje¢a mr¥nju nepoznatih (moZda
i poznatih) ljudi koji nikako ne Zele da se on vrati u mjesto u kojem je %i-
vio prije pet ili sedam godina. Sjecam se tako jednog dogadaja iz vre-
mena prije 1989. godine. Jedan austrijski plemié pozvao nas je na prijam
u stari dvorac. Bio je lijep ljetni dan, gosti i domaéini na terasi na krova
dvorca veselili su se i pili $ampanjac. Jedna je mlada dama, zagledana
kroz puskarnicu u livade i Sume, odjednom rekla: "Zao mi je $to nisam
Ziviela u onim starim feudalnim vremenima. Zamislite, tada bismo s ove
terase mogli uZivati u lovu. Dolje bi bjeZale srne i jeleni i mi bismo ih
odavde lako ustrijelili..." Tada se javio jedan siari general austrijske
vojske, koji je kao mladi Sasnik sudjelovao u Zestokim borbama na is-
toénom bojistu u Drugom svjetskom ratu.Stari general koji je - kako sam
kasnije doznao - potjecao iz siromasne radnitke obitelji - odgovorio je
mladoj dami: "Sve ovisi od tome, milostiva gospodi¢na, gdje ste se u to
staro doba nalazili. Ako ste bili medu plemi¢ima na krovu, sigurno biste
uZivali. Ali ako ste bili medu hajkatima i seljacima koji su morali tjerati
divlja& pred gospodske puske, stvari su bile posve druk&ije”. Ova popu-
larna varijanta teorije relativnosti u meduvremenu nije izgubila valja-
nost. Postoji jo§ jedna izreka koja opisuje razliditost perspektiva u
ljudskom Zivotu: "Sit Govjek ne moZe razumijeti gladnoga".

Slucaj Srebrenica nije bio samo najvedi rati zlogin nakon 1945.
nego i velik medunarodni skandal. Jedanaesti srpnja 1995. snage UN-a
koje su trebale zastititi takozvanu zaStiGenu zonu Srebrenicu predale su
taj, uglavnom muslimanski grad, bosanskim Srbima. Premda je za-
povjednik srpskih jedinica general Ratko Mladié obeGao muslimanima
da im se neée nifta dogoditi, vi¥e od sedam tisuéa muskaraca odvojeno je
od obitelji i ubijeno. Zene i djeca bili su protjerani iz kuéa.

Skandalozno je bilo ponasanje nizozemskog bataljuna: nizozemski
Casnici popili su §ljivovicu sa srpskim "pobjednicima” i pomogli osvaja-
€ima pri odvodenju Zrtava na stratiSte. Na petu obljetnicu tih stragnih
dogadaja javilo se Cetrdesetak nizozemskih knjiZevnika, koji u otvo-
renom Ppismu optu7uju nizozemsku vojsku i UN zbog promasaja i ne-
sposobnosti. Predbacili su nizozemskim vojnicima da nisu sprije&ili ubi-
janje muslimana i da su &k protjerali pet tisuéa izbjeglica iz (relativno
sigumog) logora, $to je znatilo da su ih prepustili naoruZanim Srbima.
To je bila,kako izjavljuju knjiZevnici, otigledna sramota.

U vezi s tim, moZda se neki &itatelji jos sjecaju krvave epizode iz
burne 1992. Tady. je iz opkoljenog Sarajeva potpredsjednik bosanske

vlade musliman Turajli¢, pod zatitom oklopnog konvoja francuske voj-
ske (tada u sklopu UN-a) putovao u zra¢nu luku. Francuski konvoj mo-
rao je pro€i preko podrutja pod kontrolom srpske vojske. NaoruZani Srbi
zaustavili su konvoj, ofito znajuéi da je vodeéi muslimanski politidar u
oklopnom vozilu. Francuski &asnici podeli su pregovore sa srpskim voj-
nicima.Jedan je Francuz otvorio vrata oklopnog vozila u kojem je bio
Turajli¢, a jedan je Srbin izvukao pistolj i pucao na bosanskog politiara.
Turajli¢ je na mjestu ostao mrtav. Francuzi su zatvorili vrata - i nastavili
put.

Jedan stari,iskusni &asnik tada mi je rekao:"U starim vremenima,
kad se jos smatralo da je vojnik na neki naéin vitez i da postoji vojnicka
dast, zapovjednik te francuske kolone imao je samo dva izlaza. Morao bi
odmah otvoriti vatru na stpske vojnike - jer su ubili dovjeka koji je bio
pod zadtitom francuske vojske i time obe$éastili tu vojsku ili barem je-
dinicu. Ili, ako to nije bilo moguée, morao bi pociniti samoubojstvo da bi
satuvao vojui¢ku Zast". Koliko mi je poznato, nije se dogodilo ni prvo
niti drugo. Nesretni Turajli¢ bio je uskoro zaboravljen. Francuska vojska
nastavila je sluZbu u blizini Sarajeva kao da se nista nije dogodilo.O¢ito
ni HaaSki sud nije pokazao velik interes (svakako ne u javnosti) za ljude
koji su ubili bosanskog potpredsjednika. I Francuska je vlada oéito "pro-
gutala” incident te je u vrtlogn tadasnjih dogadaja cijela stvar uskoro bila
zaboravljena.

Zanimljivo je da postoji diferencirano sjetanje: neke stvari - na pri-
mijer u vezi s ratnim zlo€inima - vrlo se brzo zaboravljaju, a druge se do-
bro pamte... Kad promatra¥ vidi tko je sada optuZen ili %k osuden u
Haagu i tko nije, teko je vjerovati da je pravda u tom slu¢aju zaista sli-
Jepa, kako se prikazuje na starim skulpturima. 1li je zaista tako slijepa da
viSe niSta ne vidi? Problem kajanja i savladavanije stravidne proslosti ne
mudi samo narode europskog jugoistoka. U bivioj Isto&noj Njema&koj
Javila se za rije¢ jedna uiteljica i oplakala potpuno nestajanje kr¥¢anstva
iz svijesti mladog isto¥nonjemackog narastaja. Jedna je profesorica iz
istotnog dijela Njemacke kazala: "Daci imaju crkvu u svom sclu, ali vife
ne znaju tko je taj Covjek razapet na kriZu i zasto slavimo Bo#ié". Stru-
¢njaci smatraju da je taj apsolutni ateizam velik problem: jer moralni
obratun s totalitarizmom osniva se na kr¥éanskim terneljima. Veé je Do-
stojevski rekao: "Ako Boga nema, svaki je zlo&in dopusten”. Jedan bivi
disident (iz vremena komunistitke vlasti) i sada¥nji socijaldemokratski
politicar iz Istofne Njematke nedavno je postavio pitanje: "Sto moramo
udiniti kako bismo ostvarili buduénost u kojoj nema razaranja iz pro-
Slosti i u kojoj se ponovno ne unidtavaju ljudski odnosi?" Ovaj Soviek,
koji je u Njematkoj doZivio i prefivio dva totalitarna sustava — na-
cionalni socijalizam i komunizam - smatra da ljudi moraju razmi$ljati o
sebi i da moraju pamtiti $to se dogodilo pod nacisti¢kim i komunistickim
diktaturama kako proiost ne bi progutala na$u buducnost. Prije svega
treba razumjeti da nema jeftinih i brzih rjeSenja.

Pravednost, mir i istina - to su toboZe vrlo jednostavne rijedi, ali
vilo ih je teSko ostvariti ili im se barem - pribliZiti.

Dr. Carl Gustaf-Strochm (Vedemii list)

HVALISANJE TREBINJSKOG
RATNOG ZLOCINCA U
SARAJEVSKOM "OSLOBODENJU"

Vuéurevié: Prije dvije godine prosetao sam Stradunom

TREBINIJE - "Prije dvije godine bio sam u Dubrovniku s osob-
nim vozacem i jo§ dvije osobe. Tamo sam proveo tri sata i dva-
deset minuta, popio dvije kave i dvije rakije bez problema. Malo
sam se proSetao Stradunom i vratio se", pohvalio se juder sara-
jevskom "Oslobodenju" BoZidar Vudurevié, prvi predsjednik i or-
ganizator Narodne skupstine SDS-a i nekadanji nadelnik Trebi-
nja. Izbjegao je odgovoriti na pitanje o ratnim o¥iljcima Du-
brovnika rekavsi samo: "Svi ratovi donose ofiljke i dosta toga je
predimenzionirano”.
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O optuZbama iz RH koja ga tereti za ratni zlo&in kazao je ka-
ko nema potrebe pravdati se jer nije zapovijedao nikakvim
jedinicama.

"JNA je bila isprovocirana. Paravojne jedinice napale su INA,
Jjednu jedinu prava vojsku.Ovdje se branila Jugoslavija", kazao je
nekadasnji kamiondZija koji danas piSe knjigu "Ovako je bilo".
On tvrdi da su Dubrov&ani sami isprovocirali rat, dokazujuéi to
time 3to se na tri od Cetiri granatiranja Dubrovnika nije
odgovorilo.

“Nijedan vojnik iz srpske Hercegovine nije poginuo u Tre-
binju, a hrvatske vojnike pronalazili smo na podru¢ju Trebinja,
Sto najbolje pokazuje tko je bio Zrtva", kaZe Vudurevié. (Vedernji
list)
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] 'EgggGewais: TR E éE TE

Svaku su veder treSete igrali
i svaku se veder rad kart pokarali
noj nonié i nona.

Noni¢ bi pipu fumal i mucal,
kad ne bi dobival,

A kad bi partidu dobil,

bi se none rugal,

uzival,

i asa lisal.

Igrajué bi nona veceru kuhala
i vavek se vekon stajala,
vederu zmesat,

oganj naloZit

i sol doloZit.

Sme3ni su bili nonié i nona onako za stolon:
.nona z ocali,

a nonié s pipun v’ usteh,
nona dobivajug,

nono brontalajuc,

al’ kako je ve¢ bilo.

=

s

A kad bi se pak posvadili,
~* onput se j’ sve treslo.
Ma fo ni ni¢ znacilo,
zal drugi dan na vecer,
kad se zamradilo,

bi nono nonu zval:
“Marjanko, gremo igrat!” :

e N

N

Kad otac moj i ja podemo u Sumu
na Setnju,

sve je oko nas svedano i tibo

ko da €e svaki &as zasvirati orgulje
sakrite negdje med li3¢em.

Moj otac, malo pognut, na $ijunku stane
i slu¥a: pjeva ptica;

pjeva negdje visoko na vrhu grane

u velikoj tifini

gdje leptir gore i dolje plese

u modrini.

Pa ¢&utim, ja i moj otac, mi smo jedno
i ko da nevidljive cijevi

tede krv iz njegova tijela u moje

i kao da éujem klokotanje nase krvi
med zelenilom, gdje se musice roje.

I tako mi je teSko, kada znam:

svaki korak njegov

vodi o3 sve bliZe tami.

a svaki korak moj

sve bliZe me Zivotu vodi,

pa kao pun krivnje od njega odvracam lice,
dok tamo hodamo $umom sami,

jedan uzbrdice, drugi nizbrdice.

Pa kao dva dobra druga na rastanku
koracamo §ljunkom

i sve je oko nas svedano i tiho

ko da &e svaki &as zasvirati orgulije
sakrite negdje med li§¢em.
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J. Blazovié:

n - =
Na Stinjaki
Na Stinjaki po ulici pivaju junaki.
Nje sumnjivo nenavidni gledaju Zandari.
Nim3ko uho ne bi htilo &uti ri¢ hrvatsku,
Vi ditiéi ipak mimo pivajte po nasu.

Mili brati, svi Hrvati!
Branite &a j’ nage!

Ne pustimo nogom gazit
Ni pisme ni majke!

Jedan mladié domom ide
Jod si vesel jadi,

Kad se Seée mimo crikve
Zovu ga Zandari:

“ Po hrvatsku ovdi nije
pivat dopuséano.

Ajd’ u crikvu, uz orgulje
Grlo deri tamo!”

“Ah, gospodo, nek u crikvah
imamo jos prava.

Zvana crikvah ne bi smila
Pivat ri¢ hrvatska?

Ne, Zandari! Ca &nite
Lomi naSe pravo!

Zeti ono ¢a nam ide
Nikad si ne damo!”

Gumistapom se zagrozi
Zandarova ruka.

Junak prsi prepoloZi:
“Udri ‘ko se ufas!”
Klone ruka jadovita

I uz psovku roraznu,
Prem je naSe jacke sita,
Ugne se kurazu.

GradiS¢anski Hrvati su potomci onih Hrvata, koji su kao posljedi-
ca najezde Turaka u petnaestom i Sesnaestom stoljeéu iselili i na-
stanili se u isto¢nom dijelu danaSnje Austrije. Premda okru¥eni
drugim narodima, a tako stranim jezicima i kulturama, Hrvati
Zive u Burgelandu (Gradis¢u) Cuvajuéi bastinu koju su u bijegu
ponijeli sa sobom, a to je mila hrvatska rije. Poput njihovih maj-
ki, u majinskom milovanju Zene prenose meku hrvatsku rije na
svoju djecicu 1 tako su ofuvale izvomni hrvatski jezik u Sakav-
skom narjegju u ikavici, pun deminutiva 3to se danas sve rijede

Vje;(;s\isv Majer: M O:} O AC I JA\k uporabljuju.

Viadimir Kovacevié:

<EX SLAVONIA

Kukuruz kao ljetna kiSa Sumni,

a cvate modri razlidak sa neba.
Varganji meko snivaju u $umi,
u zlatnom Zitu zrije miris hljeba.

Ravnica pruZa rosna njedra Bogu.
Kraj carskih cesta jablani su stari.
Kraj polja gnijezda cviknéu na glogu:
u svakom zvuku mak se srca Zari.

U nebo diZu koplja derme vite

il cvile tugu starinskih bunara,

kad momci snase jabokama mite
ivrisak srca krvlju pjesmu ¥ara.
Vibici tiho snivaju u noéi.

Sljivici mire kao kose Zena.

Potoci su gajde u samoéi,

a pjesma igra sunca, srca, sjena.

U hras¢u Sume $um je proslih dana
plah ko pase koSute i sre

i lepet krila grlica, fazana

kad snima gnijezda strasno kobac pr’ne.

I svud je, svuda beskrajna ravnica
1na njoj kao ovce nasa sela:

* hrvatska im ljubav blista s lica,

sromna, kao cvijece 3ljive bijela.
I svud je, svuda beskrajna ravnica
nad kojom srce nase krvi grije

i 8iri zlatna krila kao ptica:
Sunce, strasna duga Slavonije!

Fran Galovié:

Jesenski veter

Najemput, naglo, kak da bi kaj zrusil
V noéi se je odnekud k nama zabugil
I obisel je klet,

Ves raspotan i spet,

Zaletel se je, stal,

Kam dale?

Neje znal...

Mi poslusamo....

Vre na kraj brega tam

Cez pola ide, a ne zna kod i kam.
Mir je v kleti,

Tamno sveti

Lampica. Most nam curi

V &eber. Kodnica skedi

PreSpan priti§¢e

Grozdje i sti§ce.

Moral bi stati,

Mosita zlejati,

A ne ¢e mi se,

Tak samn pospan...

Jo§ samo malo - vre bo zlejan,
Bas nekak lepo tenko curi...
Stri¢ek popeva,

Peé se zagreva...

Za Cas nazaj nas veter zbudi.
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Petar Hektorovié:

TAJ NAS LIJEPI HRVATSKI JEZIK..... ™o

Ivan Gundulié: Dua RO IS i
Knimliang? £ i ot Zatim se ustasmo i postav nikoko
PJESMA SLOBODI e g S sunce gledasmo no vele nizoko,
acel .- AL i pojdosmo zatoj luku prohodeéi,

toj, ovo i onoj tiho govoreéi,

O lijepa, o draga, o slatka slobodo, , t
jep e nikada postajué, nikad podstupaje,

. -1a_|£:uina : KORR
dar u kom sva blaga visnji nam Bog je do, e ~f

ook o) : i ""
V4 ,"’ ,,U/w

uzrode istini od nase sve slave, ; g A Ter ezo-!’nh e bas¢inu gledajué: oh, koli lipa je! .
uresn jedini od ove Dubrave; R LY ; -

sva srebra, sva zlata, svi ljudski Zivoti A {ZAGREB.~ '

ne mogu bit plata tvoj &istoj ljepoti. ° Shiobor ok, Sy

NI - / H
o~ B Bro BN, b
; Pro:%"ﬂf Kasle! _a, Pasias j';nﬂ’ﬁ:g o KU\ Jurolghl - —
QUEWR N RIS

4 £ ] S 5}- - KARLOVAC
AT } 3 nias
tU‘mq;. "“BIL'JFEQ'EU-SI Is___.“FtIJEK ¢ ?‘% 4. =0 Petinjad)

i g Hesas, _-l
ol [ . e

N
= Crikvenica QGulin (
Visar™ / D' 4

{ KRS X / = | - d . =/ SLAV. BRDD A »._ §
s Lapin® T ;&Ls .Vmc—dolss;j i o «\ _ N n___' {'!upanh, L {
= A 0 e T A A O~ -~ e N, g
5 _153- Rl \-SM S é,ggnr \, L3 il
PU'EA;}_-‘“ 5 <.L:’I %Q:, ; A, Plvitka jezdeg
[

N\ M\ MEDIMURSKI LJEPI KRAJ

Se od Mure pak do Drave, Dok odhadam z domovine,

%QLZS 0Od Strigove do Dobrave, Vek si sozne jodi brifem,
0&; Cez' do_line i Eez. gorjf: Dok _mi pak ta Zalost mine, _
RS Tu je ljepo Medimorje. Vel ja v domovino pifem.

Tu je moja domovina,

Te moj ljepi roduni kraj,
Odkud ja vu svet odhadam,
I'sim se vmem ja nazaj.

Vu plavem trmaci mi hiZa stoji,

Od zelenih veja je videti ni,
Bogica je z dreva, ne vufa se reva
Pokazat pred ludmi, kak da se boji.
Vre slaba je stara prek stotinu let,
Od njezine brajde posusil se cvet.
Od blata je zbita i $kopom pokrita, ~
Ne mores prav znati jel hiZa ili klet?

Nju muski su Zuli prinesli na svet

Za onda dok Zagorec bil je jo¥ kmet. 3
Al bila je bela i zmirom vesela, o
A danas od tuge se hoce podret....

3 o al
I vnogi se 1ajti& vu njoj je ispil, ushodo TR
Plebanus, vuditelj tu vindek je pil! : * " DUBROYN fams

Z gosponom pogacu i orehovnjacu o1 Caviat

Je muZek rad drobil i srecen je bil.

Pod malim oblogekom fanti¢ je stal,

Prelubleno dekle potiho je zval. _

1 vnogi je puslec zamenil za kuglec, iy .

A morti je fanti€ v komori i spal.

V toj hiZi se rodil je vnogi vojak r .

I vsaki je sledni bil pravi junak. Jeronim Korner: R ODN OM MJ E S TU
Gdje je Zamor tvojijeh pazara,

gdje je vika malenih drvara,

Za tujca vojeval i krv je proleval

za falu su rekli mu: da je bedak!
gdje je zviZzduk bijelijeh vapora,
gdje su tuge tvojeg plavog mora?

7 -Herceg Novi

-3 ]
PALAGRUA

Mjesto moje, morem orodeno,
ruZmarinom i naran¢om okiéeno.
Mjesto moje, suncem obasjano,
mjesto moje, patnjom darovano.

A hiZica tiha $¢ekuje on &as,

Kaj jenkrat i Zagorcu doSel bu spas!
Na oko je tiha, al veter zmir njiha
Vu vejah Sumetih starinski jen glas:
Em Zagorcu samo je Zagorje raj,
Nigdar nebu zabil govoriti: Kaj?
Dok krv je proleval, on zmir je popeval:
Se enkrat bi rad videl zagorski kraj!
Pretrpel je muke &rez jezero let,

Al zopet bu brajda potirala cvet.

1z naSega gorja vre javla se zorja
Vesela i sre¢na bu hiZa i klet!

Mjesto moje, morem oroseno,
davno nevideno, suzom ostavljeno.
Mijesto moje, dufo mojeg stiha,
mjesto moje, tuga moja tiha!

Kuéo moja, u cvijecu i cvatu,
o prozore, u sun¢anom zlatu!
Sestro moja, u prvome katu,
djede stari, pri svojem alatu!

Mjesto moje, zjeno oka moga,
mjesto moje, rano moja stara!
Gdje su pjesme tvojijeh mornara,
gdje su pride tvojih gospodara?

£ D ; N P ) N . / S
Rt = ésj—‘ “%f\ Olotac ) ‘x}-\' Ladislav é:zr)%éya.
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[HRVATSKO ISELJENISTVO|
Studenti iz dijaspore ipak u

Studenti, kojima sada prijeti izbacivanje, tvrde da svoje fa-
kultetske obaveze nisu ispunjavali jer su im kasnile stipendije, pa
su bili prisiljeni raditi. U MVP-u pak tvrde da je to dobar izgovor,
te da neki od njih niti za tri godine nisu naudili hrvatski jezik

Ovo je prijevara! Ne traZimo mi nikakvu pomo¢, samo fra-
7imo da drZava ispuni ono §to nam je obeala. Znamo da su u
Hrvatskoj teSko Zivi, ali mi nemamo kamo. Ako nas izbace iz Pri-
hvatnog centra zavr$it ¢emo na ulici i postati socijalni slucajevi.
Tim je rijetima Vjesnikovu ekipu dodekalo nekoliko studenata
smijedtenih u Prihvatnom centru za useljenike u Velikoj Gorici
koji bi se, sukladno odluci Ministarstva vanjskih posiova,trebali u
§to kraéem roku iseliti iz toga centra. Naime, kako je Vjesnik veé
pisao nitko od 24 Hrvata povratnika iz dijaspore, koliko ih tre-
nutano boravi u Prihvatnom centru, nema vaZee ugovore o
boravku te bi zbog vierojatne prenamjene objekta trebali iseliti.

Veéina tamosnjih stanovnika se ve¢ iselila, a oni koji su pre-
ostali tvrde da nemaju kamo, a nemaju ni dovoljno novca da plate
drugi smjestaj. Sve pride tih mladi¢a su sli¢ne, a zasnivaju se na
tome da su bez problema dobili stipendije, koje usput refeno iz-
nose 800 kuna mjesetno, i da su bez problema ukljuceni u “pro-
gram za dijasporu”. No nakon dolaska u Hrvatsku sve je izgleda-
lo malo drugadije, a gotovo nitko iz bivSeg Ministarstva nije s
njima kontaktirao niti vodio brign o tome $to se u Centru dogada.
“yU Peruu sam studirao stomatologiju, a na nagovor tamoinjeg
konzula do¥ao sam u Hrvatsku« pri¢a Max Leskovar porijeklom
iz Osijeka. Nakon godinu dana udenja hrvatskog jezika uslijedilo
je, medutim, razo¢aranje. Studij stomatologije nije mogao nasta-
viti u Hrvatskoj kako mu je obeéano, a na prijemnom nije pro3ao,
tako da je upisao francuski i $panjolski jezik tek toliko da nesto
studira. :

Sli¢na je pri¢a Simona Hamouia iz Sirije. On je drZavljanin
Hrvatske po majci i isti¢e kako nije do$ao samo zbog studija kon-
trole leta, koji je upisao, nego isklju¢ivo zbog Zelje da Zivi u
Hrvatskoj.U biviem Ministarstvu su mu, kaZe, dali do znanjada u
Centru moZe ostati dok se ne snade, a sad mu, tvrdi, djelatnici
MVP-a porutuju da je bolje da se vrati u Siriju. U nesto dru-
gatijoj poziciji je Francisco Duléi¢ diplomirani psiholog iz Cilea
kojem je stipendija odobrena za poslijediplomski studij iz psiho-
logije. KaZe kako je gotovo dvije godine izgubio u ucenju jezika i
pripremama za studij, a sada ne zna kamo Ce.

Svi s kojima smo razgovarali rado bi pristali na smjeStaj u
studentske domove, no tu nastaju problemi. Naime, samo manji
dio njih udovoljava studentskim kriterijima buduci da neki u go-
dinu ili dvije studiranja nisu dali niti jedan ispit. Oni pak od-
govaraju kako su im stipendije kasnile i po Sest mjeseci pa su
morali raditi kako bi preZivijeli te nisu imali vremena za u¢enje. U
MVP-u to drZe dobrom isprikom napominjuéi kako je za uCenje
hrvatskog jezika predvideno godinu dana, dok ga mnogi nisu na-
udili niti za tri godine te uopce ne ispunjavaju studentske obveze.
Glasnogovornik MVP-a Goran Rotim isti¢e kako je utvrdeno da
se u Centar dolazilo bez ikakvog natjetaja, samo po preporuci.

“Dobrom voljom Ministarstva radi se¢ na tome da se stu-
denti, a njih je pet, smjeste u studentske domove” rekao je Rotim
za Vijesnik. On takoder smatra da nema mjesta nikakvoj dramatici
1 da bi trebalo ispitati tko je tim ljudima obeéavao sve ono §to oni
tvrde da im je obe¢avano, ali bez ikakva pismenog dokaza.A Pri-
hvainii centar je, podsjetimo, 1998. godine osnovalo bivie Mi-
nistarstvo useljeni§tva i povratka u sklopu pretenciozno zami-
Sljenog projekta masovnog povratka Hrvata iz dijaspore, a bo-
ravak u Centru je besplatan i ograni¢en na tri mjeseca. U centru
“HRVATSKA ISKRA™ -Broj 63, 31. VIL 2000.

studentske domove?

se nalazi 17 potpuno opremljenih apartmana u koje se .
mo¥e smjestiti 60 osoba, no, do sada su u njemu 'bor?\{m
uglavnom studenti koji su taj smjestaj uglavnom smatrali trajnim
rjeSenjem. (Vjesnik)

Matica iseljenika.
ZA DJECU ISELJENIKA
TREBA $ 100 DEPOZITA

ZAGREB, 19. srpnja - Djeci hrvatskih iseljenika, koja veé
tradicionalno dolaze na ljetovanje na jadransku obalu, Matica
iseljenika na elu s novim predsjednikom Borisom Marunom od
ove je godine uvela depozit od 100 dolara, koji im treba biti vra-
éen ostanu li do kraja predvidenoga trotjednoga boravka, od 15.
srpnja do 4. kolovoza. Na takvu odluku Maruna se odlucio zbog
navodno loSeg iskustva dosadainjih godina, kada su djeca
odlazila u posjet rodbini prije zavrSetka "radne akcije".

"Ne radi se ni o kakvom prisiljavanju djece da ostanu na
otoku mimo svoje volje. Projekt obnove domovine "Taskforce"
odrZava se veé osmu godinu i okuplja mlade porijeklom iz
Hrvatske sa svih kontinenata. Ove se godine akcija organizira
pod motom "Spasavamo otoke"", kaZe Nives Antoljak, vodi-
teljica ureda za kulturu pri Matici iseljenika. Ona dodaje i da je
to jedan od najkreativnijih projekata koji financira Matica ise-
jenika. "U ta tri tjedna organiziramo predavanja, uCenje jezika,
dramsku radionicu i izlete, pa je prava $teta da - zbog velikoga
interesa mladih kojima to nije omoguceno - mladi koji su dosli
ne ostanu do kraja programa“, naglaSava na kraju Nives
Antoljak.

"To je bio i moj prijedlog i ja podrZavam tu odluku. Prije se
dogadalo da djeca odu ranije i zauzmu mjesto drugoj djeci koja
bi tu boravila tri tjedna", kaZe za Vjesnik dosadasnji predsjednik
Matice iseljenika Ante Beljo, dodajuéi da je projekt obnove do-
movine krenuo na njegovu inicijativa jo§ 1992. godine. Nakon
Pule, Skrada, Dubravice, Skradina 1 Ugljana djeca hrvatskih ise-
Jjenika ove Ge godine u Galovcu pokusati zaStititi taj stari oto&ié
od erozije pravljenjem za$titnoga zida oko njega. (Vjesnik)

SEMINAR ZA PRIPADNIKE HRVATSKE

NACIONALNE MANJINE U INOZEMSTVU

7 AGREB, 20. srpnja - Cilj je seminara za ugitelje i studente
pripadnike hrvatske nacionalne manjine u inozemstvu, koji se od
3. do 22. srpnja odrZava u Dubrovniku, usaviSavanje hrvatskog
jezika i produbljivanje povijesnih, zamljopisnih, glazbenih i vje-
ronautnih sadrZaja, s posebnim osvriom na specifi¢nosti hrvatske
nacionalne manjine u susjednim zemljama. Na seminaru, koji Mi-
nistarstvo prosvjete i porta organizira svake godine kao dodatnu
izobrazbu, nazotno je 150 pripadnika hrvaiske nacionalne
manjine u Madarskoj, Austriji, Rumunjskoj, Ttaliji, Sloveniji i SR
Jugoslaviji. _

U sklopu nastave hrvatskoga jezika obraduju se teme 1z po-
vijesti jezika, hrvatski pisci po knjiZevnim razdobljima, lcktirfx,
knjizevni jezik, gramatika, djecja knjiZevnost... Iz nastave povi-
jesti dat je presjek povijesti Hrvata, a zemljopisne teme vezane su
za migracije Hrvata. U glazbenoj kulturi obraduje se hrvatska tra-
dicijska glazba, a u vjeronauku hrvatska crkvena povijest. (Hina)
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pamir Borovéak: Hello Toronto - ovdje Zagreb

STANJ U HRVATSKOJ MATICI ISELJENIKA

Vjesnik od 13. srpnja og. piSe pod naslovom “Ante Beljo
ostavio Hrvatsku maticu iseljenika u stanju, koje ée zanimati i kri-
minalisti¢ku policiju”. U nizu ve¢ ucestalih objeda na radun Ante
Belje i njegovog vodenja HMI,Zelim napomenuti da Belju pozna-
jem cijeli niz godina. Beljo slovi kao radin, ¢astan i ozbilfan ¢o-
vijek, od rijeCi i po$tenja. Bio je i ostao, prije svega, veliki domo-
ljub drZayotvorne orijentacije, a povratkom u domovinu, brizan za
fjude iz iseljenitva i njihove probleme.

Zelim potvrditi kako Je Matica sigumo ostavijena u mno-
go boljfem stanju od strane ravnatelja Ante Belje, nego $to ju je on
prije 7 godina zatekao. Vidio sam osobno Maticu i tada i danas, i
poznavao njezinu opremijenost, uredenost i organiziranost, LaZ je
tvrditi da je Ante Beljo upropastio HMI, jer on je izgarao za iselje-
nistvo, radio poZrtvovno u HMI i danju i nocu. Ovakovo blacenje
rada proslog ravnatelja HMI nije primjereno. Povodenje za ano-
nimnim rekla-kazala pismima, koja su raspac¢avana i u Hrvatskom
drzavnom saboru,nije dobro,vec je to upravo trebao biti povod za
primjereniji | drugaciji stil javnog razmisljanja novog vodstva HMI,

“Novim smjerom u arhitekturi” kako to kaZe Maruna, zgra-
da HMI ustvari se rijeila premale dvorane za prijeme na 2. katu
Matice, te je za drustvena okupljanja, izloZbe, predavanja, i sl., iz-
gradena puno veca u prizemiju zgrade. Stara koncepcijja dvorane
u 2. katu, bilo je potpuno neprimjereno rjesenje i odgovaralo je
promisljanju osoba koji nisu cijenile miran, staloZen i cjelovremeni
rad sluZbenika Matice unutar radnog vremena. Naime, ako su se
skupovi odrzavali u dvorani za prijeme unutar radnog vremena,
gosti su znali zvonko prolaziti kroz cijelu Maticu, te praktiéno vise
nitko od sluzbenika nije mogao raditi u miru. Akustika zgrade je
posebno velika poradi velikih otvorenih prostora, Uostalom, pri-
zemlje viSe odgovara za okupljanja iseljenika starije Zivotne dobi
nego 2. kat bez dizala.

Takovo je bilo socijalisticko arhitektonsko rjeSenje, s puno pra-
znog i nefunkcionalnog prostora,koje Maruna smatra uspjesnim, a
po Belji novoizvedeno prakticnije rieSenje - “novi smjer u arhitek-
turi”. Izgleda da netko smatra velikim dometom u arhitekturi skia-
dista, pregrade i portiricu koje su se neko¢ nalazile u prizemiju
HMI.Beljo, kao veliki radnik i zagovornik reda i rada, uspio Je ovim
rjesenjem odvojiti radni prostor od drustveno - promotivnog. Uz to
funkcionalnije je stvorio nove radne prostore - i opremio ih sa
svom infrainstalacijom. Znao je naime da je iseljenistvo veliko i da
ima velike zahtjeve prema HMI, koja je trebala svim izvando-
movinskim Hrvatima posluZiti kao centar informacija i okupljanja
kada posjecuju Zagreb.

Beljo je bio zagovornik jake i mnogostrane komunikacije sa
svim raseljenim Hrvatima Sirom svijeta, posjeta njihovih folklornih i
drugih grupa u domovinu, s primjerenim moguénostima dobrodo-
Slice u zgradi HMI. Takove polrebe nisu se mogle uspjesno
rjesavati iz nekoliko kancelarija. Ako pokoji sporedni prostor nije
uspio jo$ zavrsiti (manji restoran za goste i zaposlenike), ne moze
se nikako tvrditi da je HMI ostavio devastiranom.

Kada je doSao u Maticu zatekao je stanje kolektivne pusione,
zidove sivo-Zute od nikotina (na desetke pepeljara u svim javnim i
radnim prostorima Matice), uz naviku da se tu puno pusi i prica
umjesto vise radi. Neki su se Ginovnici vicudi dozivali iz sobe u so-
bu kroz zvucni atrij Matice, (to je sablaZnjavalo posjetitelfe), neki
sluzbenici su izlazili i dolazili na posao, bez ikakvog reda i kada
se tko sjetio. U Matici se uzivao i niz drugih socijalistickih sloboda,
koje zapadni nac¢in rada uopée ne poznaje.
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Jasno da promjene na red, rad i radno vrijeme mnogima nisu
odgovarale.Beljo je sve to pomalo ustrojio i u¢inio Maticu mjestom
rada i efikasnog djelovanja, svakako boljom nego $to ju je preu-
zeo. Mogao je biti prema nekim sluZbenicama i rigorozan — do-
dijeliti im otkaze za nerad i bezobraziuk - ipak to nije Ginio. Bio je
milostiv, jer je vidio ili samohranu majku ili problem viseclane
obitelji, koja mora preZivjeti. Neki sluZbenici-e, umjesto da uvide
dobrocinstvo i budu zahvaini, te da su se prihvatili posla, de-
nuncirali su Belju i laZzno ga optuZivali dostavljajuci neke doku-
mente novinarima Zutoga tiska.

Tako je | Maruna pod utiecajem svakakvih poluistina i laZi.

Beljo je ipak ostavio uredene i olicene prostore, popravijen
krov koji je pri njegovom dolasku prokidnjavao, uredene elektro i
telefonske instalacije, uspio je dogovoriti iseljenje graditelja zgra-
de (koji je tu imao kancelarije i skladista jo§ od izgradnje), civi-
lizirano uredio toaletne prostore, uredio pristojnu prifemnu recep-
ciju i garderobu (za razliku od prijasnje socijalisticke portirske $pi-
junkice). A zgrada HMI nikako nije devastirana, veé je renovirana i
u poboljsanom stanju, u odnosu na ranije zateceno.U cijeloj zgra-
di ostao je isti skroman ured ravnatelja, do nedavno pretrpan rad-
nim materijalima. Tu nije promjenjeno upravo nista $to je samo po
sebi govorilo o vrlinama i “rastrosnosti” njegovog donedavnog ko-
risnika. SvjedoCiti mogu svi oni koji dobro poznaju prostor HMI
sve ove godine. Na ovom primjeru moZe se zakljuGivati o istinosti
svih drugih objeda. Gledajuéi na obnovu zgrade pravom diop-
trijom, zaista cude kriterifi iskrivijenif ocjena o devastaciji.

Boris Maruna nebi trebao zaboraviti da de i on jednog dana po-
novno napustati to novosteéeno mjesto ravnatelja. A tada ée
netko drugi biti u prilici i nfemu i njegovom radu suditi i presudivati,
Za oCekivati je bilo, u interesu iseljenika i zaposlenika, da se s za-
vrSetkom primopredaje, zavrie sva blaéenja predhodnika. Usvaojiti
freba ono $to je dobro napravijeno, ispraviti lose (jer svatko i u
dobroj namjeri moZe i pogrijesiti, te dobronamjerno odmah
prionuti radu u interesu ljetne sezone posjeta iseljenika domovini.

To bi bio zasada, po mojem sudu, najkorisniji posao za novog
ravnatelja.

Ovaj cisto tehnicki opis bio je potreban kako bi mnogi koji su
daleko izvan domovine mogli dobiti i drugadiju sliku od one koja
se sada silom Zeli kroz tisak prikazati glede stanja u HMI. Ove ob-
Jjede nazalost nede prestati, one i idu u dva smjera- devastiran
objekat — nestrucno ravnateljstvo, i financijsko - privredne mal-
verzacije.Zeli se potpuno ocmiti svako pozitivno sjecanje na biv-
Seg ravnatelja HMI, a vjerojatno i dokazati tvrdnju iz samog
pocCetka - da tu ima posla i za kriminalnu policiju i svim posije-
dicama koje iz toga proizlaze. Ante Beljo pak uporno nastavija ra-
diti i dalje. Hrvatski informativni centar - HIC poku3ava i dalje pod
njegovim vodstvom djelovati za potrebe viSemedijskog svako-
dnevnog informiranja iseljenistva, sada veé naravno s nove adre-
se. U iseljeniStvu kao i u domovini, uvijek je bilo razlicitosti podje-
la misljenja. Ovo je jedna, koja je ako gledamo u interesu po-
vezivanja domovine i iseljeni§tva, bespotrebno nametnita.

Damir Borovéak, Zagreb

. Javijajte nam se na nas$ email:
iskra@idirect.ca
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MOjIm ocima (i srcem)...

I kako ja svaki dan vozim do staratkog doma u kojem Zivi
moja mama trebam oko pola sata voZnje u svakom pravcu, u
voZnji sluSam hrvatsku glazbu, koja mi vraéa neki mir u dufu.
Pred koji dan dobila sam novu vipcu Dugana Sarca “Budi nodas
mirno more” i slu¥ajuéi tu novu vrpcu, posebno pjesmu “Dal-
macija u mom oku” kao da sam slugala neke oko sebe, koji mi
Cesto govore neka se vratim u “zbilju”, u “sadasnjost” i...

Pitaju me zasto pjevam o tom moru, buri, jugu,

govore mi kako sanjam obeCanu zemlju drugu. ...

Govore mi da se trgnem dok je vrijeme, dok se moZe,

ko da mogu isprat kise onu davnu sol sa koze. ...

I koji puta se pitam kako ovih dana ne misliti na Hrvatsku,
na Jadran, na Dalmaciju, na prijatelje koji su na plaZama Jadrana,
na dnevnoj kavi negdje u kafi¢ima i gledaju zalazak sunca - ja
Jjednostavno ne mogu a da nisam u mislima tamo tako &esto! Prvo
- Cesto mi se €ini da jednostavno “ne mogn kise isprat sol sa
koZe...”, a drugo....srce me nosi tamo, a trece. ..

Kao trece, mnogi od vas, koji odlazite u Hrvatsku, na more,
odmor, ljetovanje, posjetu obitelji - zovite to kako ¥elite - javljate
se telefonom pri odlasku - i ja sam s vama na putu u mislima.
Niposto nemojte ovo shvatiti kao zamjerku - veselim se svakom
vaSem odlasku,no kako bih i ja rado poletjela s vama tamo gdje
idete - ostaje u srcu neka praznina, ali...

Cetvrto, rijetki od vas znaju §to mene dodeka svako jutro kad
otvaram radou sobu, ili moj “ratunar” (to jest, kompjutor, na
nasem lijepom hrvatskom) - predamnom je prekrasan, ogroman
poster Splita, grada koji je meni, uz moj Zagreb, najdra? na
svijetu! Ta slika, koju mi je poklonio dragi prijatelj, svako jutro
me ponovno nosi tamo gdje bi srce ustvari Zeljelo biti, a ne mo¥e
- jer ova stvamost, koja se zove “Zivot” - jednostavno ne dozvo-
ljava. Ta slika me svako jutro odnese u vrevu Splita, na pijacu, na
Bene (kupaliste na Marjanu), na Matjan, u ona &arobna ljeta dok
nije bilo briga, dok smo se tako smijali Zivotu i sanjali...

Ljeto je ¢udno za svakoga od nas. Nekako opustamo se, raz-
misljamo druk¢ije, toplije, njeZnije. Planiramo, sanjamo.... Eto,
ja Cesto sanjam Pag. Moja prijateljica je na Pagu ovihg danai &e-
sto razgovaram s njom. Moja Lela mi jako nedostaje, tako da is-
punjavamo “rupe” razgovorima: ja iz Kanade, ona na Pagu. Go-
vorimo o svemu: o danima s unucima na moru, O Viemenu, © mo-
ru, prijateljima - no koji puta osjecam da ne govori do kraja ko-
liko joj je lijepo, jer zna kako bih ja rado bila tamo, pa ne Zeli
“utrljati sol u ranu”. Koji puta se sjetimo jednog dogadaja koji se
dogodio pred koju godinu kad smo bile na Pagu. Bilo je kasno
popodne, sunce je sijalo iz sve snage - prava vruéina lipnja. Ku-
pala sam se u moru i gledala &arobnu sliku prirode pred sobom, i
upravo se divila bojama kojima je priroda oslikala sve oko nas:
tamno plava boja dubokog mora,pa onda nesto svjetlija plava
boja pli¢aka, sivo kamenje, pa svjetlije zelenilo grmlja kraj kame-
nja i pijeska, pa onda tamnije zelenilo viSeg drveca, pa sivilo ka-
mena nad nama, pa Velebit u tamnim i svijetlim sjenama, a nad
svim tim prekrasno plavo nebo.... Zamolila sam ju tada moj fo-
tografski aparat, da slikam tu ljepotu. Ona, pomalo lijena to po-
podne, rekla mi je da éemo sve to slikati sutra, i ja pristala!

Drugo jutro, kad smo se spremale na put; vrijeme nije vise
bilo kao to popodne. Nebo je bilo sive, more uzburkano - nista od
slike! Te3ko je izreci kako mi je bilo %ao tog jutra §to juder nisam
inzistirala na slikanju, no kad bi Sovjek znao $to ga &eka iza
ugla.... No, ono $to je lijepo pamti se zauvijek, pa tako i jatu ne-
ponovljivu sliku tog mora i tog zelenila, i tog $koja i Velebita

nosim u sebi &ak i bez fotografije - sve je osfalo u meni zape-
¢adeno zauvijek i kad god se sjetim Paga ta slika mi je pred

ofima (i u srcu).
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Za mene more nije jednostavno “more” - u “more” su uklju-
Ceni 1 mirsi. Kako opisati miris mora? Tog mirisa mora - naSeg
Jadrana - nema nigdje na svijetu - jer taj miris nije samo more,
vec 1 kadulja i smilje, i ruZmarin, i bosiljak, i Cempresi, i ribe, i
sol, 1 tijela ljudi, i smokve, i ribarske mreZe, i luke, i prekrasni
mali restorani uz obalu u kojima naprosto udara u nos miris Jjanje-
tine ili odojka, ili svjeZe pr¥ene ribe, pa onda ulazite u cvijete uz
ceste, i tamna noé, i cvréanje cvréaka, i talasanje no¢nih valova, i
povratak barki sa ribarenja - i sve je to jedan opojan miris, koji se
pamti zauvijek i koji nikada nije isti i uvijek je ono nesto jedin-
stveno samo Jadranu. No, taj miris mora neéete osjetiti ako samo
“putujete” uz more, nego éete ga najjate osjetiti ako stanete na
tren, protrljate ruke kaduljom ili uberete komadi¢ smilja, ili uro-
nite ruke u more.... Tek tada taj miris postane stvarnost -
nezaboravna stvarnost.

Kad sam putovala ovaj put uz more u autu mi je stalno bilo
par stabljika kadulje, koje bih &esto uzimala u ruke, protrljala dla-
nove 1 - pomirisala. Taj miris mi je i danas u nosu - svjeZ, jak, po-
seban! Ponijela sam &ak i sa sobom dio tog buketi¢a kadulje i da-
nas mi stoji na stolu u kuhinji. Kad danas dotaknem tm suhu ka-
dulju - €ini mi se kao da sam ovog trena negdje uz more, u jutro,
kad sunce jo nije tako jako, a ipak je vruée i more zove i zove....

Ne znam da li znate kako zavr¥ava ona pjesma &je sam
stihove navela u samom podetku:

Vidim jata onih istih ptica, istu zvijezdu previsoku,
opet Zivi stotinama lica Dalmacija u mom oku,
znam da nije bila samo moja, moZda sam u snu duboku,
ali Zivi stotinama boja Dalmacija u mom oku......

Eto, danas, kasno u subotu popodne, kad “opet Zivi stotinama
boja Dalmacija u mom oku”- srce bi mi (ali i oko) Zeljelo vidjeti
Jadran ... Danas ne mogu a da se ne sjetim onog jutra, negdje
kraj Zadra, kad smo mi dvije stale uz more, i iako je bio tek rani
svibanj, more je bilo svje¥e, i morala sam namoditi noge, bar
malo! More je bilo €isto kao ulje, prozimo, sivio se kamen, a sun-
ce se ljeskalo u prozimoj, prekrasnoj vodi mora; preko puta nas
neki otok, u daljini Zadar, oko nas drveée, cempresi, kadulja, ruZ-
marin... Neki ne znaju uZivati u ljepotama Jadrana koje nam je
sam Bog dao - moja prijateljica i ja u¥ivamo u svakoj sitnici oko
nas i moZda ba§ zato nam je toliko mnogo dato!

Valentina

Eskitu, Zupljanu
“Presvetog Trojstva” svi su rado plaéali ulazninu.
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